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-..Y volveran bamderas victoriosas.
...¥Y vendran envueltas en Iluz de amanecer,
con revuelo de palomas blancas

y aromas frescos de laureles verdes.

...¥Y ondearan en vientos de paz,
alzadas por brazos fuertes de guerreros fieros
y de atletas herdicos vestidos de azul...
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Las disposiciones recientisimas del

JEFE DEL ESTADO

'Fl unificando a la Falange y al Requeté,
que habran conmovido a todo
el ambito nacional en un profundo
sentimiento de espaifolismo,
nos han sorprendido con

el primer nimero de

V' E RET | CUE

a punto de salir a la calle. Y como el

proceso de tirada de las portadas en
color es muy duradero y complicado,

no nos es posible preparar otras cu-

biertas ateniéndonos a las altimas
érdenes que regulan los subtitulos de
las revistas o peridédicos espaiioles.
La primera y segunda portada estan
ya tiradas por enirar en maquina
juntas, por lo que esperamos de las
autoridades militares y del pablico en
general nos perdonen esta aparente

infraccién, en gracia al volumen y

esfuerzo enorme que supone haber

creado una revista como

VERTICE

que no puede improvisarse y que ofre-
cemos emocionados a la considera-

cién de todos nuestros compatriotas.

@
VERTI CE

es ya y sera siempre la gran
revista nacional, honra y orgullo

de nuestra nueva Espafia
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. FABRICA DE HILADOS DE LANA

CIPRIANO GUTIERREZ

Una vista de pajaro de la ciudad de Tarazona.La eruz indica la fdbrica de hilados de lana

FABRICACION COMPLETA DE TODA CLASE
DE HILADOS DE LANA PARALABORES
EXPORTACION AL EXTRANJERO Y ULTRAMAR

TELEFONOS [iSRUTA: 23

PARTICULAR, 99

TARAZONA aracoN (ESPANA)

FABRIQUE DE FILATURES DE LAINE
FABRICATION DE TOUTE SORTE DE LAINES POUR OUVRAGES
EXPORTATION A L'ETRANGER ET A OUTREMER

TELECHONES tassisheie

PERSONNEL, 99
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AGRICU/LTQRESJ‘: M Casa Central . VIGO

; i Sucursal LISBOA (PORTUGAL]

Aboniad vuestros camposcon

J?’r

: ‘“ I : ! 5 = iletes de anchoa en aceite

Anchoas en Salmuera

K ardinas Prensadas

Fillets of anchoviés in pure olive ofl
Anchovies in s-a |t
Pressed Sardines

Head Oifice VIGO (SPAIN)
Branch: LISBON, (PORTUGAL)!
PEDROJ. PORTANET

s
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FABRICA DE

MUELLES DE BALLESTA Y DE ESPIRAL PARA AUTOMOVILES,
C/O € HIEISSRLO/ GO0 MO TORAS Y VAGOINIEIS
BRIDAS Y PIEZAS FORJADAS, VAGONETASVOLQUETES
PARA MINAS Y OBRAS. PIEZAS DE RECAMBIO
MUELLESDEBALLESTAY DE ESPIRAL,REJASY OTRAS PIEZAS PARAGRADAS
CULTIVADORAS, SEMBRADORAS Y MAQUINARIA AGRICOLA EN GENERAL®

ZUMARRAGA (GUIPUZCOA) TELEFONO 274

1 y 2 rejos de cultivador. — 3 muelle para grada de tubo. — 4 muelle con rollos derechos
y bridas. — 5 muelle de chogue. - 6 muelle con rollo vuelto y resbaladera. — 7 muelle dr
tomdil — 8 lle cerrado cc- ‘ornillo de sujecién. - 9 muelle cénico de tope.

arranque de
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SAN SEBASTIAN

AVENIDA DE LA LIBERTAD, 21
ELF NOB KR @S (P Nl 8 o o

S UC URSALE S

*MADRID: Avenida del Conde de Pefalver, 5 *BILBAQ: Calle del
Banco de Espafia, 2 ANDOAIN, *AZCOITIA, AZPEITIA, BEASAIN,
CESTONA, *DEVA, EIBAR, ELGOIBAR, FUENTERRABIA,
*HERNANI, *IRUN, MONDRAGON, MOTRICO, ONATE. OYAR-
ZUN, PLACENCIA DE LAS ARMAS, PASAJES, *RENTERIA,
*SEGURA, TOLOSA, VERGARA, VILLABONA, *VILLAFRAN-
CA, ZARAUZ, ZUMARRAGA, Y ZUMAYA. *En edificio propiedad
del Banco

Toda clase de operaciomnes
de “Bdw'ga, Bolsa y €ambio

INTERESES -QUE ABONA

En cuenta corriente a la vista, . . . L2580
En imposicién a tresmeses . . . . 2,50°/,
i " seis me S et et A OORS

£ i " un afio . 4509,

LIBRETAS DE CAJA DE AHOP RO.;. 2,50 °/




aceites finos de oliva
aceitunas sevillanas
A ] e C T O - i o IR
fabrica de jabones

BRUGUIER Y TRUJILLO
S B IV IS Lom TRy

ESPECIAL]I DAD
aceitunas rellenas
de anchoas




LA COMERCIAL
GUIPUZCOANA

amacén de coloniales al por ma-
yor, constituido por detallistas de
la provincia de Guiptzcoa
U S A ANARIN A G A S 3
SANSSEBASTIAN
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SAN SERASTIAN SARDINAS - ANCHOAS - MARISCOS

i ATUN + SALMON + CALAMARES

x . SABOR DE MAR
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\"abricacion nacional / nwona' ARRUE Y SAN MARTIN S.Lvo.

MONDRAGON (GUIPUZCOA) DOS LANZAS




COMPANIA ELECTRICA DEL URUME,

asta enfrentar la fecha de establecimiento de esta imporiante empresa con los elementos de produccién de que la misma

dispone para el sumimistro de sus abonados, para echar de ver el intenso desarrollo alcanzado por ella en el franscurso

de los freinta v ocho afios que lleva de existencia, pues se comprende, en efecto, que siendo la poblacién de San Sebastidn

la mitad de la actual cuando la Compafia ELéctrica per UruMBa se fundé, en el afio 1898, las instalaciones de ésta habian
de ser proporcionadas a las posibilidades de consumo de la ciudad a la sazdn, y, por tanto. que si hoy figura en primer término entre
las Compafifas suministradoras de luz y fuerza de San Sebaslidn es porque ha mulfiplicado sus elementos de produccién en medida
proporcionada al crecimiento de la ciudad, de donde se difiere el intenso desarrollo a que aludfamos anteriormenie, y que, por otra par-
te, atestigua la competencia y capacidad de los elemzntos directores de dicha empresa.

Esia dispone actualmente de los siguientes aprovechamientos hidrdulicos e instalaciones, para el suministro de luz y fuerza a
sus numerosos abonados:

Central del rio Leiza (Navarra) en los origenes del Urumea. Funciona este aprovechamiento con 180 meiros de salto y fiene estable-
cido un grupo electrégeno de 660 K. V. A. Se enlaza con la Central del Zumarresta (Navarra) por medio de una linea a 5.000 voltios de
tensién. La Central del Zumarresta (rio que con el Leiza forman el Urumea), funciona con 200 melros de salto y tiene esfablecidos tres

rupos elecirégenos de 350 K. V. A. cada uno y un cuarto grupo de 2.000 kilowalios. Se enlaza esta Central con la de Santiago, en el S A N S E B A S I I N
Elrumea, jurisdicciones ae Arano y Renterfa, mediante doble linea de transporte de energia a 20 000 voltios de tension. En Santiago, que
funciona con 20 metros de sallo, se hallan montados tres grupos electrégenos de l.lza‘I dosde 275 K. V. A,

Una cuarta Central llamada de Mendaraz, con 16 meiros dz salto, establecida inmediatamente aguas arriba del aprovechamiento de
Santiago, se acopla con este aprovechamiento por medio de linea a 5.000 voltios y tiene establecidos dos grupos de 395 y 160 K. V. A.
La Central de Santiago se acopla con la Sub-central térmica de Hernaui, por medio de doble linea de transporfe a 20.00) voltios.

En e rio Bidasoa, jurisdicciones de Sumbilla y Yauci, posez la Compafia ELEcTrica pEL LzuMeA ofroaprovechamiénio que fun-
ciona con 40 metros de salto y dos grupos electrégenos de 725 K. V. A. cada uno. Se acopla esta Central con la Sub central de Herna-
ni, por linea a 32.01 voltios de tensidn. En la Sub-central de Hernani se hallan establecidos dos grupos termoeléciricos, un turbo Stal
de la «Aseas de 2.250 y 820 K. V. A. Cualro Ifneas a la tensién de 5.000 voltios enlazan la Sub-cental de Hernani con la red de distribu-
cién en San Sebastidn.

La Compafia ELécTrica peL UruMes es sin duda alguna, una de 'as empresas de la industrial provincia guipuzcoana que ha llega-
do a un grado mayor de potencialidad y florecimiento, y es licito suponer que de aguf dimanarédn grandes benelicios para la provincia.




MARCA DF

FABRICADOS EN ESPANA. POR
OBREROS ESPANOLES Y
BAJO DIRECCION  ESPANOLA
Aceros rapidos - Acero extrarrdpldo al
cobalto-Aceros alcromo y
al cromo-niquel de construcclén -
Aceros Inoxidables - Aceros para
matrices y cuchillas de cizalla - Aceros
para calda y minas - Aceros al silicio y
autotemplantes para muelles - Aceros
fundidos para herramientas =
Chapa fina negra - Chapa especial para
embuticién - Chapa resistente a
la corrosién - Fabricacién de chapa
invulnerable para blindajes
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EPILA (Zaragoz

Manutacturas de Camiseria, con una produccién diaria de
24 docenas. Manufactura de Sastreria: Esta casa ha estado

produciendo para el Ejército Nacionpl 300 trajes diarios.

Sucursal en VITORIA. Ventas al por"May'or. y Detall.




Legazpia - (Guipuzcoa)

¥ Telegramas ELORZA
Teléfono n.° 98

Estacion Zumdrraga

fiellros de pEl-R'IRE-lil-]
facos para .
cartucholfel-Nefel4e]
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ALEACIONES ESPECIALES

fabricacion de piezas sequn planos v modeloys

Zumdrroqq —Villarreal (Guipuz coa)
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FEDERADO CON EL BANC(
HISPANO AMERICAN(

REALIZA T1ODA CLASE DE OPERACIONES BANCARI

CAPITAL SOCIAL PESETAS 20.000.04
IDEM DESEMBOLSADO > 10.000.0§
RESERVAS > 5.000.08
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CASA CHE N-T ROAGE % AVENIDA , 1

SUCURSALES - AGENCIA]
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Oirecemos a nuestros lectores espaioles, y aun a los del extranjero, una Re-
vista que no es ni con mucho 1o que nosotros pensibamos hacer. Pero quisiéramos,
Lector, que al tener entre tus wmanos estns paginas, aquilataras un poco el esfuerzo
¥ el milagro que representan. Nuesiro pais esti en plena guerra ¥ el enrarecimiento
de la retaguardia dificulta cualquier iniciativa, sea de Ia indole que sea. No hemos
encontrado el papel que querinmos para «VERTICE« hubiéramos tenido que importar
grandes cantidades de papel ecouchés del extraniero, lo que hubjera significado una
salida de oro, que consideribamos anfipatriotica. Después de denodados sacrificios
hemos logrado fabricar, dentro de nuestro territorio, papel suficiente y de calldad real-
mente excepcional, para asegurar nuestra publicacion por un plazo no inferior a medio
ano.4-Hemos encontrado las editoriales destrozadas, las maquinas heridas por los sro-
jost vy hemos tenido que tropezar, con el amarge abandono de tantos especialistas
huidos, que dejuron muertos los aparatos que antes, por el milagro de su trabajo, ha-
clan cada dia un canto de laboriosidad nacional en cada escondido taller. Hemos traido
obreros desde fas provincins mas extremas. Hemos tenido que acopiar piezas, mate-
riales y sustancias, que eran en cada caso bien dificiles de ser encontradus. Hemos Iu-
chado contra :lgunos prefuvicios hondos y ciertas resistencias de tipo muy complejo
¥ nos hemo- desanimado muchas veces, pensando que ul exterior no era facil adivinar
los escollos con que nos ibamos enfrentando. Hemos temido debilitar por nuestro difi-
cultoso y lurgo periodo de gestacion, la confianza que cn nosotros habign puesto nues-
tros Jefesy superiores, que nos habian requerido para esta mision. 4 Hoy, oirecemos con
entusiasmo esto que hemos podido lograr, y pedimos fervientemente a todos que com-
prendan los dificultades del momento y que np nos regateen su coniianza, para gue
tengamos ocasion de pulir ¥ pulic mas, esta magna obra. La ofrecemos con afegria

a A aestros leeitst e

espaiioles, porque sabemos que descubririn unas reservas de espiritu ¥ potencia-
Tlidud de su patria, que no se desvitaliza ni aun en los momentos mas adversos. Con
nosotros se presenta lo mas florido de la intelectuajidad espafioln; de esa intelectuali-
dad cierta, sin snobismos, que se forjo pacientemente en el trabajo, ¥ que durante los
tltimos afios sufrio la persecucion y el desprecio de fos peores. Asf, los tncrédulos veran
dentro de nuestro territorio, ¥ los. malintencionados en el extranjern, como del Iado
de aca, en la Espaiia Azul, todavia existen valores capaces de realizar transcendentales
misiones de culiura. 4 VERTICES serd un exponente tanto de valores morales como
maderiafes, y por ellos se computura el exacto valor de la Espafia que tuyo que rebe-
larse. 4 Hemos creado una gran red de corresponsales ¥ habremos de llevar, pese a quien
pese; nuestra vibracion hasta los mis remotos paises. Si «VERTICEs pudiera Wamar
a nuestro caming 8 un solo incrédulo, o hiciéramos deponer su actitud a uno solo de
nuestros enemigos, ya nes considerariamos satisfechos. 4 «VERTICEs sale en plena Tu
cha, con un caudal de paginas de publicidad que se aproximan a las cincuenta mil
- pesetas, ¥ poseemo$ en carterd una cantidad tres o cuatro veces. mayor, que nos
asegura, antes de salir a la calle, una base econdmica sin antec en  ninguna
nublicacion de nuestra tierra. Causard asombro percibic entre estas piginas, fabricas
y mis fabricas que, casi al filo de los frentes de combate, siguen lnborando, produciendo
¥ sosteniendo la potencialidad nacional. 4 Esperamos que esta obra comenzada en
momentos fan dificiles, sepa honrar |8 memoria de. quien estd por encima de nosotros
y de quien nos ha alentado con el entusi ¥ Ia noblezn de su magnifica persona-
lidad: JOSE ANTONIO, 4 Nuestro esiuérzo, ha sido realizado con el pensamiento
puesto en el Ausente ¥ pensando en la Espana digna de los grandes destinos; con la
que tanto sofinbs su alma  aristocritica y su elevado espiritu de gran espafiol

El papel calidad «Ciceros,, en dos tonos de color crema, ha sido fabricado por «La
Guadaluper. El papel calidad OFFSET, por la casa Jalparsero ¥ Compaiiia. La compo-
sicitn 'y tiraje de esta revista se ha efectuado en los talleres de la Imprenta de la
Exema. Diputacion de Guipizcoa, en Ia oNveva Editorial, S, A.b, Casa Navarro ¥ del 3
Teso y en la «Editorinl Itxaropenar de Zarauz, 4 Los fotograbados han sido realizados
nor los talleres «Crelios y las paginas a todo color y cubierta en los «Talleres OFFSET»
¥ en In casa sLaborde y Labayen' de Tolosa. 4 La tinta para texto ¥ grabados ha
sido fabricada por In Casa Emilio Hunolt, de Beasain, 4 Agradecemos a los Direc-
tores, técnicos y obreros de estas Empresas, la colaboracion prestada y asi 108 compla-
cemos en  hacerlo constar piblicamente, en este primer nigmero de VERTICEs.
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T e e e ey R S e P e e e S e por Carlos Saenz de Tejada
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Retrato de JOSE ANTONIO .......
Retrato del’ GENERALISIMO . .....
Retedte e M AN R R DL LA i s nvesarstetais sisss s s hbnesies sy risosestessessss
DE LA GUERRA EN BESPARA. ... Siciiiasivisnissnnsanssnnnssnsnns
MAPA DE ESPANA, con un grafico superpuesto del ferritorio liberado. ..
RETINA (Noticiarlo grifico universal)..........cvevivecrsanncroascanses
.. ¥ EL MUNDO MARCHA (inventos y curlosidades)..........cvcvvvvcnnssnnnnnnanncans

EDMO LUCHAN LOS ANIMALES DEBAJO DE LAS AGUAS ..
PIﬁ?}S’I’!EA DEL MUNDO. (La Belleza fotogrifica)

OCEANO......... o
CULTURA FISICA. i
COTILLEO DEPORTIVO
A LA COLUMNA EN EL LLANO..
LAMINA BN COLOR. .. vt o as sy i s snnaas
ARQUITECTURA HERMOSA DE LAS RUINAS...........c.ccvvavennn
ALEMANIA DESFILA ANTE MI.......icciinnrnnnannns

LOS LEONES IBERICOS DE NUEVA-CARTEYA.........

CUARTETO EN «SOLs (piginas de muisica, inéditas)
LAMINA EN COEOR . . . .. T N s v v Tl T s e s w iy b d

UM CIUDAD SANTA . b s T at e S et asansmnssnasas anas s sm s b aedn s por
PLACIDEZ (Aguafuerte) por A. Reque Merub
LA 'UNIVERSIDAD DE LA EVASION......cocererosscsssscssnnsssrsssastssnsssssssansanasan per El Fugitivo
PAGINA DE HUMOR K, .. e i i iseasinicicasssinistnisatasnasrassssassassssannssnnsansnal per Lile
BECORACION: . Rl in s 5 e s b5 e s as i s s n R A s E A s b s A s A s s vt tens sannnnnnenn il por X.
CON LA CAMARA A CUESTAS (Primeros plamos) ..........ccoovnene

HACIA LA CREACION DE UN CINEMATOGRAFO NACIONAL

CRITICAT Y NOBGIAS 'BE CINE..... .. . iiciiaiisaisessavnananan

CHAU-CHAU CINEMATOGRAFICO.....ccvvvrenennransones
TEATRO. «Forma y estilo del Teatro en el Japén®. .......
CRITICAE Y- NOTICIAR . TRATRALES . (. . .. . it saccsnsrsaanmnssssarnnserssopnREEPnnesssvn s . amnee
MODAS.—«Cronlca de Abrild.........ccciiiincnrssasnansnnsnnana Mirgara
VARIA> LAMINAS EN COLOR SOBRE LA MODA..............

{HABLAME MUJER! consultorio practico-sentimental ...
LEAMINA TENVCOEOR .. (oo o3 essnesinaanases RN T
EL SOMBRERO MEJICAND (Novela traducida para «VERTICEs)
Phgitag do PUBEICIDAD. ....icncnvasssssssnssanansansnnsssnsss
CONTRAPORTADA: Para la Jeiatura Nacional de Preasa v Propagumda. ........c oo

APENDICE con traducciones extractadas de los textos en framcés. alemda, italiaso e fmgdés oo oionanainnnnnas
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=remo. Sr. D. Francisco Franco Bahamonde, [efe del Es-
D espanol y Generalisimo de los Ejércitos Azules de

r .
a,MaryAire, que desde hace nueve meses,combaten po: ) [ 4
naa, contra las fuerzas internacionales de laanti-patria. (5 l -gL @ n e Z a' l’ J L ll/L 0_
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Pdjaros de acero y bocas de fuego
que, desde hace nueve meses, can-
tan la sinfonia guerrera de la Nueva
Espafia. Nuestras alas cruzan los
cielos en marcha de victoria, mien-
tras, en el mar, las potentes naves
de la revolucién nacionalsindicalis-
ta trazan rutas de Imperio para un
mafiana préximo, que llegard con
la plenitud de la Primavera Azul.

DE LA GUERRA

E N

ESPANA

FEMESTES RIS




Las siluetas airosas de nuestros trimo-
tores, enfilando el infinito con las aspas
vivas de sus hélices, garantizan nues-
tro pleno dominio del aire.

La alegria de naestros soldados llena la
plaza de Ochandiano, después de ocho
meses de dominacion bolchevique.

Una de las magnificas trincheras constri -
das por los rojos, que abandonaron ante
el bravo empuje de las tropas de Espaiia.

También estos autos blindatios fueron
abandonados en su huida desenfrenada.

Zanjas abiertas en el monte y con
las que el enemigo pretendia
cortar el avance de nuestros tanques.

Siempre hacia delante, nuestros infati-
gables soldados marchan hacia Bilbao,
por las tierras dificiles de Urquiola.




Ja vida normal

Fuerzas de Falange Espafinla Tra-
dicionalista de las J. O N S. des-
filando por las calles de Malaga.

La Seccion Femenina de Falange
Espafiola asiste, desde los balco-
nes de la catedral, a una fiesta
popular celebrada a beneficio
del «Auxilio de Inviernos,

El piiblico asistente a un partido
de foot-ball, escucha, puesto en
pie y brazo en alto. los compases
solemnes de nuestro himno.

Demostracion de la normalidad
absoluta que reina en la bella
ciudad liberada es este encuentro
deprrtivo, del que ofrecemos
una prueba grafica.

Las Autoridades Militares, acom-
pafiadas por varios Jefes de Fa-
lange, presencian un brillante
desfile de nuestras tropas.

(F o:to-s Arenas)

«Camisas azules» aprendiendo el
muanejo de las ametralladoras.

en Malaga




En los frentes de la Sierra siguen
inconmovibles los puestos. Aqui
aparecen el famoso monumento
del Alto del Ledn y el arestuu-
rants. Realmente, para los madri-
leflos habituados a ver estos para-
jes con todo su placido encanto en
los Jomingos, estas sfotos tienen
un enorme valor emocional.

(Fotos

Escenas de la guerra en
el frente de Santander:

Accidente de automovil,

Una interesante foto-
grafia de las fuerzas
durante el avance.

Desde lo alto de esta posi-
cién se domina perfecta-
mente el pueblo de Lora

(Eotos Araiz)

La guerra en Espafia ha te-
nido también su gran cau-
dillo, que, como en todos
los relatos legendarios,
llega profundamente al al-
ma del pueblo. Estos cam-
pos de Castilla (entre Va-
lladolid y Burgos) mues-
tran unos colosales surcos,
definidos después con tie-
rra clara, enlos quese lee
una palabra que es sintesis
¥ resumen de Espafia:
R TRA VK CINEVC O

(Foto Aracil)

Salas)

e
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Uno de los sellos de seia ‘“*Pfenni-
g ge' que con la eflgie del Canciller W
! ‘.j Hitler, han sido lanzadosa la cir-
! culacidn por el Gobierno de
. Alemania. (Foto Marin.)

Bl Santo Padre bendice desde el
balcdn central de San Pedro, a
la muchedumbre congregada en
Roma, con motivo de las flestas
Fascuales. (Foto Romolo del Papa.)

e -
e poew. t ants |

Una vista de los trabajos
de la Exposicidn de Paris
después de la crecida del
Sena. (Foto Marin)

La tumba de Foch en
log Invdlidos obra
del escultor L ando-
weky. (Foto Marin,)




Un falangisra depositando su
obolo para el Auxilio de In-
vierno» aleman a un miem-
bro de la «S A.s que postula
por las calles de Berlin,

El H. M. S. +Queen Mary sa-
liendo del puerto de Malia. Al
fundo, el H, M 8. «Barham.»

o Fitostvo Marin

Desfile de las fuerzas del Ejército
aleman por delante de la tumba
del soldado desconocido, con mo-
tivo del cumpleafios del «Fiihrers,
¥ dl que asistio éste en union de los
altos Jefes del Ejército y la Marina

(Foto Marin)

Llega la del Duce a Zavia, du-
rante su triunf 1 viaje a Libia.

Mussolici pusa revista a las
fierzas de la aviacion italiana,
en el aeronuerto de Ciampino
con motivo del décimocuarto
aniversmio de la fusdacion
de la Real Aerondutica.

E! Duce, en Tobruk, pasa
revista a los «Ascariss.

B




EL HOMBRE MAS
RICO DEL MUNDO

Sir Mir Osman Ali I{han, Ni-
zam+ de Hyderabad y de Berar,
pertenece A la dinastia de los
Arnah Jah, de origen turco.
Durante la revuelta india de
1857 « ontra los ingleses, el Ni-
zame» de Hyderubad se mantu-
vo al lado de Inglaterra, lo gue
le valid la gratitud im; erece-
dera del Reino Unido, que le
considerd como un sfaithful
allys. Con motivo del jubileo
aclual, se ha restituido al «\i-
zam* la provincia de Berar,
tan grande como toda Suiza y
en la cual se cultivi. el mejor
algodon de la India El Estado
de Hyderabad es tan grande
como la Gran Bretafia. Su jefe
politico y religioso es el «Ni-
zam¥, considerado como el
hombre mas rico de! mundo.
Tiene una renta diaria de unas
50.000 pesetas, sus joyas han
sido tasadas en 1 300 000 000 de
pezetas, y parece poseer lingo-
tes por valor de 2 500 CO0.000 de
pesetas Aparte de esto, es el
propictario de las famosas mi-
nas de diamantes de Golgenda.
Su hijo Jah dijo un dia a un jo-
yero londinense que su padre
podria, si quisiese, pavimentar
con perlas el trayecto de Cha-
ring Cross a Oxford Circus,
en Londres. A la derecha, ve-
mns a la prometida de Jah,
bella muchacha, que, como ob-
servarn nuestros lec-
tores, sabe elegir.

Mientras los «Nizams

pretenden pavimentur
con perlas las carrele-
ras, este negro brisile-
flo se guna la vida ven-
diendo ropas usadas,
en su automadvil, por
las tierras de América,

La juventud italiana, agrupada
bajolasbanderas del Fascismo,
complementa su instruccion
militar con clases de aviacidn.

Paso de los coches que parti-
ciparon en el Gran Premio Au-
tomovilista de Tripoli, por de-
lante de la tribuna en donde
se situaron las auloridades
del Imperio italiano,
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El Duce, saludo a la multitud tripo-
litang, moment os ant d. em-
1 nder su viaje a Europa.
Foto Romello del Papa.

gantesco incendio en una ‘dbricn
de neumdticos de Washington en #1
que ge p-rdi-von gomas por valor da
150,000 pesefas. Las nubes de huno
aleanzaron cientos de melros de

tura i miles de curiosos g udiesrona
presenciar el trabago de los bomberos

Submarinos holondrses, dis-
puestos @ zarpar con rumbo a las
costag espafiola ]
cer la wigilaneia ¢

acordadoe recientemente. Foto Marin

A bordo del «Viento de Dioss los
] ] & Zrunma 3y Tro-
chi hun efec uado wun vurlo de
Eildmetros entve Tokwo y

w magnifica hazefa

hon empl ado 4 horas y 18 minu-
tos, Esiog pilotos traen del Jo-
pian. dus galudos de su  pueblo
rarva el nuevo Monorcw inglés.

wd de prisioneros han e

gudo recientemente o
iz ol edheijo
teltimos jefes abisi

o] « 1}

wmde han gido conducidos

‘!.\I’I’\ e Ponza.

Fato

Mitrin.




investigaciones - inventos - curiosidades

Italia a la conquista del aire

La aviacién italiana, ha puesto una vez
mds a prueba su eficiencia, efectuando el
recorrido «Milan-Turin-Pariss y regreso en
4 horas, 36 minutos,

El segundo «raids ha sido ealizado con el
aparato ¢FIAT-APR-2».

Este avién, es un monoplano de 750 h/p
que podra desarrolar una velocidad superior
a 400 kilbmetros por hora y que ha sido
concebido por el ingeniero italiano Sr. Ro-
satelli.

La cabina de este aparato extraordina-
rio, estd dotada de los mds precisos instru-
mentos de control y navegacién que le
permitirin efectuar normalmente sus via-
jes, aun en las peores circunstancias at-
mosféricas y de visibilidad,

Los actores y el ¢quismégrafon

Un fisico inglés ha inventado reciente-
mente un aparato llamado squismégrafos
que serd de gran utilidad para los actores.
En efecto, permite registrar las vibraciones
de la voz humana y corregira as{ de los
errores de pronunciacién y diccién, por
pequenos que sean.

Cocina solar

En Palm Beach (California) existe un ape-
rato denominado reflector solary "con la
que es posible asar en plena playa y va-
liéndose tan sélo de los rayos solares un
magnifico ¢beef-steaks. Si bien este aparato
sustituye con ventaja al gas, y a la elec-
tricidad, tiene el inconveniente de no ser-
vir pafa el que quiera satisfacer su ape-
tito una vez puesto el sol.

Cuando una”mosca se retrata

Ultimamente y gracias a un aparato
ultra ripido de filmaje, se ha podido foto-
grafiar -el vuelo de una mosca con todos
sus detalles.

El aparato consiste en un cilindro, situa-
do en el interior de una caja. Alrededor del
cilindro va adaptada la pelicula, y sobre su
eje, se halla un interruptor que hace saltar
una sucesion de chispas eléctricas, cuyos
rayos concentra una lente sobre el objetivo,
colocandose al animal entre el objetivo y
la lente.

Al salir la mosca de un pequefio tubo en
el que esti prisionera, provoca la primera
chispa eléctrica. A partir de este momento,
se obtiene una imagen por cada chispa que
se produce, pudiendo llegarse a las 1.500
chispas por segundo,

Todo esto se consigue, sin que las foto-
graffas pierdan en calidad. Esto se debe a
la cortfsima duraci6n de la chispa, que es
en algunos casos, de una diezmillonésima
de segundo.

Mientras la vibracidn comunisia se mezela en todos los
asuntos del paix , la Exposicion Universal produce mds
o menos fantdsticos reclamos para atraer al turista;
la torre Eiffel [uce aqui sus fantdsticos proyectores que
e elevan paralelos al infinito, (Fotq Georges Saad.)
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La industria  mo-

arae de una
v agombrosa.
ia unos me-
g nlemnanes
montando un 1n
_modelo de fresa

Tna potente griva moderia, embarcando
wn. nuevo modelo de fresadora, para

Lo abricacids e a mdviles
Elgigantesco di a fabricacidn de autvmdviles

bla <Lon e de Z
Lins en el preci
menlo de tomartie
rra en el asropuer-
to de Rhein- Main.

Construccion de un
puente en lag cerca-
] de Griesheim-am
fain, pare el tra-
do de 'n autopista
rancfort- Heidelberyg

las manifesta-
I gron esfuerzo
ki ko por el TIT

construccidn
pmpleta y per-
i de autopistns
jodo el terrilo-
ndn., Aqui ve-
perspectiva de
ellns, que wune
pri con ilarlaruh

De la Enporicion de UFA n
babelsbery, El instrumento que
pogibles los films docu
aqui un sistema de len
mite dar enla pantall
planos de animales y objetos filma-
dog a distancias hasta de 200 metros
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Lus caracteres exteriores de la sup::lﬁui: de
las aguas del Océano, sélo dan a conocer de
una manera imperfecta, lo que pueden el nd-
mero incalculable, la prodigiusa fecundidad y la
actividad devoradora de los pequeiisimos ani-
males, apenas p:rccplilﬂts individualmente y de
una organizacion elemental, que pueblan les
mares.

Estos pe;lur\:ﬁl'.\imos seres son los que mantie-
nen constante ¢ idéntica la composicién de las
aguas del Océino, eluborando los principios
minerales y orgdnicos que se renucvan incesan-
temente.

Una parte d: estos diminutos animales cons-
tituyen -la- flora del Océano; son . escs zoofitos
(.mim.ih:.'i-p].lnms] y litdfitos [_p[.ml:.is-picdr.lr)
que cubren las montanas y valles submarinos
de bosjues de corales y madréporas; son las
anemoras, actinias.y qu_nch.ls, que gracias a sus
elegantes formas y a sus brillantes colores cons-
tituyen los ornamentos de los fondos de las
aguas del Océano, como lo son para nuestros
campos las “b:llas flores que abren sus C.IIDLI:”L'!S
con !05 Pl'in']L‘l'L"l.'\' I‘.].}"US SGIJI'CS _\' L'I rocio dc IJ
manana.

Otra buena parte de esos infusorios, sirven
de alimento a especies mayores, como los mo-
luscos y los radiados, de los cuales se alimen-
tan 10\ PCC:S I\' Crusl.i.u:()s qut a su veEZ s0n
devorados por peces de mayor tamaiio y éstos
por los cerdceos y anfibios.

Un examen h'up::rﬁcia| y somero de la vida
y costumbre de los-peces, da una sensacién de
uniformidad de los mismos; pero un estudio
mds detertido y profundo, ponec de manifiesto
las diferencias que existen entre ellos. Esto no
obitante, se puede afirmar que la vida y cos-
tumbres de los peces son mids sencillas y monod-
tonas que la de los mamiferos y reptiles.

Los peces, como los demds animales, con-
sagran la mayor parte de su existencia en bus-
car los alimentos necesarios para su sustento.

Satisfecha esta imperiosa necesidad y fatigados
por el ajetreo que les impone su bisqueda, s=
entr{’:g.ll'l 4 un I‘E[‘mrt’) ﬂ]uf C\'idcntei“eﬂlc CO-
rresponde al sueio de los vertebrados superio-
res, aunque difiera en su manera de ser y sea
mids corto. 3

Puede decirse de una manzra general que la
inmensa mayoria de los peces son _esencialmen-
te carnivoros, siendo muy pocos los exclusiva-
mente herbivoros y aun éstos, en determinados
momentos, Puadcn alimentarse de materias ani-
males. Las especies mds inferiores busean_ su
alimento removiendo el limo de los fondos
donde se encuentran los pequedos inyertebra-
dos que carccen de defensa, como las lombrices
Y. pequefos moluscos;.otros roen y trituran
con sus fuertes dientes los caracoles y las con-
chas y muchos de cllos se dedican a la caza de
otros mds pequefios y menos '[-)rmcgidas,

Jna guerra sin tregua ni descanso; he aqui
a qué se reduce toda la vida de los peces.

Hay algunas especies tan voraces, que llegan
a comerse a sus propios progenitores. La ley
del mds fuerte es su divisa, pues como dijo
Lafontaine: «la razén del mis fuerte es la me-
jors. -

A pesar de los instintos belicosos de los pe-
ces, las armas ofensivas N defensivas con que les
ha dotado la naturaleza, no parccen muy - peli-
grosas. Sin embargo, en el Orden de los Pla-
giostomos existen algunas especies de Escualos
que estin formidablemente armados. Tal ocurre
con el tiburén (Squalus Car&arias L) que . ver:
daderamente es temible por su fuerza, feroci:
dad y por su enorme mandibula de monstruo,
guarnecida de un arsenal de dientes agudas y
triangulares dispucstos en cinco o seis filas, en

la mandibula, y como cada fila esti formada
br treinta de éstos, resultan un total de cer-
de cuatrocientos dientes,

Anddase a esto la enorme abertura de sus
andibulas que miden de uno a tres metros de
fimetro y se comprende el legitimo temor
c inspira a los navegantes, este animal mari-
el mis feroz y mejor armado que se co-

pCE.
El tiburdn sélo teme a dos enemigos peli-
0S05: (.‘bﬂl.'u[‘ofﬂ (ID."Jy!t.’fﬂr’.‘"dr.‘f'&k‘cpl’)a’:H ll‘,} qu:
hace una guerra cruel y al hombre que le
rs[guc continuamente,

Existe también otro escualo, ¢l pez sierra,
¢ tiene la mandibula superior prolongada y
primida en forma de espada en cuyos bordes
encuentran implantadas unas fuertes espina-
£as y cortantes parecidas a los dientes y que
de de cuatro a cinco metros.

Hay naturalistas que afirman que el pez sie-
8, mantiene luchas feroces con la ballena y
e gracias a su temible arma ofensiva llega a
minarla en ocasiones.

La I'wmr'rfgu, :L'mfu'r:qud o torpedo {Turpnfo
grmorata Riss) es un pez de aspecto inofen-
o, pero al que la naturaleza ha dotado de
arma ofensiva v defensiva que no dispone
glil] otro i]nin]-ll. )’ quc Cﬂnsiste en una
ergia cléctrica, que hace que al menor con-
[0 con su CUEI‘I"U . pl’DduZC.}l una dl.'scal'g\'h
Seguramente, muchos visitantes del AcuArium
San  Sebastidn, habrin podido comprobar
rsonalmente esta propiedad del tembleque,
es existe uno de estos peces en un pequeno
anque situado al exterior de las vitrinas.
Los crustdceos son animales voraces v poco
éticos; pero fuertes, invulnerables, admirable-
nte urgnnizadoa y armados para una mision
ste: a guerra y la destruccidn. Los mayores
mis terribles son lus langostas, los bog‘;ntcﬁ,
shera (homard de los fr.l?:(:cscs) y los cangre-
de mar. 3

Estos animales disponen de armas ofensivas
defensivas que consisten en pinzas, lanzas
radas, ufias, mandibulas que parten el hierro:,
arazon pétreo erizado de dardos y una cola
e sc replega con gran fuerza sobre el abdo-
n.

Armados de este modo nada tiene de extra-
que los crusticeos vivos sean dificiles de
nejar, ya que con los fuertes coletazos o sa.
idas d= su abdomen pueden producirnos
g.xrr-.ufuras en la piel y heridas profundas y
lorosas. Los crusticeos son muy belicosos y
| a la lucha con las tenazas elevadas )
tiendo crujir sus pinzas. A pesar de los me-
bs de ataque y d

efensa de los crusticeos, de
Ha les sirven dst

05 en ciertas épocas del aiio,
que la muda les produce una ecrisis, que
fMILe 2 susenemigos cebarse en ellos; pero
cncmlgo mayor que tienen los crustdeeos €s
hombre que les persigue sin descanso; por
la carne de los mismos universalmente apre-
Ida conio alimento,
3 misidn principal quela naturaleza les ha
.n:stlo a los crusticeos, es la de restringir
- ll}ta Imullipiicacién de los seres inferiores
P1ar las costas de los restos de animales
£rtos 0 moribundos que L|cposi[:m las mareas.
bon 8 ; i i
marino-y un eienpids, Se observa : B I“fue:ig?i::?tsloschuf;re:.;]!:?‘l\;jzr ‘tigltlr::
el mar. Tras las vitrinas de nueslropf\uun-
m, hemos podido comprobar los instintos be
psos de dog bogavantes que sostuvieron un
1050 combate al cabo del cyal quedd muerto

o de o, combatientes y perdiendo alguno
Sus miembros el otro,

En Otrag
DCasion ¢

Violento combate entre un caracol

cdma ambos animales se encabri-
tan en lo mds dlgido de la lucha

:-il: las vitrinas ccntumphmos en cier-
Omo un enorme cangrejo (Carsinus

4 Clancie woddbicy yigfante, fui-
raftado al saltar sobre una ramy
ue aille aterrorizada. El chinche
igante, que es el insecto acudiico
(kg grande que existe 8¢ encuentro
cecuentemente en los estanques y

| w2 alimenta hundiendo su  trom-

92 en lax carnes de las ranas

FANGSTES SUMARINOS,— Una
«ana sucumbe ante el ataque de su
nemigo morial: el Escarabajo
teudtico. Kste rodea a la ranc con
sus patas impidiéndola  irse, al
mizgmo  tiempo que Jhunde 8u
taneiion en el cuerpo de misma




CANGHT LD dDUBEMALL
NOS.=Un escarabajo ma-
rino encuenira o olro insec-
to acudticoprobablemeénte
algiin pariente entablan en-
waguido una lucho a mwerts

TRAGEDIAS SUBMARI
NAS — U pada salo-
madra, aceche

ciado renacungo, sale de su
escondite y se lo engulls

GANGSTERS SUBMARI-
NOS.-Un escarabajo ataca
aun renacuajo, clavdndo-
leprotundamente su aguijin
a laaltura de la cabeza

nas L) se lanzaba como una flecha sobre un pacifico erizo; a pesar d
las puas quec protejen a este equinoderno, y de un pinchazo lo dejé inmdvi
Luego le sujeté por sus dos extremos con dos de sus patas y con otra en forn
de cuchilla abrid en dos partes al erizo y fué extrayendo del incerior de dste
trocitos, todas las partes blandas llevdndoselas pavsadamente a la boea con otr
las pinzas, tal como lo hace el hombre con la mano, hasta dejar dnicame
la piel del equinoderno.

Entre los moluscos los pulpos foctopus vulgaris L) son sin duda alguna el g¢
mds interesante de la tribu de los cefaldpodos sin concka.

Es muy posible que el pulpo sea el animal mis feo, mds repugnante y mds for

midablemente armado de la creacidn. Su arma es la ventosa. Sus érganos locomoto
para la natacién y drganos de prensién para coger y sujetar las presas volumin

Las baras internas de estos ocho tenticulos, gruesos en la base, van ade
zdndose hasta terminar en puntas de alfiler. Cada tentdculo lleva dos hileras
lelas de ventosas sesiles y sin garfa cuyo tamafio va decreciendo al acercar
extremo. Cada hisreas en veinticinco, y cada antena, cincuenta.

Es muy dificil desprenderse de este monstruo, pues se adhiere estrechament
mediante el vacio. Cuando se agarran a los diversos cuerpos de que quieren apo
derarse, lo hacen con tal fuerza, que muchas veces se logra antes romper csto
dices que desprenderlos.

Estas ventosas no son como se crce comunmente aparatos chupadores para extr:
la sangre de los animales que el pulpo ataca; sélo sirven para adherirse fu
mente a la presa e impedir que ésta pueda librarse de sus ataques. Viven oculu.
en las rocas, o en los agujeros que les sirven de madrigueras.

Son esencialmente carnivoros y fercces, guerrean con los peces y otro
males bastante grandes, matando alrededor de ellos, sin necesidad “inmediata
como por un instinto innato de destruccidn. Su audacia llega hasta el punto de
atacar al hombre sin que esto quiera decir que sea un enemigo muy temible |
éste. Por lo comiin, el pulpo es un animal solitario; pero muy belicoso. Esto It
hemos podido confirmar en uno de nuestrc Acuarium, donde vivia feliz un pul:
po de regulares dimensiones. Apiadados un dia de la triste soledad en que
vivia, decidimos darle un compaiiero de habitacidn e introducimos otro pul:
po en la misma piscina. La protesta no se hizo esperar puesa los pocos minutos
entablé una lucha encarnizada entrambos quedando el recien llegado en un esu
do verdaderamente lastimoso. Narremos todavia, otra de las interesantes luc
que presenciamos en el Acvarjum. En una de las piscinas, vegetaban dos hermo
sos congrios que eran los decanos en el Acuarium.

Este pez se habitta muy fécilmente a la captividad siempre y cuando se
el cuidado de alimentarlo copiosamente; pero es tan extraordinariamente )
la fuerza de sus mandibulas cs tan considerable, que tritura sin ninguna dificultd
las conchas. Un buen dia que estibamos contemplando las piscinas de estos
el encargado del Acuarium, a falta de otra piscina, introdujo un pulpo
de los congrios. Al principio observamos que reindé la calma mids completa o
la vitrina, pero al poco rato el pulpo se lanzé violentamente contra uno
los muaénidos, asiéndole fuertemente al mismo con las ventosas de sus nume
tentdculos, ya considerdbamos perdida la partida para el congrio, cuando no
tamos con sorpresa, que éste enroscaba su cuerpo comprimiendo fuertemente !
su adversario y que empezaba a dar rapidisimas vueltas como una rueda @
movimiento. Al poco rato soltaba el pulpo su presa y cafa al suelo de la pis
cina. El congrio seacered a su enemigo y se lo merendé tranquilamente.

Para terminar, diremos, que desde los tiempos de Aristételes, Plinio y Al
dobrandi hasta nuestros dias, se fantasea mucho sobre pulpos gigantescos, mons
truos feroces lo bastante corpulentos y fuertes para ahogar a los cetdce
con mayor razén al hombre y nada digamos del Kraken, que segin la le:
yenda escandinava es un animal gigantesco de cuerpo informe de inmensos ten
ticulos que en los dias de tempestad sube a la cubierta de los barcos y ate
al hombre.

Todas estas historias son fantasfas como la reciente de «Looch Nesss qut
tanto juego ha dado en Inglaterra.

No hay nada de caprichoso en la creacién. La naturaleza se halla somett
da’a las leyes rigidas y constantes y suponer que todos los animales pue
den indiferentemente presentarse, ya adultos, con dimensiones caprichosis |
desproporcionadas ¢s una opinién que sélo pueden sustentarla, aquellas per
sonas completamente extraiias a la filosoffa natural.

VICENTE LAFFITE




Como un simbolo_exacto de la civi-
lizacidn de Occidente. el asgpa divi-
na de la Cruz se alza gobre un fon-
do litirgico de cielos y monlafas
(Foto Prof. Paul Wolff-Alemania)
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La noche se fuma su pipa de niebla,

Cien ojos

ozules y blancos, y verdes, y rojos

guinan y reguifian sus cien parpadeos,

La noche, aturdida, que siente mareos

de timbres y cloxons

abre un ojo verde que frena impaciencias.

Los autos se paran y gritan mil impertinencias,

hasta quedar roncos. !
Se extiende una mano :
—huess y pergamino—

que pide limosna.

Sigo mi camino

por la geometria de charol urbano

que marca regueros de sombras y luces
en los entrecruces

de aquéllcs cien ojos

azules y blancos, y verdes, y rojos.




Dasta la ‘.f'if{'r'.',u‘ sugestiva de
wnas lueces hibilmente dispues-
tas y el senci lo caer sobre los
cuerpos de wnos twles suaves,
para que la rcarne se in-
malerialice, en un  amilagro
e Ir“‘r:r'r‘,"r [ J:H_r,r;'.r: pides.
Y ex qué quizdas la vida solo es
eso; Lz yritmo. (FE Azyueta)
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Geometria Ssala-
da de las redes.

(Foto Noain) «




La espadaiia vacia, el arco
gotico, las piedras desgasta-
das... Luces y sombras. Su-
gestion deloantiguo. Hechizo
fuerte de la arquitectura
vieja. (Foto M. Alonso.)
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FEDERICO DE URRUTIA

MaﬁanaA

Poemas dearrebol.
Murmullos del abismo.
No existe el humanismo,
y todo se embriaga

de la esencia pagana

de un suspiro del sol.

Crisoberilos fristes

y esmeraldas que juegan...
Manana marina,

piniura temprana.
Misterios.

Ondina.

Rumoreo de canto.
Cielo azul y rojo.

Un monsiruo se encrespa,
sobre altlva cresta.
Bramido,

sonido.

Y enojo del encanto,
que en gigante corola
se cae desde lo alto
de Ia ola

en su llanto.

Lejanifa

del fondo del mundo.
Letania

del orbe del verso.
Gime el Universo
atido perverso

y profundo.

Lloran alaridos
sirenas de jaspe
—color crisopraxa—
Y cantan los genios del mal.

I.iquida espesura que arrasa
Albura, contraste.

Lo eterno gue pasa,

en el hondo ritmo musical.

Colorismo,
abismo.
Armonia triunfal.

Leyenda, inmensidad.
Rumor de lempestad.
Sufrir

Morir

Llorar

Sofar.

Somnolencia en la calma.
Es el aima

del Mar.




Orfebreria de la naturaleza.
El arteincomparable de la ara-
fia, ha tejido esta custodia si-
til, entre las espinas de un rosal

Fato. Noain




tos. Noain)




He aqui, grdficamente cap-
tada, la picaresca habilidad
mercantil de los vendedores
de encajes tipicos en la isla
de Madera. También el co-
mercio se redime alguna vez
de sus culpas consubstancia-
les y tiene como en este caso
—aunque modesto caso —
cierto potencial de plastici-
dad. (foto Profesor Wolff.)




foto Profesor Wolif - Alemania

Entendemaos por
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cultura fisica, la siembra de ene r”mn,?f::‘;::::;:."fi,;f;k
el aire,el tiercicio y el ritmo, Se aueie.’i’nmnidﬂmrf? u.j ,;,,.,, Skl
vializado de estas energias “Viéirtice”, r_:.’mnb:.J; i;mr e
seccidn, {odog aquellos temas que revelen mqu::{ urue”e 52
de una Espana sana W poderosa, y de una raz
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el problema n.° | de Espafia

es el de la educacién fisica

A pice de la heroicidad hispana, el Alcdzar de

Toledo, serd en sus ruinas primero y en la ma-
ciza fortaleza indestructible que se erigird des-
pués, ejemplario sublime de una raza, que alli
tendrd su crisol mds puro.

Porque la Falange tuvo dentro del recinto
histérico, guardianes sercnos, sabe mejor  que
nadie de la leyenda que fué vida y mucrte en
la carne joven de la Espafia mds sensible y mis
pura: la de los que por la Patria ni sienten el
dolor, ni se quejan de todos los sacrificios,

Ahi estin los murallones derrufdos y las bé-
vedas hundidas. Pero la Falange no serfa signo
de una Espaiia enteramente nueva, si hubiera
de conformarse con venerar las rufnas y exaltar
a los héroes. Todo ello; pero mucho mds,

La guerra que estamos ganando contra todos
los enemigos de la Patria tnica, libre y gran-
de, exige de nosotros con la destruccién o el
aniquilamiento de aquéllos, la instauracién ple-
na de nuestro dogma, que, yugulando los vi-
cios pretéritos, atraiga para el futuro espaiol,
los vientos de imperiales grandezas que pro-
pugnamos.

Agquellas piedras maltrechas que fueron ba-
luarte inexpugnable, y esos inndmeros luceros

que son nuestra guardia herdica inmortal, vi--

ilan' los pasos de la Falange en la guerra como
g P g g
en la paz.

Los clarines marciales han tocado va a triun-

’ [ afF . y
fo. La paz serd mids dificil de ganar y va a
exigir de todos mayores y mds denodados sacri-
ficios para la Espafia que amanecce.
P q

El problema nidmero 1 de la Patria nueva,
es el de la educacidn fisica.

Educacién fisica, no es sindnimo de deporte,
sino muchas veces concepto antagdnico. Dcparte
es consumo alegre de energias sobrantes; y no
las debe malgastar, sino aquel a quien le so-
bran. Hasta aqui, Ia mayoria de nuestros
seudodeportistas, eran sencillamente. yiciosos,
despilfarradores de una salud que ni tenfan, ni
en realidad era suya; porque las energfas fisicas
son ante todo, caudales que ha de administrar,
la Patria. Tan responsables eran en nuestra vie-
ja sociedad, los tipos del sedorito vicioso y
desocupado, fachendista y marchoso, como el
del aspirante a was» industrializado, del baldn,
Ia bicicleta o los puiios.

generaciones que van a respirar el aire
sano de la Espana reconquistada para los espa-
fioles  hardn deporte. Pero no usando y abu-
sando de su libre andrquico albedrio; sino con
sometimiento disciplinado, con sentido unifor-
me y regional, a las normas rigidas, terminan-
tes, que dignificardn la raza, procurando, esto
si, la exaltacién de los valores que deban go-
zar de auténtico relieve.

La educacidn fisica deberd ser obligatoria
desde el curso préximo en todos grados, y
para todas las disciplinas. Desde la Universidad
hasta el mds modesto taller; pasando por su-
puesto, por aldeas y fibricas. Si estorban ta-

HBajo los torsus pilreos de
Tos antiguos gladiadores,los
atletas de Roma, saludan
al gol, con las flechas mo-
rénag de sus brazos fuertes.

bernas, cines y cafés, se acaba con ellos, y
en esos recintos bien ventilados, si los hay apro-
vechables, se instalan gimnasios. No es proba-
ble que saltar por encima de los obsticulos de
nuestra inveterada y burocritica psicologfa, sea
mis dificil que conquistar Toledo...

Durante los afos estipidos de desgobierno
democritico y republicano, no faltaron los avis-
pados que atindose al carro de la cultura fisi-
ca popular, pretendieron haber descubierto el
Universo. En realidad no se trataba de preocu-
pacidn alguna por las juventudes mds o menos
proletarias, sino sencillimente, del nido opiparo
donde hallaron enchufes gananciosos, una co-
leccién de satélites de los entonces amos y pa-
rientes del cotarro. No cabe otra deseripeidn
de nuestra «fibrica» de profesores de educacién
fisica (dependiente de la Facultad de Medicina
de Madrid) ni tiene aprovechamiento alguno
en el porvenir, aquel wmaterials de origen
turbio por su constitucién y maestros (!) forja-
dos en los conceptos mds antipodas, de los
que constituyen la doctrina renovadora de
nuestra Patria,

Cuando pronto se trate de la instauracién
plena de Ia cultura fisica, con raices profundas
que alcancen a remover el subsuclo de la pe-
ninsula entera, serd indtil que nos vengan con
monsergas de profesores ilustres con muchos
pergaminos y viajes de estudio al extranjero.
El problema nimera 1 de la paz espaiiola estd
planteado concretamente en el programa de Fa-
lange, y sélo necesita del soplo vigoroso de
clla, para ser puesto en marcha con impetu
arrollador, totalitario, uniforme y rejuvenceedor.

Preguntaréis asombrados, jqué cosa es esa
que tan ficil y alegremente se promete resol-
ver? ;Cémo habrd de acometerse y realizarse
sin organizacién y sin profesorado preparadisi-
mos? ;Y cédmo en fin, si el problema es esen-
cial, nadie antes repard en él, y los gobicrnos
apenas si le prestaron atencién?

La dltima pregunta estd contestada con tan-
tas tribulaciones como de la guerra nos han
venido. Problema esencial era y sigue siendo
para nuestro pucblo; como para todos aquellos
que quieran ser civilizados y fuertes. Pero el
veneno de la politica habfa intoxicado todos
los organismos estatales que funcionaban a be-
neficio de los partidos politicos, y muchas mds
veces en provecho exclusivo de los propios
empingorrotados seiiores de esa politiquilla ne-
fasta, y de los amigos aduladores.

Se discutié el tema. Se hicieron bellos poe-
mas liricos en el Parlamento. Se afirmd la ne-
cesidad de preocuparse del pueblo que tan dé-
cilmente contribufa a sostener el tinglado ubé-
rrimo, Se rcdact'_aron ponencias y se propusie-
ron férmulas de aplicacién. La magnifica prosa
de la Gaceta, nos ha legado a este respecto,
muestras extensas entre las tan prolificas de aquel
mentiroso papel.

Tuvimos escuela de educacién fisica, maestros

siembra nuevgen campos fertiles

Los jovenes de la Italia fas-
cista realizan ejercicios al
aire libre, en el marco triun-
fal del Foro Blusolini. (Fotos
del Profesor Wolff-Alemania.)




—FEsta muchacha eru-
csando el aire es co-
mo una diosa alada .,

cvilNervios en tensgidn,
precisidn, éexactitud
‘de movimientos...

s/ un nreo de misculos
Jdvenes en posesion del
ritmo, bajo el cielo alegre.

titulados y gabelas para profesores y adjuntos.
Teodo lo que era consecuencia obligada e inme-
diata de cualquiera de los problemas nacionales
por los que los gobiernos afirmaban sentir preo-
cupacién. Todo lo tuvimos en los afos dlti-
mos. Todo, menos por supuesto, al pueblo fi-

~sicamente educado.

Me pregunto: jsucede algo en Espafia?

Pues si la conmocién actual no ha de ser
episodio efimero en la Historia, y si en los
campos fértiles ha de prender la nueva siembra,
permitid que sea la Falange quien ponga ma-
nos en el problema vital.

Con su aire decidido, y si quereis con em-
puje violento. Cualquier cosa, menos el repar-
to de ponencias a una comisién, la reunién de
estos seiiores cada dos o tres meses, el estudio
y el contraproyecto de Ia solucidn, y al cabo..,
vuelta a empezar porque sc advirtieron errores
iniciales.

Pero si no es Falange, cualquier organizacién
solvente de la nueva Espaiia, (}ue ‘tenga un
concepto claro y de aplicacién

serd acatado r respetado por nosotros.

Lo esencial para el nuevo Estado, es que sus

dcil y répida, ..

individuos comiencen pronto, mejor hoy que
maflana, a sentir proxima la accién tutelar que
propende al mejoramiento de la colectividad
en lo fisico como en lo moral. Ni importa el
autor, ni tienen importancia los obsticulos.

Cuando se habla de una cultura fisica que
sea como sistema diddctico un procedimiento
propio, peculiar de Espafia y para los espaiio-
les, se exagera mucho. No es preciso, ni pro-
bablemente tendria objeto.

Por mucho que nos pese (yo pienso por el
contrario que tendrfamos que sentirnos viva-
mente agradecidos) los ejemplosde Inglaterra y
Suecia, Estados Unidos y Japén, y mds recien-
temente Italia y Alemania, son sobradamente
clocuentes, para que sea conveniente pensar en
inventar nada. En todo caso, ¢l esfuerzo del
fascismo italiano con clima y psicologia nacio-
nales andlogo al nuestro, ofrecen mas que ca-

minos ficiles de imitar, resultados tangibles en

los que apoyar un sistema que esti dando re-
sultados pricticos de tan espléndido valor.
Traducidas al castellano, instituciones como el
dopolavoro y los balillas significarfan un sacri-
ficio minimo del Estado, y un ahorro inmedia-
to: nueyos hombres dtiles y sanos para la or-

aqui  reflejada  la  ales
o de lanzarse al espacio.

-Fesla fuerza en este juego
€ciso de ritmog ¥ energias, un

10 cuadro quela cultura fisia

: mfs ofrece, por ¥ para la
dstica, (Serie de Yfotos™ del
of esor Wolffedlemania

ganizacién corporativa, y una reserva elicaz de
soldados dispuestos en el porvenir a salvar a la
Patria de las asechanzas moscovitas o de cual-
quier orden extraio.

®

Mafiana mismo si fuera menester, podria
funcionar una modestisima oficina, de la que
surgieran las directrices de aplicacién del pro-
grama de cultura fisica nacional.

El plan inicial separaria a los nifies de los
hombres ya formados; y dentro de éstos a los
trabajadores, los empleados y los estudiantes,
segin sus actividades y las horas de labor,

Con ayuda de todas las jefaturas provincia-
les, que no desdediarian este apoyo a la obra
social de restauracién fisica espaiiola, se alcan-
zaria a hacer eficaz la obra redentora, implan-
tando sélo aquellas actividades mis simples,
pero que por si solas constituyen un rescate
inmediato contra los peligros del hacinamiento,
del cine, del alcohol, del café, de la taberna,
etc. Es decir, que en principio, el programa,
bien modesto, quedarfa reducido ¥a que no a
hacer cultura fisica propiament: dicha, a des-
hacer incultura perfectamente conocida.

Por lo que se refiere a los nifios, a los que
es menester alejar espiritualmente de la guerra,
inculcindoles, no obstante, el concepto de Pa-
tria inmortal y fuerte, que necesitard de su
concurso en el porvenir, la escucla no pucde
ser el local inhdspito y sin Dios; pero tampo-
co ha de volver a semejar la guarida de los
maestros del mazacote marxista y la retahila
incomprensible. Problemas pedagégicos que irdn
estrechamente unidos al de la educacién fisica
que en la edad escolar ha de depender del maes-
tro mientras no tengamos una generacidén de
profesores especialmente capacitados.

Para todos vida al aire libre en cuanto sea
posible, ficha médica obligatoria, juegos, y de-
portes no violentos. Sélo los muchachos y las
muchachas, cumplidos los quince afios, pueden
gastar el remanente de sus energias en los de-
portes para los que estén suficientemente pre-
parades, sin perjuicio de su normal desarrollo,

En fin, la resolucién del problema de I2
educacién fisica facil y alegremente, se puede
conseguir por un prodigio de voluntad que Fa-




lange Espaiiola pucde acometer porque es pre-
cisamente uno de sus postulados.

La organizacion seria como una predicacién
por todos los rincones de esta Espnﬁa orienta-
da nuevamente por sus rutas seculares gloriosas.
Y los predicadores, que ni esquilmarfan las
arcas del Tesoro, ni serian teorizantes empeca-
tados, sino pricticos sencillos de una obligacién
que se imponia a grandes y chicos—Ila de vivir
sanamente y dedicar al cuerpo en suaves ejer-
cicios unos minutos al dfa—regrcsarian pronto
a su base para volver a empezar el camino
hasta que en todos los senderos espafioles hu-
biera fructificado la semilla.

Aquella base, o centro de organizacién re-
presentaria la cabeza y el drgano constructor y
rector de la educacidn fisica espaiiola en su
primer periodo. Un plazo no largo, precursor
de otro infinitamente mds intenso, cuando la
ardua y desinteresada labor empezase a dar los
primeros frutos. Entonces, sobre la base de un
pueblo que sintiera gusto por la cultura fisica,

Miembros de la “Hitlerjugend” alzan
lag simbdlicas mazas timbaleras, en
un presagio de actitudes olimpicas, bajo
el signo preciso de log cinco anillos.

vendria, como consecuencia severamente fisca-
lizada, la propaganda deportiva, y hasta los de-
portes como especticulo. Mientras que hasta
hoy —jtremendo contraste! — apenas si para
muestra de nuestras actividades fisicas gozamos
de algunos especticulos deportivos...

Mientras llega el instante de la paz bien ga-
nada, se puede preparar el terreno para la
siembra del grano propicio.

No hay ninguna ciudad tan admirablemente
situada en la retaguardia, ni de tantos valores
espirituales y morales, como Toledo, la del de-
rruido [5'_:_1'0 no rendido, Alcdzar glorioso.

"Aqui, 2 la sombra de lo que queda de sus

_muros, cerca de donde estuvo la Escuela Cen-

tral de Gimnasia, que fué el dnico centro donde
se hizo alguna labor provechosa y 1til por la
cultura fisica, propongo que se instale la Es-
ceela Nacional de Educacién Fisica.

La vida tiene tanta fuerza, que alli donde
mds sangre sc vertid, alrededor de las piedras que

fueron testigos de heroismos mds sublimes, es
precisamente—como por una reaccién generosa
y vital—donde mds rdpidamente tiene el resur-
gir conquistador, palpitaciones mds intensas.
Por eso, Toledo, la Imperial ciudad destruida,
serd pronto la capital reconstruida, sin mengua
de los sillares vetustos. Y por eso pienso, que
al unisono de la reconstruccién material, acaso
serfa su acierto situar aqui mismo la central de
ese Laboratorio Nacional, del que en un mafa-
na que quisiémmos VEr amanecer muy pronto,
habria de depender la organizacién ficil y pre-
cisa de la cultura fisica espaiiola.

Sea como fuere, a la vista de una paz que
hemos ganado en Ila guerra mas terrible de
todos los tiempos, el problema nimero 1, de
los que se planteardn instantineamente, ni |pue-
de, ni debe hallarnos por sorpresa. Entre otras
poderosas razones, porque ahora en la guerra,
tenemos la obligacién de ir preparando las ba-
tallas pacificas del porvenir: aquel!as incruen-
tas lizas, y la preparacién fisica integra del
pais, que preservarin a Espaﬁa de los peligros
que ahora sufre y la harin por siempre temi-
da y respetada.

JUAN DEPORTISTA
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Una ufia roja, ¥y no de mujer.
Es la una de “L'Humanité”, comienza a urgar socbre lag carnes
cancerosas de Francia para extender su llaga hasta lo deportivo.
Francia se ldispone a onganimar los Campescnatos mundiales de
fiitbol de 1938, v los cronistas galos que mojan sus plumas en petréleo
del Céaucaso, inician a cruzada contra la posible intervencion fascista
en dichos campeonatos.

Hoy por hoy entienden los fracmasones de Francia por fascistas
a italianos y alemanes. En 1938 el nicleo fascicta europeo serd més
NUMeroso.
Y he agui unos campeonatos mundiales de fatbol —si ellos se
empefian— sin la participacion de italiancs, alemanes y espafioles,
unos campeonatos de verbena tirando a esa exhumacion molesta gue
traspiraba s6lo €l anuncio de la Olimpiada obrera de Barcelona.
No te alarmes ,germano. Que a la postre sélo a base de tales eli-
minaciones el gallo francés podra cacarear en una final, y hasta ecasi,
casi... chan chau...

-
He agui un anuncio por palabras:
“Cuando venza a Braadok y sea por segunda vez campedn del
mundo, me vetiraré del boxeo pana dedicarme de lleno al cine con mi
mﬂ.]{jﬂl“.”
Veinticinco palabras. Una wveinticineo.
A Schmeling no le puede salir mAs econdémico engafiar al Cine,
engafiar al BoXeo ¥y engafar a su mujer,

&
Los ingleses han creado una escuela profesional para arbitros de
futibol.
La ciencia del arbitraje fué siempre puramente inglesa. Porque
nada més practico que un arbitraje ni nada més inglés que un préactico.
Un tomo en pasta inglesa en cuatro de trescientas cincuenta pagimas
para las glorias arbitrales de las Islas,
Primer parrafo de la primera leccién:
“Dirigirés la. pelea con la mayor serenidad y diplomacia y espe-
rards @ ver quién gama para ponerte al lado del ganador.”
Tl filézofo no ha puesto ninguna nota marginal para saber lo gue
ha de hacer ¢l arbitro en el caso de que los espectadores se arrojen al
campo.

D

Marcel Thil, el campeon vitalicio, del mundo, “el oro francés”,
como se le conoce entre la “hinchada” gala por su flereza entre las
cusrdas del ring, es en su vida privada un hombre de gran domesticidad
Marce]l va a la compra diariamente con un gran capacho de enea a
cuadros blancos y verdes. A mediodia lleva a tomar €l sol, en un pe-
quetio coche de reluciente hule, a “son petit Marcel”, a los jardines
de Tuxemburgo, ¥ por las tardes, en el Gimnasio de la Etoile, hace
guantes con seis cargadores del Sena que le sinven de “sparrings™ y
de victimas.
Marcel tiene dos pufios que son dos arietes. Los técnicos dicen
que Marcel lleva dinamita en las manos. Lus boxeadores afirmaa que
Mareeo] tiene el estomago de uralita. ¥ Marcel sigue destrezando cam-
peonas como si fueran marionetas
Sin embargo, tltimamente en el mabtoch que para el titulo mundial
celebraron Mareel v el americano Leo Brouillard se regisird un pe-
quefip suceso que ha sido, como se dice en los periddicos, objeto de
los més vivos comentarios.
La esposa de Marcel es, segun las crénicas francesas, una parisien
rubja. hacendosa y plécida, que es espectadora impenitente de ruan-
tos combates celebra su marido. La sefiora Thil tenfa ganada fama de
ser una aficionada sin nervios a la gue nunca le infranquilizeron las
violencias del ring. Habia visto ganar siempre, sin ]a menor alteracion
nerviosa, a su Marcel en mil combates, Era en suma como un trasunto
del _bomlhem de guardia del* Palais des Sports”. Pero vamos al pe-
quefio suceso,
En la pelea de Thil con Brouillard, la sefiora Thil era una vez
més duefia de una magnifica, silla de primera fila de ring. Thil casti-
gaba implacablemente a Brouilland, Su esposa masticaba elegante-
mente une chiclet. Pero de pronto “se volvié el combate” como dicen
los expertos. Vulgarizando diremos que eso quiere expresar que el
que huye se vuelve de pronto y es el otro el que empieza a huir, Este
olro era Thil. -
Bl campeén del mundo comenzé a mecibir la més variada colec-
cion de golpes conocidos en el bello arte del ring. Thil sangraba por
boca ¥ narices. ¥ en esto llegé el pequefio suceso.

De la primera fila del ring se levanté airada una dama. Cogid
su echarpe y grité descompuesta:
—iMe voy! jMe voy!
Su vecinp de fila la requirié gentil:
—Sefiora. ¢Le ocurre a usted algo?
—iSi! Me voy! No puedo ver que nadie e pegue como le pego yo.
Era la rubia plicida y hacendosa de Madame Thil,

L

Marcel Thil

Un constructor francés acaba de lanzar al memcado ciclista una
nueva méquina devoradora. Esta méquina estd confeccionada, desde
su mas inocente tornillo, para alcanzar las més increibles velocidades
scbre la grava eleminando todo cansancio fisico en el jinete,

La devoradora posee un nuevo sistema de multiplicacion que al
simple contacto del tafilete con el pedal sale corriendo més que el
tren. El ciclista consume platanos y consume kilémetros sin que se le
altere la respiracion. Y llega a la meta con la tranquilidad del via-
jero que desciende de su “sleeping”,

Esto se lo contaba un cronista a cierto cilista espafiol, Y éste,
después de escuchar maravillado tan interesante invento, respondié:

—Pero, oiga usted, eso.. ¢no serd una camioneta?

@

Los ingleses son grandes aficionados a los dlbunes en los que co-
leccionan autégrafos de las mas salientes celebridades que encuen-
tran a paso. Y en una ocasién llegd a Londres el famoso tennista
americano William Tilden.

Una sefiorita inglesa conocedora de la estancia de Tilden en la
capital de Inglaterma se presentd en el hotel en momentos en que
Tilden se hallaba afeiténdose en su habitaciéon, puesto de pijama.

La intrépida inglesa dié con los mudillos en la puerta:

—¢Se puede?

—Adelante.

Y se metié en el cuarto con su Album. Erag una bellisima joven
cuya presencia dejé sorprendido a Tilden.

'—Quisiera, sefior-Tilden, que usted me firmara en mi album un
pensamiento original.

Tilden, vastido de aquella guisa, contemplando de reocjo a la linda
londinensa, dejo la brocha y cogié la pluma para escribir en el album:

“No hay cosa mis horrorosa en el munco que un hombre en
pijama.”

RIENZI




Foto Dr. Paul Wolff-Alemana-

Sola en el seco polvo desolado,

amarga del recuerdo y la llanurg,
yergue su fuerza tu pulida altura,
altimo miembro del dolor cansado.

Del viejo llanto, se secd, olvidado
—calvo calvario que en tu sed perdura —
el claro fausto de la piedra dura

y el resto frio del calor pasado.

Vieja columna de Numancia ausente,
siglos de nubes en tu recta vida
bajaron frisos a tu rota frente.

Centro que ordenas en tu linea herida
al campo yermo que por ti se siente
voz de los hombres aunque voz vencida. DIONISIO RIDRUEJO

A LA COLUMNA EN EL LLANO




s P L TR







Foto Arroyo

DOUITEC T|RRNRS TSNS TNl /< 1)1)1] "<

Non-vsim mos ruinus recientes, cenizias nuevas, frescos despojos; eran precisos el dbside quebrado, el
carbon en In viga ¥ la vidriera rota para purificar todos los salmos.
Ambicionibamos ofrecer cluustros ¥ columnas truncads
dormitaba,

y molduras caidos. Y era que Espafia

Eran yu muchos afios de vistas panorimicas, demasiados kodaks turisticos contra Ia arquiteetura
militar de nuestros aledzares, excesivas palomas paci

en la cornisa de nuestros palacios,

Se helaban de tedio en el Escorinl los  cadiveres de los reyes se cansaban de cristal de vitrinn los
eddices minindos ¥ Ins ecasullas bordadas ¥ Toledo, picudo de torres como el diagrama de una fiebra
g0lo entregaba reliquing hasta el lo XVI.

Asi nos querian los cindadanos ricos de los paises fuertes. Asi nos

i, en folklore desmayado
15 de canela.

de decadencias los hombres felices. ricos en escnndras

Espain pintoresea; fin de s¢
cimbreando el talle de sus 1 inas
tador,

na para album de fotografias, builando flamenco. inmolando toros o

ante los hembres rubios del Norte, con gesto generoso de conguis.

Fero ya estd Toledo derrufdo; es decir edificado.
Espafin varonil, des

4, Inesperada, tiende sobre la mesa sus planos de cludades en ruinas,
4 lieroica de sus fortalezas minadas.

Nuevo trabajo a los futuros clcerones: ¥a no habrd que detenerse ante el livido conde de Orgnz
eadavérico de aceites eléctricos, ni ante la Biblia de San Luis, granizada de gotas de oro, ruborizada del]
diminutas virgenes con manzanas, sino que habrd que subir por escombros ¥ polvo, habri  que visitar
1 oS héroes
de romancero que andan en tranvia por mnuestras cindades, que tienen novias en nuestras familing
¥ nos sonrien y nos tienden la mano.

exalta In arquitect

as catacumbas de la epopeya nueva, recorrer las galerias contemporineas ¥ evocar magni

No os asusten camaradas, los feremins aburguesados, los marsistas de la derocha los agoreros tri_
pudos ¥ egoistas.

Es mentira que Espafin esté en rin mmea Toledo ha estado mas completo.
El peligro de nna ciudad histérica, de una ratria con abolengo no estd en las ruinas sino en los

musens,

Mis pena que escs Cristos quemades ror la barbarie roja, mis espanto que csas  virgenes v 0508
arcdngeles decapitados en laz eras de los pueblos deben producirnos  Ins i enes de marfil en las vi,
trinas con un mimero de catilogo y un cordoncito de seda Toja pAra que no nos acerquemos a ellas,

Benditas las ruinas porque en ellus estin la fo ¥ ¢l odio ¥ la paslén v el entusiasmo ¥ Ia lucha v el
alma de los hombres.

Este Aledzar en ruinag pone en circulacion caliente todos los vetustos tesoros,

Por ese arco entraron Alfonso VI con sus mesnaderos pero también el general Varela con sus sol-
dados y milicias. Asi nes unimos definitivamente o Ios muertos, ¥ los resucitamos con nuestra muerte

Con la alegre primavera de Falange ya viene el deshiclo de las vitrinas, ¥Ya corren en manantia
vivo log cdlices y las espadas, congelados antafio en medio de una raza morena con los ojos entornados

No quercmos Merimées que vengan en caseubeleras  di igencias a eseribir «wosas de Espafias, Cir,
menes ¥ Eseamillos de exportacion.

Asl, ccmo es, quercmwes a Eepafa: cen ln fe intacta aunque ardan todns sus8 iglesias romdnicas
con ln sangre heroica aungue se derrnmben todos sus aledzares,

Esta Espafia empobreelda, pero gloricen ,es la nune

Y es que preferimos 14 Espafia sin oro pero tica en espiritn, porque en cada alcoba familiar vag
un pilide fantaswn susente a la Lepaiia fenicin de la guerra y de la post-guerra que vendia mulas ¥ mine
ral ce Licne nicrties cofen con les ojes parades de espanto todos los rublos muchachas de Europa.

P orque hemos conocido el dolor, sabemos ya de I hermosura de Ia ruing. AGUSTIN DE FOXA




Tambien alli, Tas
liechas
eran como la lHago

TNCestes,

purulenta, por la
que Alemania se
desangraba ...

vy 80bre la Na-
cidn exhausta, caia
el terror de las
revveltas rojons.

.a"
-
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A nueva Alemania desfila ante mi

con paso marcial y seguro. Con rit-

mo friunfal. Y yo abro los ojos muy
grand>s para poder abarcarla toda. Abro el
corazon de par €n par para poder com-
prenderle. Ta nueva Alemania en su resu-
rreccion maravillosa es una leccién viva de
lo que también nosofros, si somos capaces
de una constancia en el esfuerzo como la
suya, de una disciplina cizga como la suya,
de una voluntad férrea como la suya, po-
dremos alcanzar algun dia.

La nueva Alemania desfila ante mi ¥
me asombra y me admira y, ¢por qué no de-
cirlo? me= asusta también. Como pueds asus-
tar desde el valle al caminante desfallecido
la blaneca cima quz se picrde en el cielo:
“No tengo fuerzas. jJamas podré subir...!”

Pero en torno mio mil miradas lucientes
me ‘animan: *“;¥Y nosotros hasta 1932,—ms=
dicen,—no hemos pasado por afos terribles?
Cuando después de la Guerra, nuestra vi-
da politica y social era una enorme llaga
purulenta por la cual se nos iba Almania
toda. Cuando, largo tiempo atizada, estalla-
ba por doquier 1a lucha de clases y sobre la
Iizeidn, ya exhausta, caia €l terror de las
revueltas rojas, del asesinato impune, de lzs
huelgas incesantes, dz la inmoralidad en
todos los terrsnos. Cuando €l hombre con

loca embriaguez de gozar adormecia, aun-
que fusse por unos segundos, su hambre de
pan y de justicia. ¥ las luchas de los dife-
rent2s partidos polificos fraccionaban la
voluntad nacional hasta reducirla a total
impotencia. ¥ €l egoismo individual triun-
faba sobre el pusblo. ¥ el separatismo in-
tentaba quebrantar 1a unidad del Reich. ¥
los ingresos de la Nacion decrecian y da2-
crecian. Y los millones de “sin trabajo” for.
maban ejércitos famélicos. ¥ los estudiantes
vendizn en las calles gomas para paraguas
y cintas para zapatos. ¥ las mejorés or-
qiestas tocaban, mendigantss, en las esqui-
nas de nuzstras ciudades. Cuando en las
ventanas 2 las cases solo se veian letreros
de “se alquila”. ¥ en los puertos se oxida-
ban los barcos anclados. ¥ millares de fa-
bricas se cerraban. Y ¢l ntmero de suicidios
adquiriz caracteres alarmantzs. ¥ la nata-
lidad menguaba. Y la juventud se marchi-
taba, estéril, minada por todos los vicics.
Vosotros,—me dicen las miradas lucientes,
las miradas llenes de conciencia y de fe,—
habéis pasado, cierto es, por una prueba sin
jgual. P:ro una raza qus asombra al Mundo
con hijos como los que figuran en vuestros
cuadros de honor, con héroes que hasta en
la cuspide de la Historia han clavado la
bandera oro y gualda, con martires, ante

C armen dé-'l-'coz

cuya anénima grandeza se rinde, conm
da, la comprension humana ¢eémo ng
saber alzarse, ave Fénix joven y puji
por €ncima de las c2nizas y del daly
las ruinas?

Espafioles, la nueva Alemania desfl
te mi. Pero a mi, en su marcha t
no me deslumbran sus ejéreitos un
dos, ni el altivo ondear de sus erucss g
das, ni el relucir al sol de las filas dej
a hombros de los luchadorzs de la i
ni el trepidar de sus fabricas, ni el amy
se de sus carreteras, ni el volar de sus
nes, ni el arrastrarse de sus tanques, 1
descubrir de sus laboratorios, ni sus
cas ciudades para obreros, mi sus rfi
para nifics y sus casas de descanso
madres. Es algo mucho mds grande b
primero tengo que admirar en ella: &
piritu que ha hecho posible todo este
gimiznto. Al ver €l resultado pienso ¢
origen. Al contemplar la pirdmide en &
no de arena. Y en las manos que a fi
de sacrificios y de voluntad y de em
lo aportan calladamente, tozudament:|
primero qu:2 admiro en la nueva Alen
es SU ALMA. Es su mente que ha
do comprender que para poder VIVIR
tranquilidad, tener derecho a trabajoy
recho a pan y derecho a salud, es ne
rio s2r ciudadano de una Nacién gra
justa, poderosa y pacifica. ¥ que nop
haber Nacion grande, ni justa, ni pod
~i pacifica si no gozan de trebajo. &
v de salud TODOS sus hijos, Mient
JUSTICIA SOCIAL, no sea un topi?
no sino una realidad rigurosa.

Ahora bien, la Justicia Soecial no &
que se putde instituir en un sélo dia
za de lyes, ni de derechos. Hace faliad
cerla minu o a minuto CON CORAZO)
ce falta sentirla latir en fias venas Y&
mi admirieidn no ya por el pueblo g5
en general, sino por el individuo ¢
en pariticular; por el aportador del gl
£rena,

En su discurso de apertura de la
rada 1936-37 de la “Ayuda de I
Hitler proclamd: “¥Yo no digo al ric
da al pobre. Yo digo simplemente: 4
MANTA AYUDATE A TI MISMA"

Y eso hage Al:manii con todas sl
zas: ayudarse a si misma. En un g4
turai y sencillo que comienza susiill
el concepto da2 “ejercer caridad” porf
DVBER y el de ‘“recibir caridad” po ]
DERECHO, D:ber de dar, bajo mil iU
enando se puede. Y derecho a recibi
hién de mil maneras—cuando se ]
sitado, débil, enfermo o viejo. (QU,
de acaba el deber y dénde empizz °




b ho? Generalmentet se -em:uen?ranl en hu-
qde fr , puesto que segtin la expe-
,.,’ff;;iangngef?s IIc’:-rg31.1'1nglﬂzinr:n-es sociales son
_Ls_(-issmenbe los que de menos ingrzsos y
b -nos tiempo disponen los que ofrécen am-
L. cosas con mayor esplendidez. 3
En mi reciente exploracion a través de to-
. 1as esferas sociales, a través de los cli-
mentales més diversos, he tropezado
_-de luego con descontentos, con .padrgs
',_l']jgradores del Servicio Campestre obli-
b torio, con genbes que protastabzn contra
innumczrables impuestos™, contra “los
05 constantes”, contra “la abligacion
. tener que comer FORZOSAMENTE fa-
L. al'mentos, prescindiendo de otros™ y, so-
o todo, de tener quz contentarse una vez
mes con el famoso “plate 1nico”, pero
1o alemén tiene firmemente arraigado el
ido de la responsabilidad, la conviccion
o que cada cual y cada uno—desde ¢l mis
o al mas mecdesto—tiene un poco entre
manos €l desting de su Patria y es un
ornillo, nimio quiza pero  imprescindible,
b ¢] engranajs social. Este convzncimiento
lleva en si la CONCIENCIA DE LA
2 SPONSABILIDAD INDIVIDUAL lp des-
_desarrolla y fortifica Alemania en sus
desde que nacen, 10 mismo que des-
iorpa, desarrolla y fortifica en ellos &l
SIRITU DE  SOLIDARIDAD COLEC-
A

le dice a cada cual y a cada uno— Yo me
preocupo e que tengas trabajo, de que
tengas pan, de que tengas siguro de en-
fermedad y seguro de vejez, de que tus hi-
jos se crien a la par con los hijos de to-
dos, de que tengas vivienda higiénica y “vi-
gor por la alegria”. Hasta en el pueblo mds
humilde penetran mis instructoras sociales
y ensefian a su mujer la ciencia de ser ma.
dre. Si eres un campesino necesitado yo te
mando brazos jovenes y fusrtes quz te ali-
vien tu lebor. Yo amparo a tus nifios en
tiempos de cosecha. Y recojo a tu mujer en
campos de reposo. Si habitas en la ciudad
y eres pobre, yo te ayudo 2 pagar tu vi-
vienda, te doy ropa d: invierno y alimsento
caliente. Te invito al cine, al teatro, al con-
cierto v a wviajes pintorescos e instructivos.
Yo te cultivo fisica y espiritualmente. ¥,
por encima de todas las derrumbadas barre.
ras social:s, confiero a tu voluntad y a tu
inteligéncia 12 oportunidad de escalar hasta el
pussto més alto de la Nacién.

Pelo, en camblo, fe exijo también mucho,
PORQUE TE LO PUEDO EXIGIR. Si te
doy salud, pdgam> en trabajo, Si tienes sa-
lud. pigams en trabajo. Si tienes salario ¥
pan, reduce tus necesidades a la més mini-
ma. expresion. Comprende que parg que yo
pusda setguir dandote cuanto te doy me es
neeesaro que ti me r'ndas cuan‘o humana-
mente puedas, Piensa que hay atun muchos
otrcs que, a su vez, esperan de ti y de mi

qu2 les demos hijos =sanos y un hiogar ca-
liente.

Liectores, Alemania desfila a mi vista ccn
ritmo marcial. Ondea la cruz gamada sobre
fondo rfe s:ngre. Retiembla 1a tierrg al firmae
pisar de las rubias legiones, Hombro con
hombro marchan el campesino y =1 homhbrs
de la cud:d, el obrero manual y &l intelec-
tnal, el estudiante y el albafiil, Uniformados
por fuera y uniformacips por dentro, Todos
UNO €n su anhelo. en su voluntad ¥ en su
fe. Y a su paso, crgullosas, sonrfen la, madrs
¥ la novia, la esposa y la hija...

Y yo plenso en nuesiras gloriosas legiones
alla en las campifizs de Espafia. Dondes tam-
bién todos UNO en su voluntad y =n su fe,
hombro con hombro, ofrendan sus vidas, sus
jovenes vidas, el campesino y el hombre de
la cluad, el cbrero manual y ¢l intelectual,
el estudiante ¥ ey albaiiil Pienso en las ma-
drag v en los hijos, en las esposas y en las
novias, que a much0os ya nunca sonreiran,
Y pienso en los martires caidos y en los hé-
rces angnimos que, cara al frio y pecho al
fuego, en los picachos de nuestrag montafias
¥ en el hielo de nuestros barrancos y en el
barro d> nuestras frinchenris, =on baluarie
del viejo honor dz Espafa. ¥ me pesa en
el alma la deuda sagrada qu= con todos
ellos tenfmos contraida: la de hacer de la
Patria, que ellos nos han conguistado vy ncs
van conquistando, una nacion grande y pa-
cifica, poderosa y justa.

Berlin-Abril.




D“ ontre todos las estiios artiz'icos gue a lo Jargo de las costas dil
Mediterrineo sa fueron creando por infilicncia del acte y de la colo-
nizacion griega, es preciso ir sefizlando la fuerte y exguisita persona-
lidad <de nusstro arte ibérico

Ni los productos del arte ptnico, ni siquiera del arte elbrusco,
aventajan en belleza y originalidad a las creaciones ibsricas que r lo
largo de las costas de Levante y por el valle d:l Guadalguivir van
esparciéndose. -

1m poca atenciin presiada en Espafia a la Arqueologia, hace que
sean poco conocidas obras de una expresiva originalidaa y belizza
extragrdinaria, como estos lecnes que aqui repro’ucimes ¥ que, en
realidad, son casi inéditos, incluso para el mundo cientifico.

Fueron hallados a] construirse la carretera de Nueva-Carieya a
-Montilla (Cérdoba) ¥ sp conservam, dsspués iz barbara, mutilaciones,
en el Museo Argueoldégico d= Cordoba

Scn esculturas de caracter funerario, cuyos tipos originales, igual
gque lcs de= las tumbas monumentales del tipo de la de Galera, proce-
d:n d> Grecia y Efruria, Tales esculiumis se colocaban a la en‘rada
de estos sepuleros como guardiames externos del reposo del difunto.

Los leones cuyos restos r€producimos, son unos ejemplares meg-
nificos de a3l género de esculturas que la Tberia helenizada finamente
labré. Més que la Qztellada deseripeion del arquedlogo, preferimos
ofrecer de tan sugestivas obras artisticas la serie de “fotos” que

oo8on esculturas de
caracter funerario.

La melena y los dientes
han sido tratados con wuna
dura geomelrizacidn.

Colocados a la entra-
da de las tumbas, eran
como guardianes perennes
contra los malos espiritus,

publicamos, en gug <l goce de la vista suple a toda exposicion de
detalles.

Aguellos régulcs-caudillos ibéricos, anduvieron con sug soldacos
guerreando a sueldo por toda Grecia. Durante los siglos IV y V antes
ds Jesucristo, los espafioles pasearon sus armas por la magna Grecia,
por el Pelcponéso y estuvieron hiasia en la misma Aenas, De ellos
dijo sobriamente Tucidides que eran el puzblo méas bravo y belicoso
de enire todos los extranjeros, A la vuelta a nuestra rica y bella psn-
insula arrastraban tras si Tujo, aficiones y cultura griegas. Casas y
tumbas aparecidas en la peninsula pertenecient=s a esta épcea lo de-
muestran. A esta corriente de helenizacion hay que afiadir también las
influenciay ejercidas por las colonias griegas establecidas en lag costas
del Ievant> espafiol,

También hay gue tener en cuenta las corrientes secundarias de
influencia cultural que etruscos, fenicios ¥ cartaginesss ejercieron <n
estog siglos; pero es de Grecia de donde proce’j la via que trae los
slmentos principales ques crean nuestra rica e interesante culiura
ibérica.

Asi surgié en el Levante v Sur de Espafia un arte, hijo del griego,
pero llemo de personalidad y die fuerza. Frente a los serenos leones
da arte arcaico o clasico de Grecla, y a los derivados del propio
griego, como son los etruscos, nuestras esculturas ibéricas—sobre todo
la serie que ha aparecicio en Andalucia—ofrecen una bella origina-

ricos de [lueva-C

Asi, se conservan despuds de
bdrbaras mutilaciones en el Mu-
#e0 Arqueoldgico de Cdrdoba.

Los dientesy la boca, expre-
saban un ademdn flero del ani-
mal, que daban o esté una
magnifica fuerza de expresidn.

lidad con una fuerzy y expresién plistica que, dentro de su estilo ar-
calzante y rudo, ya muestran el fuerte realismo expresionista que
slempre ha caracterizado la esculbtura andaluza.

No es esbe el lugar de hacer el estudio cientifico de tan bellas
obras artisticas de nuestra antigiiedad romana, Queremos sélo divul-
GAr su exquisita elegancia, que podria servir muy bien como invitacion
a un escultor moderno para inspirarle sus obras

_En el estudio completo que sobre las esculturas pre-romanas ce
animales en Fspafia—estamos haciendo, cronol6égicamente colocamos
& estos leones de Nueva-Carbeya dentro de la primera mitad del
siglo IV antes de Jesucristo, o sea, poco més o menos, hacia el afio 350,
J"_m-te su contemplacion se percibe la fina sensibilidad y gran origina-
ldad que desde antiguo caracterizé g los escultorss andaluces.

Esa rigida y dura geometrizacién del pelo de la melena de nuestros
leones, 1a manera como han sido tratados los dientes v la boca, la
ffm de lineas que expresan en las arrugag de los labios un ademin
| 1)1(3; 6’:"1 animal, dan g, estas esculturas una magnifica fuerza de ex-

| : gﬂﬂlmﬂw a la entrada de las tumbas, estas estatuas de leones
soados a 10 largo, como guardianes persnnes contra los malos espi-

Nos hacen recordar, ante su bella originalidad, la vide fuerte y

=R -

ritus,

/ €l espiritu guerrero de los mercenarios soldados iberos, que lucharon

en tantos sitios y fusron el brazo derecho de aquel célebre timno Dio-
nislo de Siracusa,

Martin ALMAGRO

(Del Cuerpo de Archi-
veros, Riblioteca-
riog y Arquedlogos.)
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cuarteto en SO

desdosé Maria Usandiizvagla

(composicién inédita transcrita expresa-
mente para <«Vértice» por Ramén Usandizaga)
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El cuarteto en sol de José Maria Usandizaga es una bella composi-
cién inédita, escrita como una obra de juventud, cuando su autor
cursaba en la «Schola Cantorums- de Paris, puesto su afdn en el
estudio de las formas musicales, entre las que el «cuarteto» es, por
sus limitados elementos de ejecucion y por su rigidez de sistema,
una de las formas de mas dificil realizacion.

Al «andante» de este ccuarteto» sirve de motivo el canto popular
vasco «ICHASOAN> (<En el mar»).

-+«El mar estd cerrado por densa niebla. Te quiero; te quiero mds
que la madre quiere a sus pequenos»...

Expuesto el tema por instrumentos a solo, el violin primero recoge y
canta la melodia. Al llegar el tema a la médula de su base, aparece
en el bajo otro motivo popular, el «tMarichu nora zuaz» («Marichu,
dénde vas...2») expresado simultdneamente con la melodia funda-
mental, que sigue sostenida en la regién aguda. Al cambiar la
tonalidad a mayor, pasa al violin primero el motivo del «Marichu», .
decreciendo poco a poco la sonoridad en un tejido arménico en el

que lse entrelazan los temas de las dos melodias, hasta terminar

en el pianisimo... i

Este espel cuarteto en sol, inédito, que ofrecemos a los lectores. (d'bUIO de CABANAS)

«el mar estd cerrado por densa niebla...»

TALLERES OFFSET - SAN SEBASTIAN
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CIUDAD SANTA

Viaiar, ver horizontes nuevos, [!egar a con-

templar paises remotos y apartados, cuya leja-
nia, nos los hacen considerar como lugares de
leyenda; he aqui la obsesién de toda aquel que
siente la pasién de lo bello y de lo descono-
cido.

Quién no ha sofiado alguna vez con Persia?

% Los cuentos de «Las Mil y Una nochess, nos
han familiarizado a todos con aquellos princi-
pes fabulosos que atesoraban fortunas inereibles
y daban fiestas fastuosas en sus magnificos pala-
cios. Sus poetas, nos han cantado la belleza in-
comparable de sus mujeres y las gestas brillan-
tes de sus héroes populares, mientras sus artis-
tas, creadores de un arte quuisim y sl.m'[, nos
han hecho sofiar a través de sus tapices, de sus
lacas, y de sus miniaturas, con todo un mundo
maravilloso de leyenda y de ensueio que an-
sfamos conocer.

A lo largo de los viajes, la experiencia en-
sefia, que cuanto mayores son los obsticulos
que se amontonan en nuestro camino, mayo-
es también el premio que nos depara la Provi-
dencia al final de la jornada; sobre todo, si ésta
ha sido penosa y dificil. Por mi parte, puedo
decir, que siempre fui compensado ampliamen-
te por algo nuevo e inesperado, algo de tal
interés, que me hacfa olvidar en el acto todo

cansancio fisico y abatimiento moral, inyectdn-
dome nuevas energfas y nuevos dnimos para se-
guir adelante y poder vencer nuevas dificul-
tades. _

En el viaje a Persia que recientemente he lle-
vado a cabo en compaiia de mi mujer, hemos
tenido que recorrer en automdvil distancias
enormes, dando tumbos y mds tumbos, por ca-
minos polvorientos, bajo un sol de justicia, y
la mayor parte de las veces, a través de regio-
nes desoladas y exentas de toda vegetacidn.

En la etapa que nos ocupa, Teheran-Kum,
el paisaje no podia ser ni mds salvaje ni mas
drido; por algo es conocida esta regién con el
nombre de «El Angel de la Muertes. Aun se
cuentan sobre ella Emta's:icas historias de bru-
jas y aparecidos, y hasta hace poquisimos afios,
partidas de bandoleros de la peor ralea campea-
ban aqui por sus respetos.

Por eso, el premio al final de esta diffcil
etapa, tenia que ser proporcionada a las difi-
cultades de la misma; la visita de la maravillo-
sa mezquita de Kum, «la Santas, habia de ser
nuestra mejor recompensa,

Confieso que al llegar a Kum, no las tenfa
todas conmigo; conociamos por experiencia el
fanatismo de este pais que prohibe en absoluto
la entrada en sus templos a todo aquel que no

Los mosaicos que recubren I0f
minaretes y los muros de la me
quita de Kum son dnicos ené
mundo, por suoriginalidady qu
belleza y colorido de sus dibujo



pertenezea a su religion, siendo las dificultades
aun mayores, si cabe, para nosotros cristianos
que profanamos con nuestra sola presencia esos
sagrados lugares. Hay que tener en cuenta que
este santuario encierra el cuerpo de Fitima, la
[nmaculada, la Santa entre las Santas, la puri-
’ sima_hermana del Imdn Reza, y que es tal la
veneracion que inspira, que cerca de 200.000
peregrinos acuden anualmente a Kum desde los
lugares mds apartados de Persia para postrarse
ante su tumba. Si se considera los miles de ki-
[6metros que  los peregrinos han de recorrer
hasta llegar aqui, la falta absoluta de medios de
comunicacion y sobre todo la miseria aterrado-
ra de este pueblo, se comprenderd cuan gran-
de y profunda es la fe y la veneracién que
sienten los persas por estos santos lugares.

Una carta de una alta personalidad  de
Teheran para ¢l Gobernador de Kum, fué el
«dbrete sésamow que habia de allanar las difi-
cultades casi insuperables, y que habia de per-
mitirnos franquear el umbral de esta mezquita
celosamente cerrada a todo extraiio, y que se-
guramente muy pocos infieles han tenido la
suerte de visitar.

Quedaba aun por vencer una nueva dificul-
tad. El Gobernador que nos acompanaba en la
visita, mucho por cortesia y un tanto también
por temor a que el fanatismo de las gentes
pudicra hacernos victimas de una agrcsién. se
oponfa resueltamente a que sacase fotograffas
de aquellos patios inmensos y de aquellos mi-
naretes de ensueiio. Tuve que librar con ¢l
verdadera batalla hasta conseguir al fin, por
cansancio, lo que me proponiz, o sea, sacar al-
gunas vistas del magnifico patio central del
santuario y del admirable pértico que conduce
a la tumba de Fitima.

Ni la pluma ni Ia fotografia sin embargo,
pueden dar una idea siquiera aproximada de lo
que es este templo. ;Como describir la armo-
nia de sus lineas admirables, el dibujo y el co-
lorido de sus incomparables azulejos, las pro-
porciones grandiosas de algunos de sus patios
y la celegancia y esbeltez de sus minaretes?

No nos cansibamos de admirar tanta Yy tanta
belleza, y en nuestro afin por verlo todo, no
dejdbamos un solo rincdn por explorar.
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“Fotos” del autor

La puerta principal que con-
duce a la tumba de Fdtima.

Un rinedn del patio central de
la Mezquita, prodigioea joya
arquitéctonica del arte persa.

v+ oo He agqui uno delos soberbing
bajo-relieves. que decoran la en-
trada al mausoleo de Fdtima,




Centenares de eapejos que cu-
pren el techo entre columnas
de alabastro y bellisimos azu-
1ejos, dan a esta entrada, un
aspecto fantdstico y extrafio.

Los minareles de Kum, son
de wuna belleza y de wuna
elegancia incomparable

Una  de las tres magnificas
puerias que dan  acceso
al fnterior de la Mezguita

Bojo esta capula maravillosa
recubierta por ldminas da ojos
que brillan con mil reflejos bajo
el sol ardiente, reposa el cuerpo
de  Fidtima - el =Masuma, her-
mana de Juan Reéza, tan ve-
nerado por el pueblo persa,

En esta visita el Gobernador fué nuestro «cicerone» ya que hablaba
algo de francés y se prestaba amablemente a contestar a todas nuestras
preguntas, satisfaciendo asi nuestra curiosidad.

El santuario ocupa una gran extensién de terreno; todos los muros
y minaretes del edificio estin por completo cubiertos de finisimos azule-
jos, destacando en el centro, su magnifica clipula de oro que brilla con
fantdsticos reflejos. Bajo esta cipula de incalculable valor, reposan los
restos de Fitima, la cual, segin cuenta la leyenda, huyendo de las perse-
cuciones de que era objeto en Bagdad, vino volando a Kum, donde fué
enterrada el afo 816.

Al lado de este mausoleo se encuentra latumba del Shah Abbas que
es también objeto de gran veneracién por parte de los creyentes. Gran
rey de la dinastia Safavi, bajo de su sabio reinado se dié enorme auge 2
las villas de Kum e Ispahan. Alrededor del patio central, estin los pan-
teones de once reyes y las tumbas de cuatrocientos principes, lo cual da
idea de la importancia de este santuario.

...Anochecia ya, y mientras nos alejdbamos de Kum; vefamos a lo lejos
como los dltimos rayos de sol en uno de aquellos atardeceres inolvidables,
acariciaban con verdadero mimo y cariio los minaretes y cipulas de
la maravillosa mezquita, joya inigualada del arte persa.

V. Salas
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(lgua fuerte, por el pintor
bollviano Reque Meruvia




Iniciamos la seccion de HUMOR de nuestra
revista con la publicacién de un delicioso
articulo firmado por UN FUGITIVO,
Nuestros lectores encontrarén en estas lineas
toda la gracia y el refinado ingenlo de una
pluma de renombre naclonal que, por hoy, nos
es imposible descubrir; tambien sera facil
apreciar en este trabajo una enorme reserva
de resignacion y espiritu en el autor que vivig,
hasta hace poco tiempo, la tragedia de los dias
rojos en Madrid escondido en una Embajada.

¢y por qué no reir?
s tte i Rerab s 2= S M a2 RATR £ 08 SR
dibujos y cuentos de humor

El oportunismo en la educaciéon de las masas

EN Madrid —llegado el momento oportuno . senalaré el edi-
ficio que contiene 1a Universidad de la Evasién. Por ahora, €s
necesario que mantengamos todos el secreto v hasta el miste-

rio. En la Universidad de la Evasién quedan todavia algunos alummos

€n espera ide la primera oportunidad que les permita “ejercer”...

Yo opino que esta Universidad debe ser conservada como un re-
cusrdo de las angustias que sufrieron los que nos guedamos “montades
all aire”, cara a todos los huracanes bermejos, en e Madrid enfermo
de escarlatina, También ha de ser respetada —aungue se suspendan
las clases— como la mejor demostracion conocida de gque la necesidad
crea el organo y de que madie es capaz de anticipar hasta qué punto
pusde llegar su ingenio, su habilidad, su audacia y sus facultades
acrobaticas.

El aula de disfraces y caracterizaciones, era muy interesante. De
alli salié vn sacerdote transformado en el modelo niimero 3 —“comba-
tiente de la F. A. I. en servicio de retaguardia®”— capaz de infundir €l
terror en las almas mejor templadas.

Como eran peoeos los que necesitaban un aire marinero —modelo
numero I-- €1 meicforado dispuse gue se dieran algunas lecciones de
vulgarizacion méutica, Era imprescindible, cuando menos, que el loho
de mar supiera que babor no es la derecha y que estribor no es la iz-
quierda.

La clase de “idiomas” era un anexo de esta clase de disfraces y
caracterizaciones, que hasta hoy es la unica prueba indudable que se
tiene de la realidad d= la metensipcosis. En la clase de “idiomas™ se
aprendia el cubano, €l dominicano, el guatemalteco y el castellano del

<stado de Scnora. En uma habitacién reservada, cuya entrada estaba
prohibida a las sefioras, un cabellero pedia perdén al iniciar todas las
mafianas su cursillo de blasfemias para los del modelo nimero 2:
““miembro de la Liga Antifascista‘’.

mm
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Se empezaba el curso con una clase de gimnasia: movimiemtcs de
elasticidad y contorsiones. A los cinco dias, un caballero de més de
cien kilos, terriblemente miope, se sentaba en ¢l sudlo, sz doblaba por
la mitad y podia darse cuenta, exactamente, del estado higiénico de

sus ples; era una experiencia dolorosa... enssguida, se pasata al
“icarismo™: cuesiion de saltar de un tejado a otro, de “wolar” scbre
€l vacio de un patio, de escalar tuberias y de descender per una bajada
de aguas con la misma elegancig y donosura que se desciende per una
gran escalera alfonmirada, enire grandss candeclabros y criades que
anunician ¢l “pedigrée” decl descendente. Cuando ledis lg lista de “re-
cords” del mundo de atletismo, afirmad gue alguncos alumnos de la

[SE PROIVE NO ESCUPIR [

:

El Estado debe conservar esa Universidad de 1a Evasién por lo

Universidad de la Bvasion, de Madrid, han mejorado de manera asom-
krosa las marcas de los cien metros lisos, d= los salfos de longitud v
aliura y d2 la carrcra de vallas en todas sus distancias, llegado ¢l
memciato de preceder al adverzario. Yo os lo jure.

Una de las clases més delicadas, era la de Falsificacién de Docu-
mentos Pablices. Las firmas eran imitadas, Se copiaba la letra de im-
prenta a punta de pluma, con una seguridad asombrosa. ¥ la fabrica-

cipn de un sello de caucho llegaba a ser un ejercicly infantil a condi-
cién de que hubiera primeras materias; afortunadamente; alguien tuvo
la ides de requisar desde los primeros momenios todos los zapatos con
suclas y tacones de goma del profesorado y de la poblacion universi-
taria. Como era dificil la fabricacién del mango que habria de permitir
luego la presion del sello schre €l documento, se idispuso conservar la
adherenicia de la goma al borcegui originario, con el que se maniobraba
luego a pie de una manera absolutamente perfecta,

Entre los documentes mds famosos que se han elaborado en aque-
racion Castellana de Boxeo® que, por razones especialisimas que no
Iz clase, recuerdo yo un titulo de “‘Cronometrador oficial de la Fede-
es posible revelar, necesitaba con cierta urgencia uno de 1os alumnos.
Hubo que copiar, lefra a lefra, imitando a la de molde, todo el Regla-
mento de la Federacion, con sus 756 articulos, que debian figurar en el

Fué penosisimo; y no por el alarde pendolistico que se hizo
o porgue hubo que leerse antes el reglamento...

gus va se ha dicho; pero no pueds olvidar la creacion de otrg de re-
educacién profosicnel pera los gue h-mos salido de aguélla... No se nbs
pueds dejar en la nebulosa de una persenalidad incierta, Por ahi anda
tristemente, wembigracia, “mm atorrante de la Boca de Buenos Aires™
que estd deseando volver a ser de Medina del Campo, como en su
infaneia y en su juventud, No s2 nos puede dejar tampoco en el libre
disfrute de nusstras facultades de imitacién dentro de la zoma de la
grafclogia, porque esto es un peligro enorme para uno mismo y para
los bancos...

En Madrid, nuestro tnico problemsa, era ¢l problema de un fa-
moso prinicipe de Dinamamea: ser o no ser. Ahora e s0mos, queremaos
honradamente ser como anfes. Szrd todo lo dificil que se qguiera, pero
hay gue intentarlo.

EL FUGITIVO.

e
e,

(Dibujos de TOMI)




También en esta
deliciosa nota ¢6-
mica resplandece
el ingenio de un
ibujante espanol,
que tantas veces
nos hizo felices
€on sus divertidas
“boutades”.
Sufrié tambidn &l
infierno rojo y co-
mo UN FUGITIVO
tiene que ocultar
hoy su nombre ba-
10 un seudénimo
cualquiera,

el pintor azarado

iPor favor, sefiorital jQuite ese cuadro
de ahi encimal

iiEs ya la cuarta vez que me equivocoll
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No es posible prescindir entre
las paginas de una revista mo-
derna de este tema que—cada
vez mds—se infiltraen todas las
cosas y los aspectos de la vida.
La decoracion, hoy, estd en to-
das partes y realmente por ello
es como la expresion y el estilo
de nuestra época. Desde el ta-
pon de un radiador hasta el di-
seilo de una joya, desde el tema
en color de una tela estampada
hasta la silueta de una pieza de
una maquina cualquiera, todo
es arte y arte decorativo. Un
arte que nos animala vida y
que mos cuaida y perfeccio-
na el aspecto externo de todas
las cosas. Todo lleva un rit-
mo de perfeccion. Todo Ile-
va ahora esa aspiracion,
esa inquietud, todo ha de so-
meterse a esa disciplina.
Ln esta pdgina reproducimos
una bellisima figura de porce-
lc_ma, muestra elocuente del sen-
tido de la moderna escultura
decorativa. — (Foto. Schostal).
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Por aqui ha pasado la furia destruc-
tora... Asi como este interior revuello
y deshonrado, encontraremos algin
dia nuestra casa, que serd forzoso re-
construir sobreponiéndonos a todo.

Los papeles y libros destrozados, la
pantalla caida, el busto de Cervantes
porel suelo...Cajones despanzurrados,
muebles rotos: un conjunto desolador
que nos hace un poco morir al hacer-
nos imaginar lo que sucederia cuan-
do nosotros desapareciéramos.

(fotos Aracil.)
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Ha llegado la guerra y con elln hemos tenido que conocer, entre ofras
muchas sensaciones ignoradas, una que nos resulta completameanta
nueva: la de saber que no tenemos casa.

Tal vez hayamos muchas veces despreciado el valor de los que tenfan
que vivir sometidos a esta gran tragedia de una manera absoluta .., Por-
que nos resistinmos a creer en el fondo que hubieran semejant es nues-

3 que no tuviernn en un momento dadn, cuatro paredes entre las
cuales refugiarse, ni un poco de calor de familia, con el enal abrigarss en
loa momentos de trigleo desaliento...

Pero ahors, tal vez, lo hayamos llegado a comprender, mfa claramen -
te que lo hubiéramos comprendido nunca; y hemos llegado a dar un va-
lor,a lo que es nuestro hogar, como tampoco nunca hubléramos sabl-
do déirselo..,

Imaginamos nuestra casa asaltada, nuestros muebles destrozados, las
ropas de nuestros lechos amontonadas por los rincones, v desflorados to.
dos loe paquetes de correspondencia privada, que dormfan en lo hondo
de nuestros armarios, perfumados con el aroma de los mfs dulees recuer-
doa. 2

Salimos de nuestra casa un dia, ¥ alli quedaror abandonados todos
nuestrog mis earos objetos... Aquella ensa en 18" que hablamos ido crean-
do Insensiblemente a nuestro alrededor, una atmosfera cordlal, que se
apoyaba sobre mil coans triviales, :

Dia a dfa, fulmos moldeando nuestra casa, ¥ dia a dia volvimos con

nuestro mejor afiin, a nuestro hogar, llevando cualquler detalle quer['b; '

a completar el ambiente de ua refuzio que nos resultaba agradable, Y

ar crd:d '

Haitacionss sencillas con di-
penes 0 camas transformables;
formas: puras y sencillas de
mauehles (fi es, siempre como en
arco con e xentido envoliven-
te furmand » gonas acoyedoras.
(Huns Heintz Littgen Koln).

Ofra ez voleeremos a habler
si'enciosamente, por las noches
en nuestira casa... Junto a una
chimenea de ladrillos, bajo la
luz de una plicida pantalla,
entre vistosas uy blandas telas
multicolores... (interior, de una
pelicula de Gibbons y Willis.)

5 10 ahonddbamos en Ia hilstoria, o la anécdo-
lanta tenfamos, porque Ia aspereza de la vida
ey .rjill-r:; muchas cosas fuertemente cordiales,
) ¢ domingo, en Que, misteriosamente, nos
o I.I|I,-I1c mu.-.-'stro propio hogar, y posibamoes la
il TEun objeto eunlquiera, ¥ sentinmos que nos
.l el lenguaje dulzen Y dspero del recnerdo. Fn.
POr el ambienta, eafamos en un estado de licida
e ‘ .‘:"'Su’utimnus. la fnefable sensasion de creer-
¥ leales Amigos, que nunca s8¢ hablian atrevido

% 03l 6] Walor A
1 walor da tualquier detalle superficial, v llg-
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gibamos a vivir la honda emocion de adivinar, como una atmdsfera
suave alrededor de un abanico, o de un estuche enalquiera 0 de un li-
bro. Habja alli como un efluvio que nos recordaba el ambiente propi-
¢io ¥ tranquilo de la casa tan lejana de nuestros padres,..

Desde muchachos fuimos seleccionando libros, ¥ cuando creamos
unit casa nueva, al emanciparnos, llevamog como In mis preciada reli-
quia aquellos volimenes que habian completado 1a formaclin de nnes-
tra juventud. Las sensaciones brutales que en nuestra alma desperta-
ron eada uno de aquellos ejemplares, teninn una eterna Tepercusion
¥ no sabiamos apartarnos nunca”de su lado. Apoyamos nuestra
madurez en mis libros y tuvimos que alinear sobre combados estan-
tes, los vollimenes que en tantas noches de vigilia habian sido nues-




No hay casa agradable sin de-
talles placenteros: flores y pd-
jaros han llevado la alegriu
siempre hasta a los interio-
res hwmildes. La jaula bri-
lante y el pdjaro cantor bien
quiebran la luz del sol que entra
por la ventana. (Fotos Schostal)

Recogeremos otra vez porcela-
nas y objetos de arte que res-
quardaremos detras de las lw-
nas pulcras de las vitrinas.
La pura sensacion estética de
las cosas perfectas suplira la
falta de aquellos detalles que
antes se veneraban y se guarda-
ban por su wvalor sentimental.

tros Incansables muaestros o nuestro dnico deleite; libros
que luego tuvieron rosas marchitas entre sus piginas, o
que estaban como maltratados de tanto apretujarlos por
nuestra asidua golicitud.

Loas retratos indiferentes, las vitrinas herméticas, los
muebles que nos recordaban el hogar de nuestra nifiez
nos nublaban en un momento, sin saber por qué, los ojos
de ligrimas. Y, como en cada rineén de muestra casa adi
vindbamos reflejadas distintas épocas de nuestra vida, vein-
mos —eomo en un corte sagital de las montafias— unos
estratos de diferentes polores, mas o menos compactos, que
nos hablaban a la imaginacitn, recordindonos épocas mis
0 menos rosadas y situaciones de una consistencia mate-
rial mayor 0 menor...

Dinlogibamos toda una tarde con nuestros muebles y
con los detalles de nuestro hogar, ¥ sentinmos después, co-
mo un fuerte y misterioso consuelo; al dia siguiente vol-
viamos a luchar, ¥ nos sentiamos acompafiados invisible®
mente por tantos influjos de seres dormidos, quietos’
inmutables, que eran como una parte estitica de nuestra’
propla personalldad.,

Hoy sabemos gque todo aquello estd perdido, y que za
fias botas de miliciano rojo, hollaron con sus clavos los
més preclados retratos tefiidos y santificados de sepia pop
el tiempo. ¥ que nuestra Intimidad estard despanzurrada,
sin que nada haya podido tener valor de cosa respeta~
ble, para freénar, o conmover, & los andnimos dedos sa.
crilegos.

Ya no tenemos nl libros, ni muebles, ni retratos, ni
recuerdos. Pensamos en que todo aquello se ha perdido,
como arrastrado por una fuerte Inundacitn y hemos fe-
nido gue pasar por el trance duro, de no ver siquiera, como
Ia corriente lo arrastraba todo, e iban flotando a Ia deriva
tantas cosas, que no podiamos concebir mientras viviéra-
mos, desperdigadas y arrancadas de nuestro lado.

No tenemos ya, alrededor de nosotros, ni la andedota,
ni Ia caricia de aquellas cosas viejas. Tendremos que em-
pezar como Marden a escribir otra vez nuestra propia vida,
después de haber tenido amontonadas miles y miles de
cnartillas que un huracin ha desperdigado.

Ahora, poco a poeo, tenemos gque ir reconstruyendo
nuestra casa: es preciso que improvisemos en la cludad
que nos sirve de refugio momentaneo un interior que tenga
clerto matiz envolvente. Hay que quitar aspereza a los
muebles comprados de improviso y hay que calentar algo
{as habitaciones que estin desprovistas del mis insignifi-
cante aliciente sentimental.




ur el milagro de unas telas
haratas, cualquier salon  se
transfigura. Un visillo hdabil-
mente dispuesto en el mejor
iente de un interior agra-
hles., Telas animadas sobre los
muebles sitmples (Ft.° Schertal)

otravez los libros alianzados
strardan la riqueza decorati-
a de sus lomos en color valori-
sadao los departamentos abiertos
de los muebles... (F¢.Y Schertal)
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Tenemos que contrarrestar cn cierto modo, en nuestras casas las dos preocupaciones fundamen-
tales del momento: ln faltn de humor, y I falta de dinero...

Tendremos, a pesar nuestro, que levantar el espiritu familiar y atenvar con un ambiente claro y
optimista algunos desolados hogares por los que habri pasado amplia e inexorable la guerra. ¥ habrd
que hacer milagros con el dinero para estirar el caudal salvado y reconstruir una casa con todos sus
detalles.

Y ya no podremosg, aunque queramos, seguir el cauce suntuario ¥ romantico que Hevaba la moder-
na decoracion; porque las re volueiones o la guerra no pasan en balde,

ni en la extrema suntuosidad, ni en la extrema ex-

Y ¥a no podremos caer ni en la extrema eleganc
presion romintica. Esa era la evolueidn que habia levado la decoracion en Jos fltimos tiempos desde
que comenzd a echarse de menos, universalmente, la nota afectiva y sensible;, en los intericres
racionalis s del mundo moderno, por reaceion, se ha-
i, Ha-
aristns de los muebles cihbi-

. ¥ asi vimos todos eimo en fisperos tiemp

dura y mis fmpertéreit

einn senzibles los interfores al mismo tiempo que la vida se hacla mis

pinmos legado o erear un estilo novisimo de decoracion que limaba I
cps ¥ que recorduba nostdlgicamente lns armoniosas enrvas de lod estilos barrocos, Estaban ya reivin-
dicados los objetos antiguos ¥ otra vez volviamos a reposar el almu con los dulves cuadros de flores
¥ volvinmos a comprender Is anéedota de unas miniaturas con bustos jsabelinos, y sabiamos emocio-
narnos? ingenuamente con ln romdntica belleza de los ramos deatro de los fanales de cristal.. Nues-
tras casas eran modernas en lo prietico, y en lo sensible volvian, para humanizarse. la vista hacia el
pasado, y rememoraban detalles inocentes. Volvia Ia seda cubriendo lor muros, los tapizados re-
buseados, 103 fastuosos candelnbros ¥ espejos de reminiscencing venecianas, el culto por la porcelana,
los grabados antigues, los papeles pintados sobre los muros al estilo de los mejores tiempos de Leroy ¥
de Percier y Fontaine...

Hoy, en palges como Francin, que

atin al borde de extremismos soclnles racionalistas, la deco-

:char los peligros que van condensindose en el ambi

racion sigue ilusionada aguel eamino brillante sinsosp
te... Y estd a punto  de celebra
eas, por parndoja, méds sensibles y mias calientes ahora, cuando se vive alli un momento de glacial pa=
vor.. Para nosotros losTespafioles ya estd mareadn la toniea de nuestro estilo nuevo; la guerra ha enca®

4 como la del 25 normas es

rse nna Exposicion Universal, que marc

jndo aqui su huelln fuerte.




Niempre serdn las chimencas
centiros vitales, en lo decorati-
ro y en lo practico en el hogar.
Interpretadas a bose derecor-
dar en cierto modo las coci-
nas aldeanas tienem wna in-
terpretacion econdmica y una
gran  fuerza de Ssugestion.

Es noecesario ahora como nunca,¥recurrirdal planteamien-
to de habitacl de funci [mditiples, Iy] nunca ¢omo
ahoraltendremos que prescindir de los detalles que daban
compljcacién al mueble porque no podremos malgastar
para nada los jornales,

Empieza en esta cuestitn, como en todo en”nuestro paisy
una nueva época. Y como sucederi en elIteatro, ¥ como
sucederd en las artes todas, la decoracitn tendri que sef
una ccsa nueva acomodada al ambiente post-violento de
In guerra.

Para crear intimidad habré que recurrir al empleo de
telas profusamente: esas telas estampadas modernas que co-
mo el schintzs inglés tienen tan expresivo cardcter ¥ tanta
alegria de color, costando, por lo corriente, tan poco dinero.

Nunca, como ahora, tendremos cuando veamos una ha-
bitacitn dsperamente lisa una sensacién de frio ¥ terror que
nos recordard nevitablemente las galas de los hospitales,
porque, desgraciadamente. hemos tenido 'que conocer aquf
esas galas blancas, esmaltadas, ¥ aquella luminosa armonia
de detalles niquelados que son Ia pulida algarabis, de fore
mas limpiss, que nos hablarin siempre a pesar de todo, de
las intervenciones quirdrgicas. {Quién serd 'capaz hoy! de
instalar su casa con muebles de tubo cromados? {Quién
podrd, después de volver de la guérra, vivir en interiores
que recuerden los dins crueles de la Iucha?

Probablemente habrd en la wvida social espafiola nn
cambio francamente trascendental: el hogar va a transfi-
gurarse, la vida familiar tendrd un sabor més exacto, mis
ligado, mAs circular... Se apifiarin las gentes como los super.
vivientes de un naufraglo alrededor de una hoguera recon-
fortante... Nos sentaremos en torno a la mesa con los nues-
tros y apuraremos hasta el fondo Ia sustancia de los vinenlos.

Y uprobablemente, culminari todo esto en la verdadera
consagracion de la sala famillar; el esitting rooms inglés, que
se meterd de una vez en el fondo de nuestras timidas y
hurafias costumbres. Habri que prescindir de muebles y de
piezas por economfia, ¥, por afectividad, nos aprovecharemos
del problema para vivir més unidos. ¥ también seri conve-
nlente esta nueva situacidn que aclarard un poco la abun
dancia contraproducente de detalles Insustanciales, y de tras-
tos Initiles que se conservaban y se acoplaban a todos los
estilos, mis por sistema que por conveniencia.

Ya van, en estas piginas, varias muestras de interiores
gencillos que responden a esa caractedstica limpla y cor-
dial. ¥a mostramos aqui algo de lo que, razonablemente,
serd In futura casa nuestra...

Entre maderas claras, junto a ventanales amplios, fren-
te a expresivas chimeneas que concentren nuestros pensa-
mientos divergentes viviremos en nuestro hogar... Las en-
tonaciones cilidas, Ins senclllas formas armonlosas de las
cosas gerin un blando apoyo para nuestra mirada. Las luces
héibiles creardn arcos de claridad amable para las noches
eacondidns.

Posiblemente volveremos a coleccionar con amor nues-
tros libros perdidos, y, otra vez, sllenciosamente, volvere-
mos a sentir la gran ilusién de las cosas pequefias...

Agl nos encerraremos en aquel rinedn, que serd dulce
por el milagro de nuestras manos y nuestro afin, y —Dios
lo querri— cuando la guerra cese pronto, y las pasicnes i
estén aquietadns en las noches suaves de nuestras casas
nuevas, podremos contar a nuestros hijos, reunidos mila-
grosaments & nuoestro lado, aquellos relatos de la cruenta
revoluclén que tendrin que empezar asi fatalmente:

—+Era en la noche del 19 de julio»...

X.




En estos *‘primeros planos” de la seccidn cinematogrdfica aparecerdn los rostros de los mds famosos ariis-
tas de la pantalla, siempre jovenes y atrayenies, que nos traen con cada produccion, un nuevo caudal de ilusio-
nes, y el encanto de su arte.  Hoy mosiramos aqui la sonrisa deliciosa de Claudetie Colbert, que como una ro-
- s@mds se nos ofrece; junto- alas vosas blancas de su “vestido de muchachita incomprendida. —(Foto Schostal.)

Con la camara a cuestas

Primeros planos




Marlene Dietrich
0

la complicacién

En la vida del cinema moderno, todo dinamismo, aproximacion de escenarios 1
grima, el rostro de

cambio,

ejanos y de vidas exdticas que nos traen la’sonrisa y la ld-
logica y el fondo profundo de su alma de artista, Silvia Sidney en
Com su cara ingenua de muflequita oriental, hace sofiar en un poema de ternura. Simbolicamente,

el fondo de estas dos fotografias
&dlo podis rasolvarss aii estampando la mirada de Marlene sobre un fondo negro y sobre un fondo blanco, la sonrisa candorosa de Silvia

Fotos SCHOSTAL
Marlene Dietrich, nos recuerdala complicacidn ideo
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CRITECA °Y, -NOFICIAS
CINEMATOGRAFICAS

SOBERANO»
I Nueva pelicwla de Emil Jannings.

bata de un “film” dramatico ce un
P . de una realizacion ar istica varda-
Fente admirables. El drector, Veit Har-
[ one aqui 1a perfeccion siguiends un
Ml de (rabajo que ya le habia valido an-
ent: muchos éxitos.
nte toclo el “film”, el gesto predemi-
o el escenario, Esta pelicula prescin-
B4l on abeoluto de las visias panoram‘ess,
B 1105 fotografias de paisajss, munque
Bhicse podido obtenerlag de lugares tan
& omo 1o parte meridional de Italin. En
Sinca adguiere el medio ambienie una
B oncia. una personalidad propia, por
Seivlo, sino que st siempré como so-
) 5 la MimCca, sirviendo tan solo de
Emento al desarrollo de la trama,
eonjunto de los aclores es verdadera-
Bimagnifico y su compenetracion es tan
B que mis bien parece han trabajado
& curante varios afios. Emil Jannings
Bb-ta su papel de Matias Clausen con
ealismo admirable. Se identifica e tal
Seon €l personaje, que es muy dilicil
irir 1o auténtica personalidad del aufor.
voz, gestos, expresion... Tolp lo po-

lcervicio d: una fonmidable fan‘asia
enosa sobre una magnifica sencillez.
tancia del Tartufo y del Enriquz VIIT
ings a este Matiag Causen! La que
un actor de calidad y un t2m-
Mento artistico capaz die rebasar las po-
ldiides de lo humano.
-ji._;-. artistas, Bettine Hilde, Odltile
he Wolfzang von Paul, Herbert Huebnoar,
fikoppenhofer y H. Paulsen interpretan
bifh sus papeles con un maravilloso rea-

[fina] de la pelicula aparece Clausen
ifings) junto a la ventana de su d2spa-
Mirindo a la magnifica fabrica de la
filen columnas de fuego y clicta asi su
imento: “Dejo mi fabnica al Estado, ya
s hijos son indignos de dirigirla, D=
bel personal saldréd el hombre qu: po-
fcerse cargo de ella, después de mi
li& Saldrd cel departamento de méAgui-
oicl tablaro de los dibujantes, pero sur-
horque €l gemio no necesita de
f@ifrase indica cudl es la fen:¥encia po-
fiel "film”, que no puede adaptarse
PR 1as caractoristicas de muestro estilo
ial -sindicalista,
Siilm” es, como se puede apreciar, de
@lor ariistico extraordinario y constitu-
filejecutoria del cinema alemén, s:endo,
8o {iempo, una de las mejores pro-
0les mundiales,

CIUDAD DEL CINE» EN ITALIA

Ciudad del Cine” que se inaugurara
gldraro (arededorss d» Roma) el 21
B8l proximo, se extiende sobre un frea
W00 metros cuadrades, de los que 129.000
Sebcupados por los edificios, Trabajan
] la aclualidad, 1500 obrercs, con una
gtiaria de 12,600 horas de trabajo, Se
s Proyecio al ingen'ero Peresubti,
gFiudad ciel Cine” posee una cen‘ral
i Dbropia, con tres grupos de trans-
S0C de una potencia de 4,200 kw.
atro construido en Ia ciudad mide
880 de largo por 40 &z ancho.

=0 se ha construido una torre ob-
80 de 42 melros de ultura, en la
T‘mtﬂl‘a una  plataforma giratoria
ol oma de vistas panoramicas,

dad posee un centro telefénico au-
B 0 general todos los adelantos
g ecesarios para el perfecto funcio-
§° dc una instalacion’ de este tipo.
l. f:ujlélencmna_rSa €l edificio tecnofd-
o O en la Pleza Central de la

alor:

--.:.:I.T r‘-'isor Onorevole Roncoroni, ha re.
Poco 1a visita del Duce quien le
0 Dor su actividad ¥ éntusiasmo

en esta obra gigantesca que surge como un
alto exponente de la potencia de la TItalia
Fascista.

«ROMEO Y JULIETA»
(Dirigida por George Cukor).

Se trata de una de esas peliculas qgue re-
corren el mundo entero, pero que tienen que
sostener en todas partes formidables criticas
de los técnicos,

El grave problema de la adaptacion del
teatro al cine no se ha resuelbo aun y este
“film”, con: el titulo de la inmontal obra de
Shakespeare, llega en e momento en gue
tal problema es mas discufido.

Examinar g obra de Shiakespare para
ver si la pelicula se atiene a ella con fideli-
dad no es labor nuesfra. Para nosotros, lo
interesante es establecer si nos encontramos
frente 5 un “film” de valor o frente a un
“film” de escass importancia, ¥ aun exa-
minar si el director George Cukor, ha =a-
bido o no traducir al lengumje cinemato.
grafico el espiritu de lg obra en que se ha
inspirado. .

Julieta no podia estar mejor idealizada,
si prescindimos de algunos momentos —po-
cos— en los que resulta més umg sefiora
joven que una adolescente; en cuanto a
Romeo estd magnificamente inberpretiado.

Creemos que en esta pelicula se puede
hablar wverdaderamente de um teatro cine.
matografico. en el que €l andlisis no susti-
tuye jamas a la sinfesis de la escena, sino
que subraya lg pofencia de la poesia y de
la trama,

Norma Shealer y Leslie Howard, en primer
término y John Barrymore y Basil Rathbon,
asi como la caracteristica May Oliver, han
sabido interpretar sus papeles com el esiri-
tu y la intensidad regueridas por el drama,

Algunas escenas como la del duelo en la
plaza de Verona, tienen la realizacién per-
fecta de un Pablo Uccello ¥ todas las de-
més son lo suficientemente irreales para re.
cordar el sueno “de los més bellos amorss
de todos los tiempos™.

«EL LIBRO DE LA JUNGLE»

A pesar de los numerosos “films” quz se
han hecho en los ultimos afios sobre la vi-
da de los animales salvajes, sobre cacerias
en Africa, €tc., mo puede nunca dejar de
tener interés la adaptacién cinematografica
dzl “Libro de la selva” de Rudyard Kipling.
Se trata en efecto, de un poema magnifica-
mente evocador empapado de un sentimicn.

to primitivo y misterioso de la vida. El hom-
bre queda relegado en €l a un lugar secun-
dario; d:saparece znte los wverdaderos due-
nos d= la montafia y del bosqus: el tigre,
la. pantera, €l elefante. Animales que por
ofra parte, han sido dotados de un pensa-
miento, ¥y de un alma, por la imaginacién
sonizdora de Kipling.

Asi ha nacido la pelicula “Elephant Boy™
realizads por Zoltan Kordan y Robzrt Fla-
herty. Inspirada esta pelicula en <1 ultimo
cuento del “Libro de la Jungle” se ha fil-
mado en el Estado Indio de Nysore. El “pa-
pel” de Keala Nag lo inferpreta “Iravatha’™

En la adaptacion al cinema
del «Libro de la selvar» de
Rudyard Kiplin, todas las
escenas son de tan maravilio-
so realismo como éste primer
plano de los elefantes
en plena «intimidad»>.

Norma Shearer en una escena
de la versidn cinema-
togrdfica del «Romeo y
Julieta» de Shakespeare,

el el>fante mas grand= de los conocides hoy
en dia en la India.

En lo que concierne al pequefio Toomai,
lo encarnard un nino prodigio llamado Sa-
bu ¥y que ha vivido los diez primeros afios
de su existencia entre los elefantss del Ma-
haradjah de Nysore. El elefant> ha sido ad-
quirido después de rodarse el film por el
Jardin Zoologico de Londr:is. También el
paquefio Sabu ha ido a Londres para asis.
tir al estreno de su pelicula. La escena cul-
minante de ésta, es la captura de unos ele-
fantes salva jes organizada especialments
con vistas a firmarla facilments ¥ que ha
sido la més imporfante de las organizadas
en Nysore desde hace muchog afios,

Hubo en ella muchas escsnas emocionan-
tes. Nosotros reproducimos agqui una foto
sobria y tranquila pero de una incompara-
ble belleza decorativa,.

r"!i;u;.s;l';:;"—-md‘-é" ki i A s
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Fotogr. fitu de tna escena del
film sonoro de la UFA «El Vals del
Rey» dirigido por Herbert Maisch
Y producide por Karl Ritter.

De la eaposicion de la UFA en Neubabelsber. una maaguina
copindora en la sala de reproducciones de la AFIFA.

N/

el Denifto

Cnando ya empezaba a crearse un cine=
mafografo nacional, nuesira Espafia se vio
converfida en un campo de batalla, del que
habria de sobrevenir, con una pujanza ilimi=
fada, el triunfo del nacionalismo espanol: la
Espana una, grande y libre de Falange.

Estabamos en los momentos mds prome-
fedores del cinemalografo nacional. Se iba
venciendo esa ola de snobismo gne a nues-
fros pliblicos, educados en el fi/m extranjero,
movia a desprecio hacia nuesiras prodiic-
ciones, si modestas, no fan dcsprovisias de
buen gusto como muchas de las aplaudidas
con entusiasmo. Ya se habia quebrado esa
resistencia de las clases mads obligadas a
ayudar y estimular las iniciativas nacionales,
v empezdbamos a sentirnos amparados por
las productoras espanolas, ante la compe-
tencia extranjera. En una palabra; empezaba
a crearse una Industria Nacional del Cinema
t6grafo.

El Cinemalégrafo macional, al mismo

‘

DCZrOJ

fiempo que presta un servicio a la causs
todos, como elemenio moderno de divilgd
cion palriotica, crea una indusiria nyey
poderosa, al servicio de un pafs.

A mi juicio, la Cinematografia fuiira debg
rda eslar orienlada en la exaitacion de las
tudes de la Patria y reglamentada v proligl
da por el Estado. Es tanta la trascenden
que, para la educacion de las masas figgl
Cinematografia. que el Estado ni puede g
debe inhibirse de ella.

En Inglaterra, el Estado mantiene un
tada proteeccion, bajo un sisiema de «¢
gente». lialia, puede servirnos de ejemp
paula. Uno de los primeros pasos de
gran pais en la nacionalizacion del «Cin
fue adscribir al Monopolio del Eslado iod
los noticiarios y actualidades.y considerand
que,mas todavia que la RADIO vy la PRENS
eran los noliciarios esenciales en |a educaci
de las masas, creo el Ministerio cinemal

Vista® fe un estudio de la UFA en Neubabelsberg

En los dendsitos de los estuwos cinematogrdfi-
€os estdn las estrellas de los dibujos animados.
Por medio de la electricidad, la cdmara automd-
tica obtiene las pequernias imdgenes que formardn

grafico LUCE, que es el tinico orga

hace aclualidades en toda Italia. En cuanio a
los noliciarios extranjeros que alli proyectan
00 slempre canjeados por los nacionales;
de siierte que, si en Italia se exibe un niime-
ro delerminado de melros de peliculas de
dclualidades inglesas, por ejemplo, ltalia
baga a Inglalerra con igual nimero de me-
Iros de aclualidades.

Para la produccion en geneial, las Em-~
presasy productores particulares, antes de
empezar un film, deben presenter al Ministe-~
rio tinematografico, el argumenio y presu~
buesto, para su censura v aprobacion, as
como los justificantes de poseer, por lo me=~
nos, dos ferceras partes de los fondos nece~
sarios para su realizacion. El Ministerio ci~
llemalogrdfico, confribuye con una aporfa-~
cwnhalel 30 °, que falte, sin inferés de ningu=~
ia clase, nj participacion en los beneficios,
¥ HL_‘ reinfegra de su aportacion despues que
la Empresa productora se haya reinlegrado

de su capital invertido, segtin el presupuesfo
Pesentadop,

_ [‘-;| Mit_l'tsierio cinemalografico ifaliano, para
Poder ejercer esta profeccion, se sirve de los
Ngresos que pereibe por la ley de «doblajess,

P ; 5 ;
e:qll_a[m loda pelicula exiranjera, debe ser
ia- ibida en el idioma del pais, y para obfener

IJEI;::'H-:.:Z;F“A}“ de «doblajes al italiano debe
o d.; aumlsrer.m cinemalografico una pri-
Bledes -0{110 liras, Cm_no eslo§ ingresos
Suhvem}ff al cabo del afio superiores a las
—tlones efectuadas por el Esfado, la
ictia existente, es reparfida por el Mi~
110 cinematografico, entre las cinco me-
3] Producciones nacionales.
€0 no quiero alejarme mucho del fema

difer
Niste
jores

de estas lineas. Yo no creo que, en momen=
fo tan imporlante para el fuluro de Espafa,
la cinematografia deba estar ausente, y ha-
lldndonos fodos los buenos espafioles obli-
gados a servir a nuestra Pairia, los que al
cinemalografo nos dedicamos, debemos con-
iribuir a la causa Nacional con nuesiras habi-
lidades propias y concurso general.

4En que sentido deberd orienlarse en el
Futuro? Los productores debemos pensar, en
primer [érmino, que la base de foda paz, es
el frabajo. Todos los espaiioles estan obliga-
dos a frabajar y aquellos que dispongan de
medios excepcionales deberdn prestarlo para
el irabajo comun. Tal es, a mi modo de ver,
la primera fase que el <Cine» debe realizar
cuando la paz haya unido para siempre a los
espafoles. Si los espafioles no parficipan en
una empresa general, si no renuncian a una
lucha de clases, sino ahogan recelos, odios
y envidias, si no consideran en la obra co-
min de crear una nueva palria, el frabajo
carecerda de unidad y de finalidad pairiélica.

Fe ahi la labor suprema del cinematégrafo
nacional: infundir en la conciencia colecfiva
la nobleza de tal mision; coniribuir a dar a la
paz un senfido laborioso, justiciero, frater-
nal y patriélico. Crear, enfin, un ideal: el ideal
del Irabajo con fines nacionales. Llevemos
esta obra a los hogares espafioles y la paz
estara enchida de cordialidad. Llevemos
fambien esta obra al exlranjero, y daremos
al mundo la impresién expléndida de la Es~
pafia con que suefia el General Franco, v a
que lodos aspiramos, ha realizado sus idea-
les. Una Espafia orieniada sobre esas bases,
serd siempre GRANDE, UNIDA, LIBRE.

!apeh'cu!a. Cada film se compone de 32 de éstds
107 metros seproyecta durante 3 minutos y media

14&)
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FORMA Y

E primer problema que se plantea a; qu
fiwera estudiar y llegar a comprender el aim.
Japoness, es gl saber qué representa el tea-
o en este pafs y por qué atrae al piiblico
En cfecto, puesto que el teatro nos revela de
U modo esponténeo el modo de sentir d
cualquier pueblo, se verd al estudiar el tea-
JAponeés todo o que hay en el alma popula:
de {radicional, a pesar de haber aceptad
N2 parte dg las costumbres occidentales,
En el Japén existen varias claseg de teairo
e “Nah” es el teatro de tipo clésico, arisic
critico; el “Kakubi” es el popular ¥, por 1
tmo, existe ¢ teatro de marionetas, que, aun
W ya en decadlencia, tiene cierto arraigo e
Osaka, También hay teatro al estilo occiden-
tal; pero tiene poca difusion y no es de

teatro




En el «Kabuki o teatro
popular de los siglos
del feudalismo, las pes-
tiduras de los actores,
tienen todo el compli-
cado empaque, de los
mds fabulosos deco-
rados orientales.

teatry

gusto del gran publico. Este prefiers, g:i:-
ralm:n.e, el “Kakubi”, que era el teatro [o-
pular en los sigios de feudalismo en los qu:
2010 el sefior tenia acceso al “Noh?”,

E] “Kakubi”, lo mismo que g) “Neh”, cou-
sérvan las vicjas formas tradicionales:

servan las caracteoristicas propiazs del gea o
primitivo, llevando a un grado de perfecc in
asombroso, el expresionismo anvtistico. En «
“Kakubi” la accion va armonizach con 1
musicd; a un lado del eseenario sa coloca
ung fila de miisico y cantantes quz acomp:-
Han con notas graves o peneiranies y
cicnss populaics, a los actores, reflejando
sicalmente los sentimienios y las pasion:s de
los personajes.

Tedos los medios de expresion son utla-
dos con gran habilidad: el baile, la misca
la mimica...

Algunos ¢z =stos medios de expresién -on
usados por todo el teatro japonés: lo mismo
en e] “Kabukl” que en e “Noh”, Bsto o:u-
rre con {as danzas simbdlicas. En efecio
tinto el teatro aristocrdtico como el DopU-
jar, s derivan de las danzas sagradas.

El abanico, que tiene cardcter casi sagrado
¥ que aun hoy dia es llevado por los mis
altos d’gnatarios eclesidsticos, ha sidb adopta-
do en el teatro como uno de Los prinep:l
medios de expresion, Sus movimisnios pueden
sigmificar desde el vuelo de una mariposa
hasta el ondear de las ramas de un arbol im-
pulsadas por el viento,

Por 1o dicho se ve ¢imo el “Kakubi® pro-
duce una impresién esencialmente plastico
sin complicaiciones de onden psicologico, Todo
contribuyz a acentuar este cardcter: las ves-
tiduras tienen un soberbio colorido los d:co-
rados reproducen paisajes de gran b

En el teatro japonés la entrads al es:
rio se hacz por =] patio e butacas, Otra p:

“ticularidad la constituye el uso muy frecu:nte

del eszenario giratorio, aungue no cambie e
decorado, con el t2lén bajo, al estilo occi-
dental, sino con él levantado y sin que haya
enireacto alguno,
LA MUJER EN EL TEATRO JAPONES
" Hasta la época Meiji sélo Jos hombres po-
dian zciuer en las representaciones f:zatre-
l2s; hoy dia fa ley no impide a las mujeres
ser getrices, pero continta la costumbre de
que los hombres hagan 1os papeles femenincs
va qug los hay especializadios en 2s'a cuest.on
desde su juventud y han llcgado a un grado
tal de perfeccién, que pueden recitar m:zjor
que las propias mujeres.
Es inten® ante el observar quz e] “Kabuk!
debe su origen a una mujw: O Kuni, bals-
rina «de un templo. i
Ella instruyd una primera compafiia, com-
puesta, principalmente, de mujzres, las cua-
les inferpretaban al mismo tismpo los pape-
les masculinos, Con e tiempo se mezelarold
una seriz de elementos de todo género, lo qU?
llevé al Gobierno a prohibir a las mujeres &
aparecer en el escenario, por razones Gé
mora] plblica, )
En su larga vida—oerca de trescientos
afios—el “Kabuki” sufrié diversas influen-
cias; las més importantes son las derivadas
del teatro d= marionetas,




teatro

Es interesante recor-
dar, gue el +Kabuki-,
debe su origen, a una
mujer: o Kuni, que fué
bailarina deun templo.

La union de lo clasico y lo real, la armn-
nia entre lo pictorico y lo plastico, la poca
distanicia entme actores v espectaidores, hace
del “Kabuki” uno de los espectdculos mas
interecantes que se pueden imagnar.

Nacido en una época en gus empezaba o
gurgir la burguesia, r3fleja el “Kabuki” 1o
cultura de 1y clas; media y las costumbres
de la época anterior @ la reforma Meiji, dei
afio, 1868.

El “Kabuki” es una estampa de 1a vida
popular y tanto los técnicos como e piiblico
=n general, To consi’eran gl mejor exponsnte
de la tradicién teatral japonesa.

Es deseo de los actores jponeses dar a
conocer en ¢l Extranjero este tipo d» t:ia-
tro, expresién—ial vez la mejordel arts y
la vida del Japon,

Asi s ha adapta’o, no haes mucho, en
Tokio, la obra “Hl Samurai que perdié a
s amor” para <1 publico extranjero. Consi-
derado como un mero ensayo| estg adaptacion
debida a Ichizo Kobagashi, no es mala. Tiene
sin embargo, el inconvenients de habsr mo-
dernizado excesivamenfe Ja obra, inconve-
niente que cieben ovitar en o'ras adaptacicnes.

Representaciones de estz género interasa-
rian encrmemente al ptblico occidental y o3
una verdadera ldstima qus no s= lleve »
efecto la “tournée” ariistica por Eurepa gue
tiene proyectada la Compafiia Kikugiro y g1
no realiza por falta de medios econémicos,
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ElGeneral Goering
con su esposa y
distinguidas da-
mus de la alta so-
ciedad berlinesa,
en su palco del tea-
tro de la Opera de
Berlin, al que asis-
tid con motivo de
una flesta de baile.
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Reapertura del teatro de la Montansier

El jefe del Estado francés M. Lebruu
ha presidido hace unos dfas, la reaper-
tnra del teatro de la Montansier, repre-
sentandose la obra ¢Les Trois Sultaness.

Este teatro, tuvo su época floreciente
a fines del siglo xviin. La fachada del
edificio, obra " del arquitecto Heurtier,
tiene el sello del severo estilo neo-cla-
sico en boga por aquellos anos. El inte-
rior es el que —restaurado con mucho
gusto por M. Moricheau-Beaupré, con-
servador del castillo de Versalles—, guar-
da fielmente el estilo del 1750.

El ¢foyer» ha sido adornado con mue-
bles y lamparas de la época, como asi-
mismo los camerinos de los artistas, que
dan sobre la famosa fuente de Neptuuo.

LLa sala posee uuas maravillosas con-
diciones actisticas, que se aprovecharin
para representar durante la Exposicién
obras de Mozart, especialmente el «Don
Juan» y «Las Bodas de Figaro»s.

A la entrada del teatro, una placa de
marmol nos recordard la inauguracion
del teatro; he aqui su texto:

«El 18 de Noviembre de 1777 y en
presencia de S. M. Luis xvi, de la Reina
Marfa-Autonieta y de la Real Familia,
fué inaugurado este teatro, construido
entre Febrero y Noviembre de dicho
ano por Heurtier, arquitecto real, para
Mlle. Montansier, su primera directora.y

Esta Mlle. Montansier, era una actriz

nacida en Bayona en 1730, mas conocida

como directora de teatros que como tal
actriz.

Gracias a uno de sus protectores, Sains-
Conty, obtuvo la autorizacién para cons-
truir su teatro en Versalles.

Al volver la Corte a Paris, construyd
un nuevo local en el Palais-Royal en el
que se daban evaudevilles» a partir de
1790. Contando con el apoyo de la reina
Maria-Antonieta, erigié mas adelante otro
teatro —el Théatre National— que se
inauguré en 1793 en la calle de la Loi,
hoy dfa Rue Richelieu.

...Pero la Revolucién interrumpié su
carrera. Herbert la denuncié como sos-
pechosa a la Convencién, que ordend
su prisiébn, no saliendo de la carcel hasta
el o Thermidor. Posteriormente intenté
seguir con su empresa teatral, pero
abandonada por la suerte, fué de mal en
peor, muriendo llena de deudas a los
Qo anos.

«Bajazets, serd representado nuevamentg

Jacques Copeau va a llevar nyey,.
mente a la escena la obra «Bajazet, dle
Racine, representada por primera vy
en 1672,

En el reparto intervendrin Yonpg
Escanda, de Rigoult; y Mary Marquet
Vera Kornée, Jeanne Sully en los 1-.'.-Lpei
les femeninos,

«Bajazet» sera reestrenado en la g
gunda quincena de Mayo.

1

El ministro Alfieri felicita a la direccign
artistica del «Scala» de Milan.

El ministro italiano de Prensa v Py,
paganda Sr. Alfieri, ha enviado "¢l g.
guiente telegrama a la «Scalay de Milap:

«He tenido noticias del concurso que
resa direccién abre para la produceigy
»de una nueva Opera y me complace |g
iniciativa que responde inteligentemente
»a las directivas de este Ministerio, cop
vvistas al incremento de las nuevas pro.
sducciones musicales italianas, Le ey
vpreso mi deseo de que el Teatro de I
»Scala, glorioso guardidn de tradiciones
smagnificas, sea terreno fértil en ¢ que
»se desarrollen las nuevas ecreaciones del
harte lirico.

Mientras tanto sigue interpretindose
con gran éxito en la ¢Scalay la Gpera
«Nerony instrumentada por su autor Pie.
tro Mascagni, creaciébn moderna, que ha
sido una verdadera novedad en el mundy
teatral,

¢«Carmeny en el Real de Roma

En el Teatro Reale de Roma ha sido
representada tltimamente la 6pera Car
men» de Bizet, bajo la direceién del maes-
tro Vincenzo Bellezza, Esta representa-
cién, en la que Gianna Pedernizi hacia
el papel de Carmen, siendo primera bai:
larina Attilia Radice y corriendo la es
cenograffa a cargo de Pieretto Bianco,
ha constituido un acontecimiento artfs
tico de la temporada de Opera romana,

¢Hacia una huelga de los espectaculos
en Francia?

Con motivo de la cadtica situaciin
politica por la que atraviesa Irancia,
se ha temido que estallase en Paris una
huelga general de la industria featral

M. Robert Trébor, presidente del Sin-
dicato de empresarios de teatros de Pa-
ris, hizo a la Prensa unas declaraciones
manifestando que no esperaba hubies¢
conflicto, ya que la Asociacion Patronal
habia firmado el 7 de Diciembre del pa-
sado afo un contrato colectivo con ¢
Sindicato de maquinistas y tramoyistas

Por otra parte, una comisién mixta
de actores y empresarios trata de llegar
a un acuerdo sobre una serie de cuestiones
pendientes de solucién. .

Por lo tanto no existe ningin motivo
de orden profesional para ir a esta huek
ga, que, sin embargo, pudiera Ssurfgl
por razones de orden puramente po°
litico.

«Los Maestros Cantores de Niremberg!
en la Opera de Paris

La Opera de Paris ha dado hace unos
dias ¢Los Maestros Cantores de NI
rembergy después de tres afios de mte:
rrupeién, si exceptuamos dos represet
taciones en aleman el invierno pasadd:

Esta obra, una de las mAs teatralés
de Richard Wagner, es con (Lohengl®
la m#as accesible al gran pﬁbhcﬂ.‘\ﬂ’u
dadera comedia musical, fué creac? E&
el Teatro Real de Munich en Iﬁ{fh'lt-!pilﬁ
sentada por vez primera en la Oper -
Parfs en 1897, bajo la direccién de
dro Gailhard. S

En la representacion de la hF'lm 7
pasada, Georges Thill interpreto € Sa-
pel de Walter von Stolszing ¥ 73:tol‘
me Marisa Ferrer el de Eva. El D'rt};w '
de Orquesta ha,Ps].lic'llo est& \'??’ ?I‘SB ha-
Paray, va que ilippe Gaubert 3
lIaI:nay er}{ L(t])ndres, dIi)rIi)giendo ¢Ariand
Barbazuly de Pablo Dukas.




1 ya algunos drboles de los Campos Eliseos, entre las nieblas matinales de Febrero, cuan-
do llegd a Paris una noticia risuena de Espana.. ...
peudientes de los partes telegrficos, de los ecos de las victorias que nos enviabau
istaciones de «radios, y todas las nuevas, o los informes de los hechos que acusaban que
la vida—a pesar de todo—continuaba normal en la zona blanca, nos llenaban el alma de alegria y

103 d; nfianza ciega en nuestro sereno destino.
sirgian las conversaciones fervorosas que recordaban, entre la indiferencia de los bulevares,
as, los latidos de nuestro pais. Y asi comenzaron un dia a hablarme encendidamente de una
>la nacional que ibu a nacer en el territorio liberado. ¥ se comentod su nombre—e«Vértice» — como
mbolo de una vida nneva, contemplada desde una cima inalcanzada hasta entonces... .
bre, mis conocimienfos, mi entusiasmo, mi visién de la vida, alejada tantos afios de
espaioly y moldeada en escenarios universales, desarrollada bajo soles de todas
Cité con foda la fuerza de mi conviccion, imperiosamente, se me dejase hablar
eres de Espafia sobre algo tan trivial ¥ tan trascendental como la Moda.
0 mi pais en guerra, pensé en el enrarecido ambiente de las naciones todas, turbulentas y
das, al borde de precipicios sociales o bélicos a cada amanecer de cada nuevo dia. Y pensé
que 1y Moda era el simbolo dela mujer fuerte, biblica. reserva de la Humanidad, placentera y
I_‘E"““[ hista er. los momentos mds adversos : " ’
bulevares de Parfs, con sus emusic-halls» abiertos, el naufragio del «Titanic», mientras
Orquestas imperturbables, ¥ pensé que lo que podia interpretarse como indiferencia, en
‘entos era realmente magnifica serenidad......

cxb«i«wg&

“Tailleur"” de seda en blanco eon
blusa en crépe marrin. (Modelo
Martial ef Armand.) Foto Georges

Otro “tailleva’. te para “spor

de color azul marino. Con una blusa
con amplio cinturdn en telg
estompado  en alegres  colores .
(Modelo Creed) Foto Georges Saad.




moday

Nunca han estado las sociedades tan conturbadas. erdiica de oAbl
El mismo Paris, jamas ha estado bajo el influjo de fan-
tasmas tan préximos y tan perfilados como ahora.

Pero vuelve la moda, con su primavera incesante,
mds alegre, mds sensible, mas romdntica y mas conso-
ladora que nunca. Y estamos bajo el hechizo ae una 2
atmosfera de lujo inigualable, creada por ciertos acon-
tecimientos que conmoverdn al mundo occidental.....

La influencia de hechos importantes en los pueblos
modernos molifica y orienta la Moda; estamos ya
bajo los efectos de la préxima Coronacidn del ey de
Inglaterra y la Exposicién Universalds Paris que
tendrdn que rodearse deuna atmdsfera de pompa y
fastuosidad inusitadas. Hay que recurrir a todas las
formas del vestido que eleven el tono del indumento
femenino... Las telas se inmaterializan y los detalles
vielven a recordar las galas y los brillos del Renaci-
miento. Vuelve aqui el encaje, naturalmente, por
generacién espontdnea y vuelve el tul, las perlas y
los bordados con cuentas. Hasta hay vestidos con
aplicaciones de metales y de estrellas de oro que re-
cuerdan el fasto de los Faraones.

Vuelven los colores vivos y las mezclas de tonos:
sobre todo la boga del amarillo. Vuelven las [lores
sobre los sombreros y se recuerdan formas rominticas
¥ graciosas, como los «canotiers» de los mejores
tiempos.

Leves recuerdos bélicos se acusan sobre los yestidos
risueilos: aqui estdn los «soutaches», las aplicaciones
formando entorchados, los amplios cinturones y, en
una palabra, el apogeo de la pasamaneria.

Blnsas, muchas blusas, boleros. con plisados, con
drapeados, con aplicaciones de «breitschwantz», con
flores sobrepuestas. Muselinas a todo pasto, encajes,
tales.... Y muchas blusas multicolores animnando las
siluetas rectilineas'y monocromas de los obscuros y
sencillos trajes sastre,

Chaquetas con telas cuadriculadas. Animado re-
cuerdo de las alegres telas escocesas. Modalidad nue-
va de los trajes sastre.

Las faldas de estos trajes tienden a ser amplias
por abajo. En los vestidos de noche, amplias, muy
amplias, con egodets» y florecidas como en los
modelos de Maggy Rouff con sartas de flores o con
bandas de pieles.

Toca en “‘cire negro guarnecido de
flores de fleltro azul,rojo y
amarille, Modelo Boy de Robert
Piguet. Foto Georges Saad,

“Chesterfield”, vestido de tarde &
tisu “d'albene” con cunfurdl I
aplicaciones de ante. Modelo
Lucile Mangin. Foto Georges

Saod




BNa® e > - -

Yy

TALLERES OFFSET
SAN SEBASTIAN













adorno, ing
log sombre







GRAF. LABORDE ¥-LABRAYEN ToLOSR

AT R i Al

X







modas

etdnied de Abril

Vestido de noche, blanco, recubierto
con unligero abrigo de nocle ei seda
negra  brillante.  Adbrnado  con
“renards argentés”. Modelo
de Jane. Foly Georges Saad.

Vestido de noche combinado con un
abrigo de seda negrao .1'1'4'11‘?111'9.'1_-1 de
tul wnegro con motitas de plata.
Modelo Jodelle. Foto Georges Saad.

Vuelven ahora en momentos: dificiles los amplios
vuelos de figuras que danzaban ingrdividas, en
tiempos amables que se fueron para siempre.
Con aire inocente llevaremos los sombreros hacia
atrds: descubierta la frente. P4jaros y flores se
posardn sobre nuestros leves sombreros de pajay
los velillos amplios enmarcardn nuestras cabezas
enguirnaldadas de flores, dindoles una expresién
mucho més velada y pintoresca: porque no hay
que olvidarlo, el tul y el encaje reinan...

- 0 llevaremos los sombreros muy hacia adelante,

amparando-nuestra mirada bajoviseras de pillete,
o tambien formando al nivel de los ojos con gra-
¢i0sos «tambourins» con flores un dosel, como para
sentirse optimista y rendir culto a lg Primavera,
¥ llegard la alegria de renovarse por una nueva
forma, en una inquietud plastica de superacion y
de-estética. . Y esla mujer eneste caso y en esta
#stapidn; el hada buena que nos hard olvidar
también como la Primavera, todes los fantas-
mas, con 6l encanto y el ritmo de sufeminidad...



”P.Uddiﬂlj" Sentimental

(ya soy Merlin, aquel que las historigs,
cuentan que tuve, por swpadre al diablo. ..
--jHablame mujer!
En estas horas desconcertantes en que e rit-
mo ya bastante agitado de la vida moderna,
ha sido sacudido por esa sinfonia en rojo y
gris que se llama la guerra, tii desconcertads
sentirds tantas inquietudes en tu almita blan.
ca, y tendrds tantas cosas que contarme, que
es muy posible llegaras a asustarme, si no
fuera porque me lo impide mi nombre.
iHablame mujer!

Tus labios cerca de mi oido, harin que
todos los meses coincidan tas inquietudes y
mis consejos, en el vértice exacto de nues-
tras confidencias.

¢Cudntos problemas planteard el momento
en tu nueva vida?

¢Seguird tu casa inundada por el tierno
calor de antes, cuando la guerra acabe?

-.Un poco desquiciados los espiritus por
el nerviosismo ambiente, ¢acertards el oest
Ia conducta y la frase exacta frente al h
bre que amas?

¢Sabrds construir tu felicidad como yo la
deseo?

jHablame mujer!

Yo, Merlin, sufriré por ti noches enteras
buscando en el silencio de mi estudio que
adornan redomas y libros de alquimia el se-
creto de tu dicha. Yo, volveré risa tu llanto;
te diré lo que me cuenten de ti los genieci-
Ilos que habitan tu hogar cuando todos
duermen y nadie puede verlos, y lo que para
ti me-diga, el dngel ciego yrosa delamor,
que con la flor de la ilusién a cuestas te sigue
a todas partes... ,

Cuéntame, todo lo que te ocurra, constl-
tame todo lo que no sepas y preguntame lo
que te inquiete. Para mi no hay secretos, ni
dentro ni fuera del mundo, y hasta me di-
vertiria si hicieses fracasar alguna vez con
tus confidencias el poder nigromdntico cle mis
cuernecillos y Ia mirada verde de mi unico
ojo madgico y encendido.

Pero no; en mi cucurucho de e\'l.‘w”iﬁ
guardo encendido el lucero de la Verdad.

Con ia receta del mejorcock-tail te mezcla-
ré la mds encantadora sonrisa. Igual conoz
co las férmalas de estética y de belleza, que
el porqué de los sueiios, y la incognita d}‘
las pasiones que se esconde en la baraja ¢¢
lo que nos atrae y de lo que olvidamos...

Pregtintamelo todo, lo mismo la adminis*
tracion de tu cocina que las mds discretas 0
atrayentes maneras de saspirar en cada caso.

iHablame mujer! .

Después de escuchar mi consejo, te ”'L"Hl';
rds, complacida como esta mujercita [d_‘; ‘
“foto" que estd en el secreto de mi 3l u-
ria, y sonrie con el gesto placentero, del que
sabe que nada podrd fallarle nunca. .

Concédeme el placer y el honor de ser
maestro sincero, en el ‘pudding sentimen
tal’’ de la vida,

No te olvides de mi. s

...Yo soy Merlin ayuel que las historias
cucntan tuvo, por su padre al dmbm..’.

e o Ll
Tedas las confidencias, deben ir dirigidas @ cu;:;iéﬂ
rio femanina de VERTICE',~Avenida 25 - San 5e
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EL BOMBARDEO por Carlos S

de Tejada.




NOVELA

Aldoux Huxley, es uno de los escritores ingleses
contempordneos mas conocidos, leidosyadmirades
por todos los lectores del munao.
Formidable humorista, de &l es |a frase: «E| aefe. to
de una novela de ideas, es que hace ne.esario
describir personajes, quetangan ideas que expraesar,
lo que excluiria a 999 milésimas de |a raza humana-.
Su noveia corta: «THE LITILE MEXIC AN cuva
traduccion damos hoy, fug publicada en 1924
y se cuenta entre las mejores de este autor,
Comao presentacitn de Aldoux Huxle, y en lugar de
su fotografia, publicamos la impresitn de una ce
sus manos hecha por el profesor Lotte Woeff. De
ella deduce este eminente doctor que Huxle esun
temperamento, espiritual y sumamente
imaginativo que le lleva a estudiar los mas
grandes y transcendentales problemas humanos.

E L sombrero, 1: llamaba car'fiosamente, el “piccolo™ mexicano”

¥y para un sombrero mejicano, puede que fuese peguefio, pPiro en es-
ta Europa nuestra. donde el espacio s limitado v la escala méas re.
ducida, el “pequefio mexicano” era enorme; como un gisante de los
sombreros.

Estaba colgado, en €l centro del esceparate d2 la sombrereria ¥
parecia una inmensa aureola negra hecha para ornar la cabeza de
un rey de los demonios. Pero aquella mafizna, ningin demonio deam-
buleba por las calles d= RAvena, sino el més inoeente de los turistas.

En aguslios fiempes me encantaban los grandes sombreros y fué
sobre mi cabeza, sobre la gue—inmerecidamente—estaba destinada a
descender, aquella aurzola de oscuridad. Porque, en ef:cto, al ver el
sombrero entré sin més en la tienda; me 1o probé, me estaba bien; y
lo compré. Todo en un momento, sin rigateos ¥ pagando €l precio de
los extranjzres.

Sali de 1a tienda con el “pequefio mejicano” en la cabezw, y era
mi sombre por l“ calles de Ravena, como la sombra d2 tn paracuas,
Aquel “piccolo mexicano™ estd hoy ya viejo y apolillado, pEro aun lo
conservo y hasta me lo pongo alguna vez 2 beneficio degiertas aso.
ciaciones de caridad. le“JQ somprero mejicano! Represonia para ml
toda una épcca de mi vida. El reprisénia mi emanecipagion, mi pri
MEr curso universitario y simboliza el descubrimiento de tanias co-
sas nuezvas, de tantas ideas y de tantas sensaciones.nuevas.

La lit:r'uura francesa, €l aledhol, la pintura modsrna, Nietzsce he,
el emor, 1a metafisica, Mallarms, el sindicalismo ¥y Diosisabe cuantas
cos2s mds. Pero lo apreeio sobre todo, por recordarme la ‘primera im-
presion de Ifalia. Mi “p:quefio ms gjicano” m= evoca c1=mp“° las emo-
ciones, 1as sorpresas, el entusiasmo que Provoco en mi, aquel viaje por
Italia, al empezar el ofofio de mil novecizntos doce. Urbino, Rimini,
Révena, Ferrera, Maddena, Mantua, Vérona, Vicenza, Padua, Vene-
ciz.., todas mis impresiones de estos lugares fabuloscs,, yacen como un
m'\nton de joyas, en el fondo del “pegusfio mejicano”, ¢Iba a tener
corazon para tirarlo?

...¥ ademas lo de Tirabassi...

Sin €] sombrero, nunca hubiera conocido a Tirabassi. Con mi pe-
queno sombrere inglés, de corte vulgar, jemAs me hubiese tomado
por un pintor y por consiguiente, jamds habria visto los fresros, jamas
hubizra hablade con el viejo conde, ni oido hablar de la Colombella,
Jamas..

Cuando pienso en todo ello, me parece el “pequefio ms: jicano”
mas valioso gue nunca.

Fue desde luego, una ccsa muy de Tirabessi, el creer que yo era
un - pinter, solament: por ¢l tamafio del sombrero.

Tirabassi, tenia un cerebro hermético y castrense ¥ no podia ad.
mitir el confuso desorden del mundo. Estaba siempre poniendo etique-
tas, catalogando y limitando su universo; v cuando los objetos clasi.
ficedos por €l se iban o se escapaban d2 sus ficheros ¥ s2 arrancaban
las etiquetas del cuello, Tirabassi quedaba desorientado y aburrido.

Desd> el momento en que me vié en aqusl restaurant de Padua,
mz clasificé como pintor. Todos los pintores llevan descomunales
sombreres negres, Yo llavzba el “piccolo mexicano”, “Ergo” yo era
un pintor.

Silogistico. Matematico.

Mandé un camarero a preguntarme, si le haria el honor de to-
mar café en su compafiia. En el primer momento, me glarmé un po.

EL SOMBRERO MEJICANO

hMov-'a original de Aldoux Hux'ey
tracuc'da al castellano expresamente
pamac e Vi Ene FUSTSIo G ISE ) B

co, debo confesarlo, Aquel precipitado joven, teniente de Caballe-
ria, ¢qué demonios querria?

Las fantasias mas absurd2s llenaron mi imaginacion, ¢Habria
vo cometido alguna incorreccion sin querer? ¢Habria pisoteado el
honor d:l tenient: y estaria éste a punto de desafiarme? Reflexio.
né répidamente que mez correspondsria la eleccion de arma. (Pero
qué diables elegiria yo? ¢Espada? Nunca hsbia ejercitado la esgrima.
¢Pistola? En la vida heshia tirado, si exceptilo media doczna de balas
a una botella gu: guedd intacta. ¢Me daria tiempo a escribir una o
dos cartas expresando mi ultima voluntad?

De esta angustia me2 sacd el camarero al servirme <l pescado
frito.

Aquel teniente—que sdemés pos:ia el titulo de Conde—explico en
tono confidencial, tenfa una willa schr2 el Brenta, mo 18jos de Sira.
Una villa llena de pinturas, completamente abarrotada.

—Paor supuesto al seiicr le int:resan muoho los cuadros—, dijo
el camarsro dirigiéndosz a mi—el sifior €onde tendra mucho gusto
en llevarl: a conceerlos. Yo debi sonreir alzo estiupidamente, puesto
que =1 camarero espsro ansioso la confirmacion de sus palabras.

Al saber de gue se tratzba me intrigué, pero quedé muy aliviado.
Desde luego ya no tendria gue haeer la embarazosa eleccion entre
13 pistola ¥ la espada.

Subrepticiam:nie y aprcvechands un momento de distraccién del
conde, le examingé. Su aspscto no era el ceractaristico de un italiano.
No era cerrado de barba, ni tenia narlz aquilina, ni ojos sofiadores;
ni era -moreno. Por el contrario tenia claros los cabellos, grises los
ojos, chata la nariz y t:nia el restro cubierto dz pecas. - - ‘

Existe pues, gran numero dz ingleses gque muy bien podnan pasar
por hermanos del conde de Tirabassi =L

Me cogid—en gquella hora del café—con la més exqm.slta cm't.=-
sia rogandome le pirdomara por la menera que habia tenido de pre-
sentarse

—P.ra como estaba ssguro—dijo—de que ustzd se inteseraba por
el arte, he pensado que me perdonarfa a cambio ds lo que puedo ofre-
cerle. -

No pude, L\'ltar el preguntarme, por qué el conde estarfa tan se-
guro de; mi’ interés por €1 arte. Pero lo comprendi més tarde cuando
al salir junfos del restaurant y ponerme el sombrero, sonrié mirando
al “piceolo mexieano® y dijo:

—iSe ve que es ustzd un verdadero artista!

Quedé perplejo sin saber que contestarle.

Después de las cortesias de rigor, el conde, segiin pude observar
con animo d2 ggradarme, inici6 abiertamente una conversaeién so-
bre ¢l artel

—Hoy dia—dijo—los ifalianos ya no nos preocupamos suficiente-
mente por el arte, Ya comprende usted, gue en un pais moderno...
Al decir esto se encozié d: hombros sin terminar la frase. Pero yo
no lo encuentro bien—anadio—adoro el erte. Verdaderamente lo ado.
ro. Cuando veéo a los extranjeros wisitando nuestros museos con su
guia €n la mano, parandose m>dia hora delante de un cuadro y mi-
rando primero al libro y al cuadro después—al decir esto unié la ac-
cibn a la palabra e imitd exactamente la actitud de un pastor an-
glicano absorto ante la cepilla de Mantegna. Hizo como si mirase a
la guia, alzd la cabeza con €l gesto de un gallo después qua ha be-
bido como si contimplara les frescos y por tultimo nuevamente ¥




abriendo la boca como un papanatas, fingié dirigir la mirada a las
inspiradas péginas de Baedeker,

—Cuando los veo—continué—me avergiienzo de nuestra indife-
rencia.

El conde hablaba muy seriamente, comprendiendo sin duda que
sus cualidades de actor le habian llevado demasiado lejos. No obs-
tante terminé su oracion con la siguiente frase:

—Cuando ellos se estdn media hora en esta operacion, yo me
estoy una. jCréame, gue €s la Unica manera de comprender el arbe!
Al decir esto. se eché hacia atrds y sorbié un trago de café.
—Desgraciadamente —afiadié después de unos instantes— uno
no tiene mucho tiempo. Yo asenti:

—Cuando uno puede venir a Thalia sGlo por un mes como yo...
—jAhl, si yo pudiese viajar por el mundo como usted —me inte-
rrumpié el conde— pero aqui estoy secuestrado en esta maldita ciudad,
Y pensar en el capitalazo que hay colgado en las paredes de mi ca-
sa... Movié la cabeza y cambiandc de tono empezé a hablanme de
su casa del Brenta. Todo ello me parecié una exageracion,

—De Carploni —dijo -—si, sefior, podfa creerlo, Frescos de Car-
pioni; pero en fin, eso podia tenerlo cualquiera. Pero un hall pintado
por Veronese y salones con fresccos de Giovanni Batista Tiépalo, to-
do en la misma casa.. jSencillamente increible! Llegué a pensar
que el entusiasmo del conde por el grie le hacia sofiar todo aguello.
De todos modos yo mismo juzgaria al dia siguiente. El conde me
invitaba a almorzar con él

Al fin nos fuimos del restaurdn. Aun procupado por las alusio-
nes del conde hacia mi sombrero mejicano y cuando caminaba a su
lado silenciosamente bajo los soportales de lg calle, me dijo: —Voy a
presentarie a mi padre; él también adona el arte.

Me senti més que munecs un estafador, Habia ganado la confian-
za del conde con falsas apariencias, Mi sombrero era una mentira,
Crei que debia dar ung explicacién que deshiciese el equivoco. Pero
tan ocupado estaba el conde contdndome las quejas gue tenia de su
padre, que no me daba oportunidad de hacer aclaracion alguna, Con-
fieso que mi atenciom estaba muy lejos de escucharle.

En el ano que estuve en Oxford habia oido a tantos compafieros
quejarse de sus padres por poco dinero, por demasiada severidad...
que aquello me parecia el cuento de siempre. Ademas yo tomabg en-
tonces tales cosas desde un elevado punto de vista filoséfico, prefen-
diendo inferesarm> solo por los libros y las ideas, sin conceder beli-
gerancia alguna a las personas, jComo se puede uno poner en ri-
diculo a esg edad!

—Aqui estd —exclamd el conde, pardndose delante del Café Pe-
drocchi—, Siempre vienre agui a tomar café.

Y, en efecto, ;adénde, si no, hubliese podido ir? ;Quién podia ir a
otro sitio en Padua?

Lo encontramos sentado en un extremo de la terraza, Creo no
haber visto jamas un sefior viejo que pareciese mas alegre. El viejo
conde tenia la cara colorada, bigotes blancos valientemente erguidos
¥ muma perfila también blanca al estilo “risongimento” de Vidtor
Manuel II. Bajo las tupidas cejas blancas y en medio de la telg de
arana de unas finas armugas, destacaban sus ojos obscuros y brillan.
tes como los de um conejo. Su larga namz parecia ser més wbil que el
resto de las marices humanas, dando la sensacifn de que estaba he-
©ha para husmear cosas extraordinarias. Ancho y obeso, estaba sen-
tado con aplomo en la silla, las rodillas separadas y con las manos
sobre el pufio del bastén, llevando por delante con dignidad, maés
ann, ccn nobleza su espléndida panza. Tba vestido de hilo blanco —el
tiempo todavia era calurcso—y su sombrero gris se le inclinaba atre-
vidamentte sobre el lado izquierdo,

Se sentia uno satisfecho gl mirarlo; era completo, perfecto den-
tro de su tipo.

El joven conde me present6:—Un caballero inglés, el sefior...
Y se volvié hacia mi para gque yo mismo pronunciara mi nombre.
—“Uslay”—dije sabiendo por experiencia que este modo de pro-
nunciar era lo més que podia pedir a un italiano.

—El sefior “Uslay”,—completé el joven conde—as un artista...
—Yo intenté protestar.—Exactamente un artista—comencé a de-
<ir. Peéro no me dejé terminar.

—Estd ademés muy interesado en cuestionss de arte antiguo.
—continu6.—Mafiana le voy a llevar a Dolo, a ver los frescos. Sé
que le gustaran.

Nos sentamos en la mesa d<l viejo conde. Este, me examiné de
arriba a abajo e hizo una inclinacién de cabeza.—“Benissimo”—di.
jo—Esperamos que podrd usted ayudarnos a vender algo.

Esto era sorprendente. Miré perplejamente al teniente, Este, en-
fadado, clavaba la wiradia <n su padre, El viejo caballero habia dicho,
evidentemente, algo gue ne debia; se dié cuenta de que habia hablado
cemasiado pronto, o, en todc caso, comprendié la mirada da su hijoy
bretendié arreglarlo tranquilaments,

—En Dolo—empez6 2 decir—verd usted contrastadas la ardiente
fantasia del Tiépolo el esplendor frio y sereno del Veronese.

Yo escuchaba con atencién mientras el viejo declamaba pomposa-
mente un discurso que a todas luces se sabig de memoria, Cuando
hubo terminado, el joven Tirabassi se levantd, ya que tenfa que estar en
€l cuartél i las dos y media, segun dijo. Hice ademén de irms rambién;
Pero el viejo sefior puso la mano en mi hombro, diciendo:

-——Quédese usted, Me encanta su conversacién.

Me lo crzi, puesto gue desde que le eché log ojos encima no me ha-
bia dado ocasién de hablar més de dos palabras,

Con el gesto de una sefiora gue récoge sus faldas para no manchar-
las—y aquéllos eram los tiempos en que atin habia gque recogerlas—el
joven Tirabassi alzé su sabl®* y marché, (indose un bono brillante v
espectaculal - . hasta perderse de vista. Los ojuelos relucientes del
viejo conde lo iueron siguiendo hasta que desaparzcid.

—Fabio €s un buen chico—dijo, por tiltimo, volviéndose hacia mi—,
Un buen hijo,

Heablaba con carifio, pero habia algo en sgu sonrisa y en el tono de
s voz, que dejaban gscapar una leve intencién irémica, Parecla como
si estuviese ciciendo por dentro: “Después de todo, los buenos chicos
son tontos en ser tan buenos”.

A pesar de creerm? yo mismo gque no me intéresaba nada de aqguello,
empacé g darme cuenta de que sentia una gran curiosidad por aguel
sefor, El, por su parte, no era hombra gue permitiess a sus conocidos
permanecer mucho tiempo en una “splendid isolation” (espléndido
aislamiento),

Me conié todo lo que a sus asuntios se referia, con una confianza
que aemostraba una sorprendente falta de reserva.

Quizds pengase que después del amigo intimo y de absohita con-
fianza, el totalmente extrafio es ] mejor de tocbs los confidentes,

No hay un solo viajante de comercio de spariencia medianamen-
te simpatica que no haya oldo miles de secretos, lo mismo en sus dias
de tren que en sus ncchss en el salén del hotel,

Yo mismo, que e¢ra un extranjero, hablando maj el idioma y no muy
hébil para sostener una conversacién con desconocidos, llegué a oir
cosag singulares. Una puerta me iba a ser entreabierta y por la aber-
tura iba a ech:ar una ojeada g unas vidas extranas,

—No s, realmente—continué el viejo Trabassi—lo que haria sn
€l, Su manera de administrar las propiedades es verdaderamsnte mag-
mifica,

Al decir esfo pasé a divagar ampliamente sobre la estupidez de los
campesines, la incompetencia e inmoralidadi d= los alguaciles, la me-
tecrologia local, el progreso creciente de la filoxera, el elevado precio
ae los abonus, ete, ete.

La conclusién dz todo esto fué que desde que Fabio Tirabassi se
habfa hecho cargo de las propiedades, todo marchaba a pedir de boca.
iHasta €l tiempo habia mejorado!

—Es una satisfaceién tan grande—concluyé el conde—saber que se
tiene una persona en la que se confia en absoluto, que ello me permi-
te, ademas, dedicarme a cosag més importantes,

Yo, por mi parte, no pude evitar la reflexién de cudles serian las
cosas importantes, pero el prsguntatio me parecis impertinente. Por
ello lo qug hice fué preguntar algo més interesante:

- —diPero qué pasard el dia en que los deberes del servicio alejen a
su hijo de Padua?

Bl viejo conde guifié un ojo ai mismo tiem: | in-
dice al lzdo <l la nariz, con un gesto lleno de mﬁmm -l

—No lo hard nunci—dijo— Todo estd arreglado, Una pequefia
combinacion ;sabe usted? Tengo un amigo en el Ministerio y &1 hars
g;gr i?lblo pueda habitar siempre en Padus. Guifié otra vez el bjo ¥

Me fué imposible no soltar 1a carcajada ¥ el viejo Tirabassi hizo
lo mismo con un alegre “ja-ja* que expresaba su honds satisfaceion,
¥ que €ra un verdadero aplauso a si mismo. Estaba muy orgulloso de
Su bequena combinacién, Pero aiin 1o estaba més de ofra combina-
cién que me explicé con aire misterioso inclindndose por encimg de
la mesa para contarmela, Decididamente esta, segunda era lp més

.Nosmsﬂommdehmwmﬂitames—dddo,emmm
indice reizordete— no son ellos solamente los que harén gue e] ohi?o
se gquede en Padua; son también sus deberes domésticos, Estd casado,
Lo casé yo, Y al decir esto se arrellané en el asiento miréndome con
umg, si:ltrmsa enﬁioa Ela;btost. La serie de arrugas que rodeaban sus 0jos,
barecia en aquel momento uirir (vida j i tento.
Y afiadié recordando: o HEDESS S O i o

—Este chico, me dije a mi mismo , tlene que quedamse agui
mm%o@hmmm.ommom?my%
doyentmmammdmaw&asupohmemdre.mjom—pemé—pwo
debe casarse, debe casarse enseguida. Y al decir esto el viejo caballe.
To hacis, més ademanes que Tunca con su dedo fndice.

Era una historia muy larga:

Smmrmgwoamigoelmbogwdommmmmiadmehﬂum-m
varones y nueve hembras— (y aqui colocé una serie de apreciaciones
sobre la extensién que debian tener las buenas familias catdolicas),
Pues bien; la hija, mayor tenfa la edad justa para casarse con Fa-
bio. Por supuesto, no tenfa dinero, pero era bonita, buena, bien
educada v meligiosa. Naturalmente, lo diffcil ema gue Fabio la eligiese
Hra preciso llevar el gato al agua y hacerle beber, jAh!... Ung cues-
ti6on espinosa y dificil ya que Fabio se vanagloriabs de su indepen-
dencia y era bastante obstinado y terco, No era amigo de gue nadie
interviniese en sus cosas, no de que ise le hiciese hacer lo gue no que-
ria; ¥y era tan susceptible, tan duro de cabeza que con frecuencia, no
hacia ni siquiera lo que deseaba, simplemente porque alguien le habia
dicho igue idebia de hagcerlo. Con todos estos antecedentes imaginese
—decig €l Conde abriendo sus manos— lo diffcil y delicado del asun-
to. S6lo podia tener éxito umn diploméitico consumado.




El, lo habia logrado haeciendo que se viesen mucho y hablando
de lo temerarios gque eran los matrimonios répidos, de los inconve-
nientes de casarss con mujeres sin fortuna y de lo terrible que re-
sulltaba el gue la mujer no fuese de familia noble. El efecto fué ful.
minante. A los cueiro meses estaban ya prometidos, dos meses mas
tarde casados y diez messs después bpeniam un hijo, v, por lo tanto,
ya estaba enraizado y sujeto.

Hl viejo sonrié enire dientes, como congratulandose del éxito de su
ingenio ;
= —jPobre Fabio —pensé— qué lastima que el conde derrochara
asi su talento,

Ahora mo se ird nunca —continué el viejo Tirabassi— No seria
como su hermano Lucio, que era un sinvergiienza y un taimado sin
coneiencia, Pero Fabio tenia un claro concepto de sw deber y lo man-
tenia, Una vez que se comprometia, cumplia sus compromisos exacta-
mente y con teda la terquedad de su caracter. En la actualidad, vivia
en €] campo, en la casa-museo de Dolo. Tres veces por semana, venia
a Padua en cumplimiento de sus deberes militares, y el pesto del
tiempo lo dedicaba por entero a la administracién de sus propisda-
des, que le rendien ahora mds que nunca, pero s6lo Dios sabia—se
quejo el viejo— lo insuficiente gue resultaba todo.

Aceite, pan, vino, lache, polles, vacas, de tedo tenia hasta har-
tarse y aun sobraria. Es deecir: que no podian morir de hambre aun-
que Fabio tuviera cincuenta hijos. Pero en cuanto a dimero, Io que se
dice dinero, muy poca cosa.

—En Inglaterra —concluyd el Conde— son wustedss ricos, pero
nosotros los italianps... Y sacudié 1y cabeza.

Insisti durante mn largo cuarto de hora, en imtentar persuadirle
de que no fodos los ingleses eran millonarics. Tiempo perdido, No le
convencienon mis estadisticas basaidas en la balanza de un matrimo-
nio inglés de tipo medio. Al fin me rendi,

* % %

Al dia siguiente aparecié Fabio a la puerta del hotel donde me
hospedaba, en un gran “Fiat” muy vigjo y ruidoso.

Erg el coche que usaban para todo y estaba, naturalmente, arafia.
do, machacado y sucio por sus muchos afios de servicio

Fabio lo comducia con ung idespreccupacion rayana en la teme-
ridaxd.

Cruzamos la ciudad a toda velocidad, ¥y yendo de un lado para
airo de la calle con una falbta de vespeto a las reglas de lg cimeula-
cion que en un pais raro como Inglaterry e hubiera costado por lo
menos tres libras de multa y suspensign del permiso de condupir,

—¢Por qué lleva usted el escape ablerfo —le grité dominando el
imfernal ruido del motor.

Fabio se encozi6 ligeramente de hombros y contesté: “@Es mas
ﬂﬂeg‘re ﬂSi"A

Pronto estuvimos fuera de la ciudad; corriamos por la carretera
de Fusina dejando tras de nosofros una nube de polve y armandoe
tal nuido que parecia que estaba disparando una secci6n de ametra-
Hadoras, A los lados del camino, se extendia lg planicie cultivade.

La carretera estaba bordeada por zanjas y al ofro lado de éstas,
sobre el berraplén vifias cargadas de uvas.

Las frutas, las enredaderas y las hojas, estaban blamqueadas por
€l polvo y parecian un gran trabajo hecho en metal por algiin maes-
tro, artifice d= joyeria.

Pasamos rapidamente, Pronto aparecio a nuesirg derecha el Bren-
ta que corria eniire los bordes del canal. De pepents Stra.

A través de puertas cubiertas de edornos fantésticos, por dzbajo
de tineles de sombras melancélicas, veiamos a veces el centro del
parque, ¥ lag cstatuas en gl slero de las villas parecian sluetadas
contre. €l cielo,

Seguimos sin detenerncs (1).

A d:erecha e izquierds, a ambos lados del rio, veilamos pasar como
relampagas mansiones encantadoras alegres y brillantes, ya en plena
decadenicia.

De cuando en cuando atisbabamos pequefios jardines barrocos,
por encima de las tapias ¥y mirando a través de las grandss puertas
de las que salian majestuosas avenidas de cipreses, gparecian arrogan-
tes las frivolas y altivas fachadas.

Hubdese deseado hacer aquel viaje con rcalma, parando acid y all4,
y saboredindolo todo sin aquella premura; pero Fabio rechazaba la
idea de ir a mencs de 60 kilometros por hora w tuve guz contentarms
con réapidas e insuficientes ojeadas,

Agui era —reflexioné, seiin fbamos idando tumbos en vanguar-
dia de aguslla avalancha de polvo que nos seguia— donde solia venir
€l caballero Casanovg a pasar el verano seduciendo doncellas, apro-
vechandose del mied> de las manquesas sorprendidas durante su pa~
seo €n “calechés” por la fempestad y engafiando g los infelices Sena-
dores venecianos con sus predicciones del futuro y practicas de ma-
gig negra. Primornoso y feliz bergantel...

Pero a pesar de mi aparente repulsa, yo le emvidiaba porque la
tal repulsy nc era sino la expresion de la envidia, gue los éxitos y
audacias de un Casanova han de despeviar necesariamente en todo
caracter desconfiado y timido, Absorbido en estos pensamientos no
me di apenas cuenta de gue el cochs disminuia su marchz y se pa-
maba delante de la pusrta de una gran venja. Fabio, focd impaciznte
el “klaxon™, se oyd un ruido de pasos (i de cerrojos al deslizarse y la
pusrta gird abriéndose, al término de una peguefia avenida, grande,
grave y austera. Aqually villa erg considerablemente mas vieja que la

(1) WN. del T. — Las oriilas del canal del Brénta estan cubiertas
de bellos palacetes construidos por los wenecianos en los tiempos de
antiguo ecplender de la Sarenisima Scfioria

mayeria de las que pude ver furtivamente dumambe €l viaje. Su fachada
no era barmoca ecmo las otras ni tenia su empague. Un cuerpo grande
de ladrillos estucados, un poértico central al que se llegaba sublendo
varios escalones, cormonado por un imponente frontis vy una fila de ri-
gidas estatuas en la balaustrada encima de la cornisa. Todo ello co-
rrecto, aun mejor, frio. Palladian.

Fabio pard el coche delante del portico. Nos apeamos, En lo alto
de la escalera estabp una mujer joven comn un mifio de rostro eolorado
en sus brazos, Era la Condesy con el primogénito de la casa. Esta me
causé una impresion muy agradable, Era esbelta, altsg, —dos o tres
pulgaidas mas alta que su marido—, tenia el pelo megro. peinado ha-
cia atrds con mofio bajo; los ojos eran también megros de aspecto
sofador y melanediico, pero brillantes como los de un animal déeil;
su piel morena y transparente parecia Ambar oscurecido. Sus adema.
nes eran suaves y sin presuncién; gesticulabg muy poco y nuneca la
of levantar la voz. Por otrma parte, apenas si hablaba, El viejo Conde,
me habia dicho qus su nuera erg, muy religiosa y dado su aspecto
podia, creerse facilmente. Miraba a uno con la mirada tranquila y
remotg de aguellos guienes solo viven su propia vida.

Fabio biesdé a su mujer ¥y luego inclinanido la cabeza hacia el ni-
fio hizo un lzesto terrible y rugié como un leén. Aguel gesto no obs-
tante hacerlo €l por exceso de carifo, hizo que la pobre criatura se
vcl-viga. aterrorizada. Febio rio y 1= tir6 de una oreja despectiva-
mente.

—iNo le atormentes mfs —dijo la Condesy con voz suave— aca-
baras por hacerle llorar!

Fabio se volvié hacia mi:

Esto es lo quz sucede—dijo—por dejar & un nifo enire faldas.
Asi llora por cualgquier cosa, Vamos adentro—afiadié—. En la actuali-
dad usamos <6lo dos o tres habitaciones de la planta baja y la cocina
del sétano. E] resto estd desierto. Nio comprenih e6mo se las arreglaban
los antiguos para mantener estos palacios; a mi me rasulta imposible
—dijo, encogiéndose de hombros

Por una puerta, a mano derecha del pértico, enframos en lo que
pudiérames llamar cuerpo dg la casa.

—Este es nuestro salén y comador, fodo en una pieza—explic6—,
Al eecir esto me mostré una gran habitacién amplia ¥ bien proporcio-
nada, con puertas de mérmol trabajado y con ung magnifica chimenea
levantada entre un par de ninfas, sobre cuyas espaldas inclinadas des-
cansaban una espicie de mantos en los que estaban esculpidos escudos
{2 armas y festones de hojas,

A lo largo de la pared corriaz un friso con pinturas—sobre confuso
fondo d cormucopiag vy panoplias—en el que se réclinaban diosas sun-
tuczas y volaban querubines sonrientes. ;

El mobilfario era una sxtrafiz ¥y confusa mezela de todos los esti-
1S, Alrededor de una mesa de comeor del siglo XVI, verdadera obra
de art> en madcra, estaban colocadas ocho sillas estilo vienés, de 1905.
Colgado de ia pared «lzstacaba un gram reloj de “cuco™ de manufac-
tura bernesa, tallzdo en forma de “chalet” suizo, También contras-
taban los cuadros con las fundas de crefona que cubrian las butacas,

Emplrando una gran diplomacii procuré admirarme ¢l todo; de
lo nuevo y dz lo vigjo

—Y ahora—dijo el conde—vamos a ver los frescos.

Le szgui por una de las puertas y de repenbe nos encontramos en
€l “hall” cenlral d7 la villa,

El conde se volvio hacis mi ¥ exclamé con la sonrisa triunfal del
pressiVgitador g2 ha logrado sacar un conejo de unsa chistera vacfa:

—iVea usbzd!—y, en efecto, el espeotéculo era extracmdinario.

Los muros del inmenso salén estaban cubiertos con frescos que
bien 1z Jas claras se veia eran auténticos Vercnsses, Su legitimidad
era indudable. ;Quién, si no él, hubiera podido pintar aquellas figuras
armon‘ocas y cndulanieg en su espléndicio marco arquitectonico? ;Qué
ctro que el Vercnenss podia de tal memera combinar el esplendor cor
la sencillez, la més exagerada opulencia y la méc exquisita suavidad?

—“E grandioso” —lz dije al conde.

Y, efectivi.ment>, lo era; no cabia ofra palabra: graniioso, verda-
deramente grandioso. Una gran arcada triunfal corria a lo largo dz
los murgs, apareciendo cuatro o cinco zrcos sobre caida lienzo. A tra-
vés de ella, s2 veia un jardin con ciprewes y estatuas, destacandose en
el fon’lo un paisaje montafioso, El conjunto de los frescos represenia-
ba las diversionss de un grupo de damas y sefiores vanecianos, B{iJO
uno de Jos arcos s> les veia escuchando una alegre musica. En o:r0
lugar brindaban con vasos de vino rojo mientras que un pequsno
sirvients negro, con librea gris y amarilla, servia en uma jarra de
plata. :

En otro l:Enzo estaban presenciando la lucha entre un mono ¥
un gato,

En ¢] lado opuesto, un poeta leia versos al grupo y al lado d=ésie
Vercn®s mismo—se reconoeia muy bien el autorretrato—estaba dfla]fl-
te de su caballzte, pintando a una opulenta rubly con trajs de sa.cn
rozado.

A lcs pies del artista yacia su perro, y algo més lejos, en la ba-
lausirada de marmecl, aparecian dos lorcs y un mono,

Contomplé tode con deleite y exclamé llavado de mi entusiacmo:

iQué maravillas tiene Vd. aqui! jLe envidio!

El conde hizo una mueca ¥ rid, preguntando:

-—¢Vamos a ver los Tiépolos? X

Pasames por un par de alegres habitacicmes pintadlas por Carplo-
ni—sdtircs persiguisndo minfas por un bosque romantico el borde de’
ma1 ¥ un rapto, muy excéntrico, de sirenag por los centauros—parda




penotrar €n el universo brillante, felicado y vioienfo a la vez exorbi-
tente, salvaje y sutilmente crd:nado, tan magistray y mégicamente
creado per Giovanni Batbista Tiépclo en la ultima época de la pintura
clasica italiana, Se trat:ba de la historia de Eros y Psyche y la his-
toria estaba pintada en las paredes de tres grandes salonss, exten-
-diéndose hasta los techos, en donde sobre un cielo claro y entre
nubes blimeas y doradas se balanceaban las deidades, ascendizndo y
descendiendo por el éter con esa ingravidez de estar en su elemento
qu?, en la Naturaleza, s6lo poseen los peces y unos cuantos péajaros e
msectos alados,

Fabio se habia vanagloriado snte mfi de que delante de un cuadro
-achicaba a cualquier exfranjero. Pero yo estuve tal espacio de tiempo
admirando aquellss pinturas fantésticas, que al final pardio coinple=-
tamente la paciemcia,

—Queria ensefiarle a usted la granja antes de almorzar—dijo, mi-
n:n’o a] reloj— Hay €l tlempo justo,

No muy a gusto, le segui.

Vimos las vacas, los caballos, el toro premiado, los pavos... Vimos
los montonss de heno en forma de colosales cigarros ¥, por tltimo,
el granero con sus sacos de trigo,

A falta de mejor comentario, dife a1l conde que SUs S2cos me Te-
ctrdaban los que habia visto en los graneros de Inglaterra: guedo
encantado.

Las ellificacionss que constitufan la gramja se hallaban dispuestas
alrededor de un gran patio. Ya habiamos explorado tres lados del
cuadrildiero. Entramos en el pabellén del lado qug faltaba y me que-
deé sorprendiclo al ver uma inmensa nave totalmante vacia,

—¢A qué estd destinado esto?—pregunté al entrar.

—A nada—replicé el conde—. Pero puede llegar a ser algo cual-
quier dia..—y se quedé un momento pensativo, fruncido €l cefio
con expresi6n andlega a la que debié tener Napolesn en Santa Ele-
nia, pensanZlo en el futuro y lJamentando las oportunidades pacadas y
perdidas ya para siempre,

Su rosfro p2coso, tan expresivo de ordinario, se volvis terrible-
mente sombrio, De repente no pudo mig y estalls: empezé a maldecir
su vida, abcminé de su mala suerte ¥ acabs pidiendo a Dios poder
marcharse cie alli y no continuar en Dolo malgastando sus ensreias.

Yo le escuchaba, emitiendo a inftervalos regulares unos sonidos in-
articulados que apamentaban ser palabras ds condolencia: jqué iba
vo a hacerle!

Pero «d: repente oi cdmo, desgraciadamente, opinaba que yo podia
hacer algo; no s6lo opinaba, sino que esperaba que lo hiciese,

Se trat:ha nada menos de que ayudase al conde a vender sus
irescos, En mi calidad de artista (!) era inovitable que tuviese rela-
ciones con los Museos, los coleccionistas de cosas de arte, los millo-
Dar:os... Habia visto los frescos y podria recomendar su adquisicién,
con i3 conciencia tranquila, Dado el nuevo ¥ perfecto procedimiento
qu2 existia para fransferir los fresccs al lienzo, se podia facilmente
desconchar las pinturag de las paredes, enrollar los lienzos v, despusés,
llevarlos a Vinecia, Una vez alli. neda mds sencillo que meterlss de
centrabando en un bugue y marchars> con ellos,

En cuanto al precio, si sa pudiese obtener un millén v medio qe
hras, muy bien; si no, se contentaria con un millén ¥y aun con tres
cuantas partes. En cuanto a mi cbtendria el diez por ciento de eco-
mision. ..

.Qué haria una vez vendidos los frescos? Para empezar—comento
¢l conde mirdndoms con sonrisa triunfal—econvertivia e] edificio en
dUe nos “netnirames, cuando ya estuviera vacio, en una modierna fa-
Lrica de quesos. Si; bastaba con medio millén al principio; Iuego es-
taba seguro ds cbiener beneficios inmediatamente,

En unos afios—czleulaba—sacaria sus buenas ochenta o cien mil

I'ras anuales d= los quesos, ¥ entonces joh, enfonces! seriy indepen- -

diente, podria viajar, verfa el mundo... Iria al Brasil, a 1a Argentina...
Un hombre activo y con capital ganaba siempre dinero en América,
Luego visitaria Nueva York, Londres, Berlin, Paris, Viena... Podria
haser toco lo que anhelaba.

Entretanto, alli estaban los frescos en lag paredes; bellisimos
iquién lo ponia en duda? y Tirabassi menos que nadie puesto que
adoraba el arte. Bellisimo, si; pero totalmente inttil, un capital enor-

me congelado en el yeso, v costando mucho dinero, iMientras que con
aquella fabrica de quesos!...

Lentaments retornamos a la casa...
* & &

Volvi de nuevo a Venecia en septiembre del afio siguiente: 1913.
Habia aquel otofio en Venecia mis alemanes 2n viaje de novios y
més “Wandervioegel” que numnea, Demasiaidos, por 1o mencs 4 mi jui-
clo, asi es que hicd la maleta, cogi el tren y me fui a Padua,

En principio no tenia int:ncién de ver otra vez al joven Tira-
bassi, Tgnoraba si %e alegraria volver a verme, ya que, seglin mis no-
ticias, los frescos continuaban tranquilamente en las paredes v la fd-
brica de wquesos sdlo existia en suenos. Le habia escrito varias veces
desde mi pais diciéndole que hacia lo imposible por encontrar com-
pradores para sug cbras de arte, pero que, daidag las circunstancias...
En realidad jamés le habia dacio grandes ‘2speranzas, ya que desde el
Drimer momento le habia aclarado que mis relaciones con millonarios
€ran muy limitadas y que no conocia a ningtn director de Museo, En
cuanto a los negociantes internacionales de pinturas, nunca habia
bmﬁonmdaqmmomeﬂos.&ﬁamﬁbm,ﬂafeqmenmmel

con’e, siguid firme. Tengo para mi que fué el “pequefic mejicano”
cl que le inspiré tanta confianza., Pero después de mis cartas y de
aquel lapso de tiempc en =l que nada se hizo, podia creer que yo 1o
me habia ocupado de su asunto para nada, Es més, creeria que lo ha-
bia estada enganancdo.

Por ello nada hice para encontrarlo; pero el hombre propcne y
Dios dispone. Al tercer dia de mi estancia en Padua me lo encontré
por casuwilidad; o, mejor dicho, me encontré él a mi,

Serian alrededor de lag seis de la tarde y habia llegado dando una
vuella hasta la plaza el Santo; a aquellsy hora cuando los rayos so-
lares, ya oblicuos, estdn repletos dz color y las sombras son largas y
profundas.  adquiere la gran iglesia, con sus ciupulas y torres, un
@specto fantastico y oriental, més acentuado gue en ningiin otro mo-
mento dej dia.

Habia estado paseando alredzdor d-l templo, para venir g guedar
al ple de la estatua de Donnatello, admirindo la delgads figura de
la efigie de bronce y la actitud magnifica del caballe que montaba,
cuando subitamente tuva la semsacién de tener g alguien justamente
qelrds de mi. Di un paso de lado y me volvi: erg Yabio,

Con su graciosa actitul, copia de la del pastor anglicano mirando
menuiuentos, tenia sus ojos clavados en la estatus ¥ dos palnios de
boca ebierta. Me eché a reir y le pragunté:

—¢Peio es que ponimy yo esa cara?

—Exactamente dijo, riéndose también—he estado observindole
durants los diez minutos mientrag rondaba usbed la iglesia. Estos in-
gleses, .|

Seguimes juntos por la Via del Santo,

—He sentido mucho no haber podido hacer algo sobre al asunto
de los frescos—dije—. Pero, en raalidad...

Y lg & una serie de explicaciones.

—Tal vez algin diz—dijo Fabio, alin optimista,

—¢Como estd la condesa?—pregunté,

—Muy bien—replicé Fabio—. Ha tenido otro hijo después ds tres
0 cuaira meseg de venir usted a casa,

—;De verdad?

—Ya Io creo, y espera otro actualmente. La voz de Fabio, al clecir
esto, =ra, a mi juicio, bastante melancélica. Al oirle, admiré més que
nunca la sagacided de su padre y laments por el hijo que el viejo
;.;m&e_noﬁmﬂmeoﬁwocampo-de accion en qué ejercitar su gran inte-
i1gencia,

—:iY su padre?—progunté—¢ls encentraremos en e} café Pedro-
chi, comlo de costumbre?

—No; no le encontraremos —dijo icon tono significativo—: ha
volado,

—¢ Volado?

—=Se ha| ido, se ha esfumado, ha desaparecido,

—Pero, adénde?

—.Quién sabe! dijo Fabio—, Mi padre hace como las golondri-
nas; va y viens todos los afios... Ahora que su emigracién es irre-
gular. Unas veces se marcha en la primavera, otras, en el ofofio, y
otras, en verano,

—Ung busna mafiana—explic6—va uno a su cuarto para desper-
terle, come todes Ios dias, ¥ ¥a nd estd, Se osfumd,

—iPero igual podria habserse muertol—le repliqué,

—No, no hay miedc—anadis Fabio riendo_. Dos o tres meses
mas tarde vuelve y entra igual que si volviess de dar un paszo poy; el
Parque. “Buenas tardes”, “Muy buenis tardes®. Fabio imitaba 1a
voz y Iios gestos del viejo ecmde, aspirendo el airs como un caballo
y revoreéndes> las puntas de un imaginario bigote blanco, Continué:
“4Como estd tu madre?”, “;CO6mo estdn las chicas?”, “:Cémo se han
d2do las uvas este afio?”, “;¥ Lucio?” “._.:Quién diablos ha dejado
todas estas cosas tiradas en mi estudio?”, Agqui Fabio dié tal rugido,
que todos lcs transetintes de la Via Roma se volvieron hacia nosotros,

—¢Y donde va?—le preguntsé,

—Nadiz 1o sabe. Hice tiempo mi madre le préguniaba, pero pron-
to se convencis de que era inmtil. Le decia: “¢Dénde has estado, As-
canio?”. Y la contestacién era: “Querida: me temo que lag cosecha
de aceitunas va a ser muy mila est: afio”. ¥ si le apuraba, se ponia
hecho una furia, daba portazos...

El joven Tirabassi, al llegar a este punto, se volvio de repen-
te y me dijo: ) J i,

—¢ Y si fomaramos un, vermouth? =

Las puertas abiertas de Padrochi nos invitaban, Entramos, elkgi-
mes una mesa retirada y nos sentamos,
= LY quf?cres usted — 1= dije— que hace nuestro buen viejo cuando

El joven conde, hizo el mismo gesto tan significativo de s pa-
dre; apoyé el dedo en la nariz y guind el ojo izquierdo con gran so-
lemmniidad.

—¢Quiere usted decir que...? —exclamé.

Fabio asintié: Vive en Padua ciemta wiudita.., —e] conds descri-
bié con el dedo una linea ondulante en el aire—bonita, regordetay
de ojos negros, Me he fijado gue siempre se marcha de la ciudad
coincidiendo con la emigraciéh de mi padre, Naturalmente que puede
ser una mera coincidencia y nada més,

El camarero nos trajo el vermouth gue el conde se puso g sonber
con aire pemsativo, Gradualmente, desaparecio la alegria de su cars
franca y abienta,
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—Mientras tanto -—continué lentamente y cambiando el tono de
la voz— aqui guedo yo, ocupandome de los asunios, para gus él vaya
por esgs mundos, con su pichoneito, “la sug coombella™. Su expre-
sién al decir esto, me ilamd la atencion,

—Tiene gracia, no cab2 duda —prosiguid 1 tenisnte—. Pero no esta
bien. Si nn es‘uviess casado, me largaba a probar fortuna en ofro
sitio v lo dejaba para que se ocupase €l de todo. Pero... con mujer y
dos hijos —tres muy pronto— ¢dimo voy a hacer nada de eso? Mien-
tras esté agud, tendré en el peor de los casos lo suficiente para comer.
Mi Unica esperanza —anadio— son los fresccs,

Aguello queria decir qus su Unicy esperanza —reflexioné— estaba
en mi, Lo senti por él,

L B

En la primavera dez 1914 le envié dos americands a visitar su vi-
lla, Nineuno de los dos hizo oferta a'suna para cgomprar los freszos,
va que hubiera sido asombroso que hubiese sucedido lo contrario,

Fablo, sin embargo, quzdé muy animado e¢on aguella visita,

“por algo se empicza —me escrib!6— estos americanos volveran
a su pais, y contarin a sus amigos lo gque han visto. Prento habra
una verdaders procesién de millonarins viendo los frescos. Entre tan-
to, sigue mi vida como siempre. Quizd psor. El mes pasado tuvimos
ung hija a la que hemos bautizado con €l nombre de Emilia”.

“Mi mujer estuvo muy mal, y todayia no anda bien, lo qus re-
sulta may molesto (el adjetivo no parecia el mds adecuado, pero sien-
do cosa de Fabio, lo comprendi; é] era de una salud tan formidable,
que cualquier enfermedad le parecia inexplicable y scbre todo exira-
crdinariamiente molesha e iiritante).

“Anteayer, desapareciy nuevamente mi padre. Hasta ahora no
he tenido tiempo de investigar si también se ha esfumado la *“Colom-
bella”, Mi hermano Lucio ha logrado *‘sacarle”™ una moto, que €s
mucho més de lo que he logrado yo en toda mi vida. Claro que ¥o,
nunca he sido capaz de arrastrarme para arrancarle una cose, como
hace él1”...

“Me he ocupado mucho tultimamente de= la fabrica de quesds ¥
tengio mis dudas sobre si no seria de mayor rendimiento, establecer
en su lugar uma fabrica ds sedas, La proxima vez gue venga usted
por agui, le contaré detalles”.

Pas6 mucho tiempo antes de que yo wvolvizse a vir Padua ¥ como
era logico al buen conde.

Lz, guerra hizo terminar mis viajes anuales a Italia, y por varias
razones, no pude una vez terminada, volver alld, tan pronto como
hubiera deseado.

Por esto hasta el ctofio de 1921, no me fué posible temar el ex.
preso de Venecia.

No fué ia Italia familiar la que yo encontré; encontré un pais
en el que surgia por todas partes, ia viclencia y la lucha sangrienta.
Fascistas y comunistas luchaban fieramente. Surgiendo a la cabeza
de inmensas nubes de polvo, iban por todos los caminos del pais, cen-
tenares de camiones cargados de muchachos, que cantando, busca.
ban la aventura y los escondrijos de los bolcheviques por todos los
rincones.

Uno se levantaba respetucsamente cuando pasaban, y a pesar del
polvo y del ruido de las maguinas, un trozo de su cancién, resonaba
en nuestros ofdos:

—“Gioninezza, giovinezza...

primavera di bellezza™....

¢En qué pais hubiesen puesto tal letra, g un himno politico, sine
en Italia?

En todas las paredes, proclamas, manifiestos, llamamientos...

De g, Estacién al Café Pedrocchi, tuve gue pasar por un verda-
dero mar de tales cosas, que empezaban generalmente asi:

—“giudadanos! TUn viento de heroismo, viene a vivificar el alma
casi asfixiada de nuestra desgraciadg Ttalia, engafiadg por los vapo-
res venenosos del marxismo y que ya modaba con innoble bajeza a
los pies de las potencias...”

v acababan por lo general con alusiones al Dante, que yo lefa
con verdadero gusto,

Al fin llegué al café, En la terraza, sentado exactamente en I
misma, mesa en donde yo le habia visto por vez primera, estaba el
viejo Clonde,

Al saludarle, me miré con turbacién y sin reconocerme.

Empecé a explicarle quién era, y al cabo de un momento me in-
terrmumpiy impacientemente, afirmando recordarme a las mil mara-
villas.

Dudé mucho de que fuers asi, psro el viejo era demasiado orgu-
lloso, para confesar gue me habia olvidado. Mientras tantc, me myitd
a sentarme en su mesa,

Desdz lejos v a primera vista, me parecié que el conde no habia
envejecido desde gue le vi por ultima wvez; pero ms equivocaba. Des-
de la calle, solamente habia visto al conde picaramente inelinado,
con sus erguidos bigotezs blancos y su perilla. Pero visto de e<rea, ¥
con calma, se observaba, que era completamente otro hombre.

Bajo el sombrero inclinado, su cara tenfa un color plrpura, indi-
clo de mala salud, la carne arrugada, le formaba bolsas sobre €l ros-
tro, v n €l blanco de los ojos descolorido y welado se veian pequefias
venas rojas. Sus ojos asi, parecfan mirar sin interés todo 1o que veian.
Sus espaldas aparecian inclinadas como si soportaran un enorme pe-
so v al levantar su taza para beber en ella su mano temblaba tanto
qu:z una gota de café fué a caer sobre la mesa.

El viejo Tirabassi era un verdadero viejo, estropeado y deshecho.

—¢Climo estd Fabio? —le pregunté, ya que desde 1916 estaba sin
noticiag suyas.

—Bisn, gracias;—eontestd el vizjo conde— Muy bien. Ahora tie_
n:> ya seis hijos gsebz usted?—y sonrid sin pizca de malieia.
Pare=gia habzr olvidado por compisto la razdn por la qu se to-
m5 tantas molestiss hasta encontrar una nuera vardadera ema de
cuse,
—iSais! repitis— V¥ ademas se ha portado muy bien en la guerra Los
Tirabassi hemos sido siempr: muy buenes soldados—y continué 1lleno
de orgullo contandoms los éxitos y los sufrimientos de Fabio—h:rido
Gos veces, ascendlds en el campo de batalla, varias condscoraciones...
Era ya comandante.
—¢Y continuan reteniéndole en Padua —preégunié— sus d-oberes
militar:s?
Ei ancianc asintié con la cabeza y de repente resaparecido en su
boca la antigus sonrisa.
—Una pequeha combinacion—dijo
—¢Y las prepiedades del campo?—pregunté,
_Bien rllativements. Anduvimos bastante mal durante la gue-
rra mi:ntras Fabio estaba en el frente, peto hoy quz Fabio esta alli
—dijo el viejo—no tenge ya ningiin miedo.
Y con esto recomenzd la historia de las hazanas de Fabio en la
Gran Guerra...
...Al diz siguiante tomé el tren para Strd y después de pasar una
hora agradablz en lg “villa” y su parque segui paseando hacia Dolo,
Esta vez tardé muchg mas tiempo, ya que pude detenemme a mi gusto,
contemplando tedo lo qus m= agradaba de aquellos parajes encanta-
dores.
Mz parecia Casanova, mucho menos envidiable que la primera
vez,
(Debo advertir guz habian transcurrido nueve anos, lo que quiere
decir que yo tenia nueve afios m4és.)
La verja se encontraba abizrta; entré. Alli estaba la casa tan se-
vera € imponente como siempre, pero mas d:teriorada que la tltima
vez que la habia wvisto. Las persianas necesitaban pintarse, y por todas
partes sz caia el yeso a pedezos—me acergqué—. D:1 interior venia un
rumor de mifios que jugaban y meian. Supuss que la familia estaria
jugando “‘al tren” o “al escondite™. Al subir las escaleras del pdrtico,
oi €l ruido de piececillos que corrian por €l enterimado rasonando ex-
tranamente, las pisadas y los gritos en las estancias desnudas.
De repente se oy6 la voz de Fabio que gritaba furiosamentz des.
de €l salon de la derecha: jHaced caller a esos chicos, por lo gue
mas querais!
Y luego se quejé con petulancia: ¢Como queréis que haga las
cuentas con estas cosas? De pronto se hizo el silencio; un silencio
profundo y poco natural. Después, se oy6 <1 ruido de los piececillos
andando de puntillas, un leve cuchicheo ¥ una carcajada nerviosa.
Llamé el timbre y salio a abrirme la condesa. Se quedé un mo-
mento parada y vacilante como preguntdndose quien seria yo. Al fin
se acordd v ms tendié sonrientz la mano. Noté que se habia quedado
muy delgada y al alargarsele la cara sus ojos parecian més grandes.
Su expresion era tan suave y serena que daba la sensacién de que
miraban algo que sz hallara muy lejos.
—Fabio se alégrarda mucho de verle—dijo—conduciéndome por la
puerta de la derecha al salén. Fabio estaba alli, sentado ante 1a se-
fiorial mesa de caoba y delante de un montén d= papeles, mordiendo
la punta del lapiz.
A pesar de llevar puesto el uniforme gris verdoso de diario, el
joven conde resultaba espectacular en exiremo. Su cara conservaba
ain las pecas, pero la piel tenia arrugas profundas; verdaderamente
no solo estaba més viejo qus en 1913, sino mucho més viejo de lo
que mealméente era.
Su alegria franca y su optimismo luminoso habian desaparecido.
Su fisonomia chata, llevaba impreso un sello de melancolia cronica.
En realidad al verme se alegré un momento y hasta creo que su
alegria fué aubténtica.
—iCéaspital—repitido variss vec2s—iCaspital. (Era su palabra fa-
vorita cuando le sorprendia algo) jQuién iba a pensarlo! jDespués
de tanto tiempo...!
—sSi sefor; después de aquella gusrra larga como una eternidad—
dije.
Pasada la primera explosion de sorpresa y agrado, volvio a ad-
quirir su aire melancélico—Me da “spleen” verle a usted de nuevo—
dijo—jAtin viajando!, libre, puditndo ir a donde quiera... Si supiese
usted como lo hemos pasado por agui..
—Bien—comenté—pero de todos modos 1a guerra se ha terminado
v se ha logrado evitar una terrible ravolucién; ya es algo. Todo esto,
me parecid quz debia de decirlo, aunque no fuese més que por la
condesa que nos oia.
El conde se volvié con impaciencia hacla su mujer como espsran-
do que ésta dijera algo y exclamo: jAh! Es usted como Laura.
No obstante Laura mo se di6 por aludida y continué su labor de
costura sin levantar la vista.
El conde enftonces me cogié del brazo y con tono malhumorado me
invité a dar una vuelta por los alredzdores de la casa.
Pude observar entonces que la paciencia, la serenidad y la reli-
giosa resignacion de su esposa le indignaban como si fusse un repro-
che téacito e intencionado pero mo por eso menos doloroso.
Lentamente, paseamos hacia ia granja, por los senderos cubler-
tos de hierba que un dia fueron parte del jardin.
Unos cuantos arboles desmochados que en su época habian sido



bellos sztos, formaban el borde del camino. Sobre una fuente seca
un Tritdn soplaba en una concha sin agua. A lo lejos el rapto his.

torico de Dafne por Apolo, se meforcia con desesperaciom sobre
horizonte. :

—He visto ayer a su padre—dije—parace envejecido.

—Y asi debia ser—replic6é Fabio con acento de asesino— Tiene
ya sesenta y nutve afnos.

Comprendi con desagrado que la cuestién se ponia dzmasiado
seria para una conversacién normal. Hubiera querido preguntarle por
la “Colombella”, pero en vista de las circunstancias, me parecié més
acertado no deeir nada acerca de ello y reprimi mi curiosidad,
Mientras tanto, llegamos junto a los edificios de la granja.
—Las vacas—le dije cortesmente mirando por una de las puer-
tas del establo—tienen un aspecto muy saludable.

A la media Iuz del interior, se veian en fila seis lomos grises cu-
biertos de estiéreol seco y seis largas colas se balanceaban impacien-
tes de derecha a izquierda.

Fabio, no hizo comentario alguno limitdndose a grufiir,

—De todos modos— continud lentament: después de otro silen-
cio—mi padre, no puede vivir mucho tiempo. Venderé mi parte de la
herencia y me marcharé con mi familia o sin ella,

Era una verdedera amenaza contra su dzstino; una amenaza de
ouwfaﬂsedadwbmmmwmﬁdo.semasfmm
animarse.

—jPero oiga—exclamé aprovechando otra oportunidad para cam.

biar la conversacion—, veo que a pesar de todo ha puesto usted por
fin una fébrical

En efocto; habfamos llegado al extremo opuesto del gran patio y
por las ventanas de la nave gqus en mi Gltima visita observé vacias,
se vefan las siluetas de complicadas maquinarias colocadas en doble
fila a lo largo del edificio.

—¢Telares? ¢De modo que decidi6 en contra dsl queso? (Y los
frescos? Todo esto lo pregunté atropelladamente volviéndome hacia
el conde.
1Teniahaipﬂmﬁmaentnawmlammwemontmrmpﬂaswn
de yeso blanco en lugar de la historia de Eros ¥ Psyche!

—Ahi estdn—replico—mejor dicho, ahi estd lo que queda de ellos.
No obstante la cara larga que puso Fabio me entusiasmé con aquella
noticia.

—Persuadi a mi padre—afiadi6— para vender parte dz sus in-
muebles en Padua ¥y establecimos este negocio de tejidos hace dos
afios, Es decir; a tiempo para que nos cogiese la ravolucidn comunista.

Efectivamente, el pobre Febio no tenia suerte. Los campesinos
se habian apoderado de su fabrica e intentaron también tomar pose-
sion de sus campos, Durante tres semangs, estuvo sitiado en su villa,
defendiéndose con la ayuda de veinte Jovenes fascistas contra todos
los campesinos de la comarca.

El peligro habia pasado, pero las méaquinas quedaron estropea-
das y era imposible volver a empzzar. ¥ lo que ponia peor las cosas
ante los ojos de Fabio, era que su hermano Lucio, que también habia
sacado algo de dinero al viejo conde, se marché a Bulgaria y habia
establecido alli una fdbrica de cordones para zapatos, que como era
la tinica que existia en el pais le proporcionaba el dinero a manos lle-
nas.

—Libre—decia—sin compremisos, con dinero y con una preciosa
turca por amiga. jAh!..,

Para Fabio, lo de la turca era el golpz definitivo.

—iUna turca! [Una verdadera turcal—repetia sacudiendo la ca-
beza.

Aguella mujer mahometana, simbolizaba para €l todo lo exotico,
lo irregular, lo extraordinario, todo lo que no fuese familia, todo lo
que estuviese lejos ide Paidua ¥ de sus propiedades.

—...Eran unas mAquinas formidables—dijo Fabio haeciendo una
pausa para mirar a la larga hilera de ventanas.

—No sé si venderlo todo, o esperar hasta que las cosas se arre-
glen y empezar entonces d2 nuevo. No sé...—continué encogiéndose de
hombros con desmayo— O sino, dejaré correr las cosos hasba que se
muera el viejo.

Doblamos la esquina de la plaza y emprendimos de nuevo el ca-
mino de la casa.

Después de un silencio afizdié:—Algunas veces pitnso que no
morird nunca.

Mientras tanto les nifios estaban jugando en el gran “hall” de
los Varoneses.

Las dobles puertas majestuosas que daban acceso al pértico esta-
ban entreabiertes y asi pudimos observar unos momentos sin ser
vistos. La prole, estaba formada en orden de batalla. Un muchacho
colorado de unos di€z u onc: afos, era el mayor; le seguia otro mo-
reno, luego fres mifias de tamafos decrecientss y por ultimo una cria.
turita vestida de azul. Todos ellos llevaban al hombro sendas cafias de
bambi a modo de fusiles y cantaban a coro deszfinadam>nte:

“All'armi i fascisti,
& morte i Comumisti
a basso i socialisti”.

Y asi, una, dos, tris y miles de veces. Segiin cantaben marchaban
infatigables. La enorme sala desnuda resonaba en aquel momento
como una piscina,

Remotos, bajo sus arcos triunfalzs y en su universo sereno de
fantésticas bellezas, las damas y los sefiores venecianos ofan miisi-
ca y bebian su vino. Declamaba el poeta, preparaba el pintor su pin-
cel ante el lienzo, trepaban los monos por las ruinas romanas y los
loros dormitaban en la balaustrada...

..."“All’armi i fascisti
a morte i comunsti...”

Me hubizra gustado quedarme alli silencioso simplemente, para
ver durante cuanto tiempo seguian los nifios con su marcha patriéti-
ca, Pero Fabio no poseia ni pizca de mi curiosidad cientifica, o si al-
guna vez la habia sentido, se le habia agotado con seguridad mucho
antes del nacimiento del méas pequefio de la casa,

Después de transigir por un momento con el espectdculo, abrié
la puerta y entré. Los mifios le miraron ¥y se callaron de repente. Pa.
recia como si estuvieran asustados de su padre, bien a causa de su
mal genio o bien como resultado de su teoria educativa a base de
castigos severos.

—iSeguid!—dijo—;jseguid!

Pero ellos no reanudaron sus canciones, pues evidentemente eran
incapaces de continuar en su terrorifica presencia. Disimuladamente
se marcharon.

Fabio me condujo alredzdor de la habitacién bastante desconcha-
da.

—iMire esto!—cxclamo.

En uno de los lienzos del vasto “hall” habia media docena de agu-
Jeros de bala. Un proyectil habia saltado una de las cornisas pinta-
das; una de las damas, estaba gravemente herida en la cara, habia
dos o tres orificios en el paisaje, ¥ la cola de un mono habia sido sec-
cionada.

—Esta es la obra de esos miserables campesinos comunistas—
aclar6 Fabio—con resignacioén.

Las pinturas de Carpioni sin embargo, se conservaban aan per.
fectas. Los satiros seguian persiguiendo a sus ninfas y en la estan-
cia de los centauros y las sirenas, los hombres que eran mitad caba-
llos, seguian galopando tan locamente como siempre mar adentro,
bara raptar a las mujerss que €ran mitad peces.

Ahora bien: la historia de Eros y Psyche, habia sufrido horri-
blemente. El exquisito entrepafio en €l que el Tiépolo habia pintado
a Psyche levantando la lampara para contemplar a su misterioso
amante, no era més qus una sombra: un manchén himedo. Y aquel
otro en el que €l joven dios volaba para unirse a sus parientes del
Oilmpio (los gue afortunadaments nadaban intactos entre las nubes
del techo), no era sino la sombra do Cupido ascendiendo, mientras
que Psyche llorando sobre la tierra se habfa wuelto completamente
invisible.

—He aqui—exclamé Fabio—. Los franceses estuvicron alojados en
1918 y mno sz molestaron en cerrar las ventanas cuando llovia.

iPobre Fabio! Todo se le ponia enfrente ¥ yo no podia consolarle,

L I

Aquel otofio envié para que le visitaran a un critico de arte y a

americanos més, sin que ninguna de aquellas visitas, diera un
resultado positivo. Sucedia, que tenia demasiado para ofrecer. Un
cuadro, lo hubiera podido vender facilmente, pero... ¢qué iba uno
8 hacér con una rcasa como aquella, toda llena de pinturas?

Asi pasaron los meses,
abt[)rurantz la Semana Santa del afio siguiente, recibi otra carta de
Fabio.

“La cosecha de aceite habia sido mala; la condesa esperaba otro
nifio ¥ no se hallaba bien, ni mucho menos. Los dos chicos mayores
estaban enfermos de sarampion y el penfiltimo tenia una enferme-
dad a la que en Italia llamaban “tos asnal”. Me decfa también que
esperaba que todos los ichicos cogiesen las dos enfermedades con el
tiempo. Dudaba mucho el que valiese la pena de arreglar ¥ poner en
marcha dz nuevo sus telares, ya que el mercado de la seda no esta-
ba tan firme como al final de 1919—jAh! Si hubiese permanecido
fiel al queso, como fué su primera idea.

Sin embargo—me escribis, también—TLucio acababa de obtener
50.000 liras en una especulacién afortunada. Pero la mahomstana se
le habfa fugado con un rumano,

Por otra parte me puso en antecedentes de que su padre enveje-
cia rdpidamsnte, La nltima vaz que Fabio le vid, conté la misma anéc-
dota tres weces en diez minutos.

Con estas dos buenas noticias—que imagino eran para é como dos
puntos brillantes en la oscuridad—terminaba Fabio su carta,

Quedé perplejo, praguntindemes por gué se mclestaria en esecri-
birme. Probablemente obtenia cierta satisfacién en enumerar asi sus
disgustos.

En agosto de agusl afio, tenian lugar en Salzburgo los festivales
musicales; como nunea habia estado en Austria me parecié muy
buena ocasién de ir alld. Fui, v me diverti de un modo prodigioso.
Salzburgo es todo movimento en esos dias. Existen iglesias barrocas
€én abundancia, hay fusntes italianizadas y jardines ¥ palacics que
imitan, a la manera imponente y colosal de los teutones, los jardines
y palacios de Roma. Existe también, (y para mi es lo mzjor de Salz.
burgo), un tinel de cuarenta pies de altura, pzrforado a través de la
roca, como sélo un Principe-Arzobispo del siglo XVII pudo sofnar.
Tiene a cada exiremo un arco de triunfo con pilastras, frontis, esta-




tuas y su magnifico escudo de armas, tallado todo ello en la misma
roca. Es un verdadero ‘“chef d'oceuvre” y es lo més divertido de una
ciudad, en la que todo es exquisitamente divertido sin llegar a ser

verdaderamenta bueno.
Decididamente Salzburgo es “in the movement”.

Una tarde, tomé el funicular para subir al castillo. A la sombra
de 1a fortaleza hay una cerveceria, desde la que se disfruta de una
vista recomendada por €1 “Baedeksar”,

A los ples del castillo y como una pequefia Florencia germénica
vace la eciudad, que se extiende por el valle siguiendo los “zig-zags”

21 rio.

Desde el otro lado d2 la terraza g panorams no tiene pretensio-
nes italianizantes; es tan romémniica y dulcemenbe germano como un
aire del “Freischutz” ds Weber.

En el horizonte s= ven las montafias azules y puntiagudas, como
si hubiesen sido hechas para ser folografiadas, y, en primer término
se extiende una gnin pianicie verde. Kildmetros y mas kilgmetros de
sabrosas praderas salpicadas de minusculas vacas, viéndose ach y alla
una bien cuiflada granja de juguste y. de cuando en cuando, un gru-
po de casas de mufieca con la afilada aguja de una torre brillando
entre todas ellas.

Estiba yo sentado, absiraido, bebiendo mi cerveza, frente a este
paisaje d-licioso con sabor de clecorado, cuando of deftrids de mi una
voz que exclamaba entusiasmada:

—“iBello! {Bello”.

Me. voivi con curiosidad—ya que me sorprendia algo el oir alli
heblar italiano—y vi ung de esag mujeres soberbias gue tanto gustan
eny el sur de Europa.

Era una “bella grassa”, relléma con exceso ¥ muy cerca de los
cuarenta anocs, Pero muy guapa g Su manera, Su cana tenia lag pro-
porciones de un ‘“leeberg”, una quinta parte sobre el agua ¥ cuatro
quintos debajo. Amplia y flori®i de ojos abajo, casi mio tenia frente,
comenzando el p:lo a continuacién de 1as czjas, Sus ojos eran ne-
gros, rasgados ¥, para mi gusto, demasiado tiernos de e€xpresion.

La examiné en un momento e iba a retirar mis ojos de ella, cuan-
do su scompanante. gue habis estado mirando el paisajz, s= volvio:
Era ¢] viejo Tirabassi. -

Me azoré yo mucho méas que él. Enrojeci al encomtrarse nuestras.
mira las, como si yo fuese el gue andaba por el mundo con una “Co-
lombella™,

No sabia qué hacer, si sonrzir ¥ hablarle, volverme como si no lo
reconociese o hacerle ung inclinacion de cabeza desde lejos y desapa-
recer discretamenite...

Pero el conde resolvié mis dudas llamandome por mi nombre, vi-
niendo hacia mi, tendiéndom: la mano y exclamando:

—iQué gusto encontrar por aqui un viejo amigo! ;¥ en este pais
dejado de la manp d= Dios! jAungue bien barato! :No cree usted?

(Fin

Y-tras estas frases, me amuncié que iba g presentarme a una en-
cantadora compatriota suya, gue habiz conocido el dia anterior en
el tren de. Viena.

Fui dado a conocer a la “Colomkella™ ¥y nos sentamos los tres en
mi mesa. El conde pidié otras dos ceryezas, dirigiéndose al camarero
én italiano. Luego charlames. o mejor dicho, charld el conde, va que
la conversacifn se redujo a un mondlogo, Conid anéedotas italianas
de hacia ecincusnta afios, nos imité siniularidades de gente amiga
suya v hasta hubo un momento en que hizo el rebuzno del asno... No
recuendo porqué hizo esto, pero el rebuzno continta wiviendo en mi
memoria, Aspirando fuertemente enfre frase y frase, nos comunics
su opinién de las mujerss. La “Colombella” gritaba, protestando con
indignacion, aungue Iuego acababa casi siempre por reinse a manidi-
bula hatiente.

El viejo conde retorcia sus bigotes, centelleando los ojos a través
de su red de arrugas, De guando en cuando se velvia hacig mi y gui-
nabg picarescamente uno de ellos.

Yo escuchaba asombrado. ;Era aquél el hombre gue habia con-
tado la mismg anécdota tres veces en diez minutos?

Miré al viejo Tirabassi; estaba inclinade hacia la “Colombella”
diciéndole algo al oido, que ia hacia reir hasta el punto de llorar a
lagrima viva. Al volverse vio como yo les miraba sonriente y se en-
cogio de hombos como diciendo:

—iBstas mujeres! Qué idiobas son! paro jqué deliciosas e indis-
pensables!

(Era este el hombre cansado y envejecido que yo habia visto un afio
antes, en el café de Pedrocchi? Parecia imcreible

—Hasta la wvista, emigo Huxley,

El1 funicular esperaba y tenfan ya que bajar a la ciudad.

—Encantado de haberle visto —me dijo estrechindome la mano
¢on carifio.

—Lo mismo le dizo —repligué —He tenido muche gusto en verle
a usted tan busno

_ —Si, sl. Ahora estoy estupezndamante—dijo h>nchido de satisfac.
cién.

—¥ tan joven —continué— Mas joven gue yo. /COmo se las arre.
gla usted?

—jAhi esta el quid!

_¥o creo—bromes—qu> ha estado us'ed viendo a Sieinach en
Vicna, para gue le rejuveneciese,

Por toda respussta levantéd el indice derecho, lo apoyd comitna los
lablos v colccandolo luego a] lado de la nariz, guifié el ojo con pi-,
cardia...

°  Sin pronunciar otra palabra, saludé con el sombrero, volvio a
colocar el dedo sobre sus labios, di¢ ung vuelta y con una agilidad
sorprendente a sus afios, salié corriendo hacia el pequefio vagén da=l
funicular, en el que ya la “Colombella™ habia tomado asiento...




HIJO DE A.PERAL







ALMACEN DE TEJIDOS
ALFOMBRAS - TAPICERIAS
casa exclusiva en trajes y articulos para
B R IN O VS SR A Y A
Hernani 2y Andia 9y 11
S AN S EBASTIAN

ALCALA 51" MADRID
Capital autarizado  ptas, 200 000,000

» desembolsado » 60,000.000
Reservas = 23,000,000

I57 SUCURSALES Y AGENCIAS

Corresponsales en todas las plazas
Importantes de Espana y cal Extranjero

Reallza todas I#s operaciones Bancarias,
proplas de Establacimlientos
d'e pirlm & ¢ oir.d &n

SUCURSAL EN SAN SEBASTIAN
AV E N | D A 2 2

SUCURSALEN PASAJES DE SAN PEDRO
AY R I N C H E R P EI

Corresponsal exclusivo en Espafia
dal Banco Espafiol del Rio de la
Plata de Buenos sires
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DAPELERA " SAN JOSE" S. A.

Fibrica de Papel continuo. EsPecialidad en papeles

de embalaje cortado y en rollos y de impresion

Bolsas a mano, produccion diaria: 8.000 kilos

domicilio : Belaunza — Tolosa




LA UNION Y EL FENIX ESPANOL

COMPANIA DE SEGUROS REUNIDOS

Esta gran Compaifiia Nacional, ha instalado las oficinas centrales
de su Direcciéon en el edificio de su propiedad en Valladolid,
habiendo cumplido asi lo dispuesto en la Orden de la Junta Técnica
del Estado de fecha 1." de Febrero de 1937, segin comunicacién

oficial de dicho organismo del dia 13 del mismo mes.

Viene, por tanto, funcionando legalmente con absoluta normalidad y

continia aceptando seguros de Incendios, Accidentes, Transportes, etc.

CAPITAL SOCIAL Y RESERVAS , ., , . . . . mds de 137.000.000 Ptas,
PRIMAS RECAUDADAS EN ESPANAEN 1935 . . . » » 83.000.000 »
PRIMAS RECAUDADAS EN EL EXTRANJERO EN 1935. » » 54.000.000 »
VALOR DE LOS INMUEBLES DE SU PROPIEDAD . . » » 40.000.000 »
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FADRICA DL INSWIGNIAS
ESSWNITE FINO MLMAL

Se fabrican por encargo foda clase de insiqnias,

medallas y pldcas arhisticas para corporaciones oficiales

PROVEEDORES de la FALANGE ESPANOLA
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Cabeza
cuerpo
brazos
piernas...

Todo fuerte y robusto
merced al delicioso
Alimento Richelet.

Pregunte usted a su médico
sobre las propiedades de esta
exquisita preparacion y él le
diré que nutre, fortifica y
aumenta el desarrollo y
crecimiento de los ninos,
ddndoies una resistencia
que desafia la ofensiva
de las enfermedades.

Es ideal para el desayuno, la
merienda y la cena por su
exquisito sabor; aumenta cuatro
veces al valor nutritivo de la
leche; se digiere sin esfuerzo
del estomago y no deja residuos
molestos en el aparato
digestivo. Por estas cualidades
es el mejor vitalizador para
convalecientes, embarazadas,

nodrizas, ancianos, dispépticos -

y cuantos digieren con
dificultad la leche y los
alimentos corrientes.
Venta en farmacias,

droguerias y ultramarinos.




YDA DE AIVARO
LORENTE

Fabrica de hilados y tejidos de lana,lonas
para alpargalas, fabricacion de boinas y ofros
articulos

B S:TSB L/L A (NAV ARRA)

SASTRERIA

LADIES BGENTLEMEN TAILOR
CAMISERIA SOMBRERERIA

AveE NiDA, 21

SAN SEBASTIAN

FEDERICO BANDRES
S.en C,
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RAFICAS LARORDE Y LARAYEN

TOLOSA * GUIPUZCOA



domicilio social Burgos : delegacion S. Sebastiarn

FADRICAS DL AZUCAD IN CPILA (ZARAGOZA )
UST DIAS SANTA CULALIA DCL CAMPO (TLRULL)
ALFADSENOE RONO
DESTILLRIA Y REFINERIA LN EPILA




DADLLLRA  LLDUAYN

¢. zaragueota

TOLOSA = (GUIPUZICOA)

FABRICA DE GENEROS DE PUNTO
NOVEDADES Y LANAS PARA LABORES

~F
MZRCA REGISTRADA N | k S




JUAN GARCIA Y HERMANO

cid il c etiineis;
camisetas
paontalonecs,
chaoaquetas
siwile ‘g Fie pish )
chalecos
cazaoadoras,
bressiers,

m o'yl oits

La Casa m#s impnrtante ce Aragcén en géneros ce punto y la gue mas barato vende

- Alfonso I, 23; Escuelas Pias, 48; Cercdn, 47 y Plaza ce la Magdalena, 149

I
CASAS EN MADRID, VALLADOLID, LA CORUNA Y PONTEVEDRA

A.CARDONA

CONSIGNATARIO

WY
|
-

AGENTE DE ADUANAS - EXPEDICIONES - munms-’;— SEGUROS MARITI0g

teceanamas CARDONA reces. -;::2 :u,“::'i :Tﬂ:: FARYacULAR |49

APABRITARFO 2T N | G O

S E RARMFEN OS DE CARGA

=

HANSA-LINE: " PARA HAMBURGO Y TRANSBORDOS
-3

STANDARD-LINE: PARA BURDEOS-ROUEN-HAVRE 'y pemis puentos Francia

ROB.M.SLOMAN JR. PARA GENOVA.LIORNA-NAPOLES y pusntos nesiciuis

SERVICIOS COMBINADOS EN CONOCIMIENTO
DIRECTOY A FLETE CORRIDO PARA

TODAS PARTES DEL MUNDO

TRANSPORTES INTERNACIONALES

almacenes de tejidos y pafieria

Dugque de la Viietoria, Wl

apartado n.2 &. telefono’2244
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RICA DE ALCOHOLES VL)

fdbrica

CORESFACHITES RURDS DE OLIVA

d e a-Z-4 ¢car

exXportador devinmos

P A M PLONA A

telegramas:

Carlos Eugui

teléfonos: oficlnas 1565 azucarera 1190

DANCO < DILRAO

FUNDADO EN 1857

CAPITAL SOCIAL . 100.000.000, 00 pesetas
» EMITIDO DES=MBOLSADO §9.750.000,00 »
RESERVAS B86.679.449, 11 >
TOTAL 155.429.449,11 >
BALANCE 4.369.534, 762,30 »

DomMicliLlio sociAL, B I L B.A D
DIRECCION TELEGRAFICA BANCOBOA
CLAVES: PETERsONS 3." PETCO. PARTICULARES

Albacete, Alcoy, Algorta, Alicanie, Almerfa, Aranda de Duero
Astorga, Badajos, Baracaldo, Barcelons, id. Ag. A, id. Ag B'
Bermeo, Bitbeo'Gran Via. Briviesca, Burgos, Castro Urdiales.
Cordoba, Corufia, Durango, Elizondo, Estells, Gerona, Gijon.
Granada, Guernica, Jerez de la F., Las Arenas Las Palmas, Leon,
Lequitio, Lérida, Lerma, Logrofo, | ondres, Madrid, id. Ag. A,
id. Ag. B, id. Ag. C, id. Ag. D, Méluga, Medina de Pomar, Melilla,
Miranda de Ebro, Murcia, Orduia, Palencia, Pamplona, Paris,
Penarroya, Pueblonueve, Ponferrada, Reinosa, Reus, Roa de Duero,
Sabadell, Ssgunto-puerio, Salamanca, Sanguesa, San Sebastidn,
Santa Cruz de Teneiife, Santander, Sevilla, Tafalla, Tinger,
Tarrasa, Toledo, Tudela, Valdepenas, Valencia
Valenciu - puerto, Vigo, Vitoria, Zamora y Zaragoza.
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1.-CUENTAS CORRIENTES: A lavisia1 1/4 por 107 anual
IL.—OPERACIONES DE AHORRO: a) Libretas crdinarias de
ahorro de cualquier clase, tengan o no condiciones,
limitativas 2 12 por ciento anual. b) IMPOSICIONES:
Imposiciones a plazo de tres meses, 2 172 9%. Imposiciones a
seis meses, J. por 100 anual. Imposiciones a doce
meses, o méds, 5 1/2 por 100 anual.

PRINCIPALES OPERACIONES EN ESPARNA

Glrostrasferencling, cartasdecrédito, drdenss
telegrificas woe'bre todos los pafses del mundo.
Descuentos,préstamos, créditos encuentacorriante sobrevalores y personales
Acep o8, domicillaci U cridites comerciales en B!lbao,
Barcelons, Madrid, Paris, Londres, Nueva York, etc, para el COMmMErcio
de :'mporfacr'dn‘ en condiciones limitadas a los cusntacorrentistas.
Descuentos de letras documanteriaa ysimplas
peroperaciones del COmercio de exportacidn.,
Préstamos sobre mercanciss en depdsite,
en trénsito, en Importacidn U en exportac|dn.
Operaciones de bolss en las de Blibao, Paris, Londres,
Madrid, Barcelona, etc. Compra-venta de valores.
Depdsitos de valores, p U amortizaci 3, conversiones, canjes,
rengvacién de hejas de cupones, ampréstites, suscripciones. elc

EN P A RI 5% L 0N D RB S

EL BANCO DEBILBAO en Londres, tinico BANCO ESPANOL
que opera en Inglaferra y la Sucursal de Parfs actian, ante
todo, para fomentar y facilitar el comercie anglo-espafiol y
franco-hispano, dedicéndoles toda su atencion, efectuando
todas las operaciones antedichas y de un modo especial
el serviclo de aceptaciones, domicillaciones, crédilos
comerciales, cobros ypagos sobre
mercancfas en condiciones muy econdémicas.
Las operaciones de cambio. bolsa, depdsitos de titulos,
forman parte de la actividad de dichas Sucursales. las
que a peticion remitirdn condiciones detalladas.

e T

no hacemos mas que chorizos
por eso los hacemos bien




SALAMANCA

5 . - 5 r
ESTEBAN Y TROCONIZ
P R O F I B CHp SR I O B
SUNTUOSO EDIFICIO EN I
CENTRO DE LA POBLACION
Ciento veinte habitaciones - Ochenta cuartos de
bano - Suites regias = Calefaccidn - Aguas
caliente ¥ 1iria en todas las habitaciones
Espléndido comedor - Gran hall - Peluqueria
Iimpiabotas = Teléfono = Todo el confort de la
moderna Hoteleria - Espléndida terraza, para
admirar la Salamanca monumental ¥
pintoresca = Precios moderados

Fundicion de colado y metales: calderer

construcciones mecdnicas y material de guerra,aracos

3
=

de todas clases y piezas de recambio pard

construccionde los mismos segtin muestras o modelos

Tambores y zapatos de freno y recambio bujes poré

oulos y camiones. Sembradoras de remolacha.

Teléfono N.° 1720 - Fundicién de acero al horno eléctrico - Telegramas “ARANZABAL“
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The beatiful Architecture of ruins
by A, de Fowd.

We were in need of mew ruins, of
new ashes.

There had been too many years of
panonamic views, too many years of
touristic cameras looking at the mili-
tary architecture of our Alcazars; too
many peaceful doves on the cornices
of our castles

That was the & ay the rich citizens
of strong nations wanted us. Those
men rich of steel ships & cinnamaon
idlands, loved our decadent folklore,
Picturesque Spain!: bull-fights, gipsy
dances, black “mantillas”...

But all that is finished.

Toledo is demolished, i. e. built up.

The manly, unexpected Spain looks
at the maps of Tuined tfowns and if is
not afraid of it.

It is a lie that Spain is full of ruins.
Never before has Toledo been more
complete. The danger for historieal
towms, for old countries, are not the
ruims, but the museums.

God bless the muins, because they
express the failth, the hate and the
souls of men.

The destroyed Alcazar revives all
its old gests. Under that arch passed
Alphonso VI with his warriors dri-

ving the Moons away, but also passed

General Varela with his soldlers &
volunteers, driving the red invaders
away.

We rather have a Spain with mreal
& no churches; with heroical blood
faith & mo Alcazars, than a sleeping,
decaying country,

And we prefer this Spain, deprived
of gold, but full of , to the com-
mercial Spain of the war & post-
war times, who was selline mules &
ironr mineral while the fair youths of
Europe died fighting for their coun-
tries. -

We kohw the pain & that is why.
we love the beauty of mins.

Towards a national film Industry

In this article Mr. Perojo gives us
his opinion about the Spanish cine-
ma, its past and its fubure, We give
here a short acount in English of
the Spanish text.

The Spanish #ilm production was
attaining a fairly ‘high level when
the civil war bnoke out. It had been
diffficult fo convince the cinema fans
that our films were as rood, if not bet-
ter, as most of the foreien ones.

The kinema must be considered as
a powerful instrument for patriotic
propaganda and therefore the State
should help, regulate and protect its
development, as other countries do,
specially Ttaly where a ministry has
been created for this punpose. (LUCE.)

The film preduction is also to be

considered as a new and important
industry from which- many benrfits
may be derived forthe Economy of the
country.

The aim of ithe films to be shown
in the new Spain, should be to make
the people clear that it is only
through work that a really new and
egreat country can be made.

The Madrid High School for**Scientifical Evasion

When in Madrid I should point out
to, you the building in which the High
Schedl for “Scilentifical Evasion” was
established.

I think the State ought to keep this
School as g Souvenir of the many
sufferings of the Madrid people under
the red Government.

The school term began with™ phy-
sical exercises: elasticity movements &
twists. Five days afterwards a 16st.
weighing, quite myope gentleman,
could easily sit down on the floor,
bend himself forward & wverify with
exactitude the hygienical condition of
his feet. It was a painful experience.
Then came ithe “icarism” lesson;
quite simple: one learnt to jump from
a roof fo another, to “fiy” over the
hollow of a countyard and so on...

If you happen to read the world
athletic. reconds you may affirm that
they have all been excelled by the
pupils of ‘the Madrid High School for
“Scientifical Evasion”... specially when
mnning away from the reds.

One of the most delicate matters
was the falsification of public docu-
ments. Signatures were imitated &
the production of rubber-seals was a
mere children’s game, so far we had
the mecessary raw materials. Fortu-
nately someone had the big idea to
put aside all shoes provided with rub-
ber soles,

The Disguises Course was a most
interesting one: A priest has been con-
verted there into mod. n.° 3: Anarchist
fighter serving in the rear-guard,

The Languages Course was an an-
nex of the Disguises Course. Cubam,
dominican, guatemaltec & mexican
Spamish were taught there.

We had, in Madrid, only one pro-
blem: the same which a Danish Prince
tried to solve: to be or not to be.

Now that we are again ourselves,
we wish to be as we always were.

El Fugitivo.

The iberfe lions of Nueva-Carteya

Mr. Martin Almagro points out in
his article the wvigonous and exquisite
personality of the primitive iberic art.

The lions of Nueva-Carteya were
nearfy unknown in spite of their ex-
traordinary beauty. They were disco-
vered in Montilla, a small town in the
Spanish south district of Condoba.
They served as funeral statues & their

style is derived from the ancient greek
& etruscan art. They are a sample
of the strong expressionism, whieh has
always been the characteristic of the
andalusian sculpture.

The Hons of Nueva-Carteya ssem
to date from the IV eentury before C.,
about 350, Placed at the entrance of
a tomb, thess statues of sitting lions
bring to our memory the adventorous
life & generous soul of those merce-
nary iberic warriors who fought in
so many battes & were the right
hand of the famous tyrant Dionysius
of Siracuse.

Germany parades before me
by C. de Teaza.

The new Germany parades before
me with martial & sure step. With
triumphal rythmus.

The marvellous resurmection of Ger-
many is a lesson for the Spaniards &
shows us what we may become if we
have the same irom will, the same
blind discipline, the same endurance
that the German people has.

The mew Germany parades before
me and, makes me admire it and be
ameazed, But it also frightens me; it
grey that we sall war, all women must
ther we shall ever have the strength to
be like that. :

But all aroud me thousands & thou-
sands of eyes seen to encourage me
& tell me: And how were we before
1932? Did not we have to go through
terrible years after the war? Every-
where riots were breaking out, The
red menace was pending upon the
whole countny, The greatest inmora-
lity predominated in every town. The
individual egoism had the upper-hand.
Separatism tried—in wvain—to destroy
the Reich’s unity. Hundreds of facto-
ries were closing down every week.
The army of the unemployed was cons
trntly increasing, The birth—rate, on
the comtrary, was decreasing.. In a
wond, the country was quickly going
to its total ruin.

And anyhow Germany revived.

How was it possible?

It has been possible because Ger-
many understood that in order to
live quietly, in onder to have work &
breaid, peace & health it is mecessary
to be citizen of a strong, just, power-
ful & peaceful country.

Buf there is mot such a counfry
untess the SOCIAL JUSTICE be a
fact & not a mere word. And that is
why I admire the German people:
because they “feel” this justice.

That explains the reasons which in-
duced the Fiihrer to say at the ope-
ning of the “Winterhilfswerk® 1936.37:

—TI am mot telling the rich to aid
the poor, T only say: Germany, help
yourself.

Such is the mew Germany, A nation

where every citizen has healthy food,
hygienic sheilter, theatres, sports. con-
certs and even “Kraff durch Freude”,
A powerful & magnificent Germany,
that only asks from every German to
work as much as possible for the be-
nefit of the motherland.

And when I see this country I think
of those Spaniards who are fighting
by land, by sea & in the air to re-
conquer their own motherland from
the red bambarians. And I also think
of the debt which we have contracted
with them:

Build up a new, great, powerful, just,
& peaceful country,

{Hablame. mujer!
(Feminine Service)

In these confuse hours in which the
mythmus of modern 1life has been
shattered ly this symphony in red &
that we call war, all women must
feel so mamy anxieties that I am al-
ready frightened at the mere thought
of the things you will ask me.

Wil your homes remain as they
were before the war broke out?

How many problemes will you have
to solve?

pHdblame, mujerl

I, Merlin, will suffer, working the
whole night trying to find in the quiet-
ness of my studio the secret of your
happiness,

Tell me everything that hanpens to
You, consulf me about anything you
ignore, let me know whenever you are
anxious or restless.

I shall mix with the formula of the
best cock-tail the most charming
smile.

T shall tell you the formula of a new
cream, exactly the same as the reason
of yvour dreams or of your passions.
IHdblame, mujerl

Grant me the pleasure to be your

sincere master througb the sentimental
“Puddinig? of life
Do not forget me!
I am Merlin, whose father is said to
be the devil...
MERLIN

All questions shall be addressed to
Merlin, “VERTICE”, Avenida,
25. San Sebastiin (Spain).

KUM
by V. Laffite.

To twavel, to see new lands, far away,
in the East, where we imagine eve-
wything must be wonderful & plenty
of interest: such is the idea of anyone
loving fhe beauty of the unknown,

I am rconvinced that the more a
Jjourney is difficult & painful, the grea-
test is the reward. And so happened
in my journey to Persia which I
undertook a few months ago with my
wife. We travelled by car through de-




serbed landscapes & under a terribly
shining sun.

In the journey fomm Teheram to
EKum the countryside was so wild &
desertic that the natives call this part
of Persia “Angel of Death”, The prize
at the end of this jowmey ought to
be a good one, and indeed it was. The
visit to the Mosque of Eum was worth
the dangers & diffienlties of the wagy.

In this Mosque ilies the boay of
“Fatima”, the Saint ‘among the Saints,
the pure sister of the “Iman” Reza.
Some 200.000 Pilgrims come each year
to Kum to visit the tomb of Fatima.

The infidels are not allowed to en-
ter the Mosque, but hsing, a letter for
the Governor, from a high persona-
Iity of Teheran this difficulty was
aquickly overcome., Anyhow there was
something else: It is pochibited to
take snapshots inside the Mosgue amd
the Govemmor, who knew a litlle
French & was acting as our “cice-
rone”, would mot allow me to take
any. It needed a long time fo convince
him, but finally T did so and could
make the photognaphies which are to
be seen here,

But, neither the pen nor the camera,
give us a vight idea of the beauty of
Eum'’s Mosgue. The temple is a migh-
ty building & its walls & minarets are
all covered with fine glazed tiles, In
the middle stamids the magnificent
golden dome under which rests the
body of Fatima.

Next fto her mausoleum, is placed
the tomb of Shah Abbas & round the
great central cowrt are to be seen the

funerary monuments of eleven Kings
and four hundred princes. These num-
bers give us a clear idea of the im-
portance & splendour of this won-
derful temple of the Near East,

From the submarine world
by V. Laffite.

The external aspect of the Ocean
surface shows us nothing of what ac-
tually happens underneath,

We find a whole serie of sea-animals.
from the small zoophytes and litho-
phytes fo the big amphibious an ceta-
ceous, not to speak of crustaceous and
other fishes,

The fishes like all other animals,
spend most time of their life looking
and fighting for food, Most fishes are
carnivoruos and only a small part of
them is herbivorous.

The author explains us the dif-
with which Nature has armed the dif-
ferent sea-animals and gives us a
thrilling and account of the terrible
fights between them. ,

Among the most dreadful sea-ani-
mals are the shark “which has nearly
400 teeth in several rows), the torpe-
do-fish (torpedo marmorata Riss) with
its formidable electric defences, and
the repelling cuftle-fish (octopus vul-
garis L),

The problem of Physical Education in Spain
by J. Deportista.

The author of this article considers

that the pnoblem of the physical edu-
cation of the Spanish people is ome
of the most importants among those
which the new Spanish State has to
solve.

Anyhow he does mot consider it
exceedingly difficult; it will not be
necessary to think out mew schemes.
Other countries, have already shown the
way: England, US.A, & more recently

Gemmany and Italy.

Spain should try to ongamize insti-
tutions, like the italian “idopolavoro”
or the *“Opera Balilla”.

The physical education would be
given everywhere: in the Universities
as well as in the smallest workshops.
And the “Falange Espaficla” ought to
take the necessary measures to bring
these ideas into being,

But we should act quickly writes
Juan Depontista. The old method of
appointing a Committee to discuss the
matter is absolulely out of questiom.

A special Office for Physical Educa-
tion could be created and start work
at once. This Office should have its
quarters in Toledo, not only because
of the historical signification of the
hercical town, but also because the
old Central School of Gimnastics was
established there,

DECORATION

War has come over Spain &
with it a new, disagreeable sen-

sation: To know that our homes
have been destroyed. Now we
must start again & build up
new ones.

It is going to be a difficult
task because we are not in the
right mood fo think out new
schemes and because Wwe have
not got any money.

Most Spaniards will have to
prescind, at least for some years,
of luxuries and their houses can-
not be decorated in an expen-
sive way.

Anyhow we must do our best
to create cosy, comfortable ho-
mes to live in.

The new houses shall be gay
and nice so that they would help
us to forget the cold monotony
of hospitals with which se many

our young generation had to get
acquainted.
Feminine Fashions

In spite of the Civil war, life behind
the lines of the Spanish paltriot forces
is a5 normal as ever & the Spanish wo-
men, without forgetting to fulfill their
war-time dubies, must think of some-
thing so feminine and necessary for
them as Fashion.

Hat is why we gre giving in these
pages the latest models of the wrld's
best, dressmakers.

THE END
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La Belle Architeclure des Ruines
par 4, de Foxd.

Nous awvions besoin de ruines recen-
tes, des cendres nouvelles. C'étaient
trop d' anées des vues panoramiques,
trop des “Kodacks"” touristiques con-
tre I’Architecture militaire de nos Al-
cazars, trop des pacifiques colombes
sur la ccrniche de nos palais,

Cest ainsi que voulaient nous voir
les riches citoyens des pays forts. Ils
aimajent notre decadent *“Folklore™,
ces hommes riches en escadres d'acier
et en fles de cannelle.

BEspagme pilttoresque!;
taureaux, danse “flamencos”,
“Mantilllas™..,

Mais tout ca est fini, :

Toledo est detiuite, c'est & dire edi-
fié 4 nouvean.

L'Espagne varonile et innatendue re-
garde les cartes de willes en miines.

C'est faux que I'Espasne est couverte
de ruines; jamais Toledo g été plus
complete,

1e danger pour uyne ville historique,
aussi bien que pour ume patrle de
grande et heroique traditién n'en est
g:&danssesmimes,madsdaussesmm

Benies soient les ruimes, parce gu’'
elles enferment la foi et 14 haine, la
passion et l'enthousiasme, la lutte et
I’Ame des hommes.

Cet Alcazar en ruines nous rappelle
tamt des choses:

Sons cet arc est passé Alphonse VI
avec ses guerriers mais aussi le Gene-
ral Varela avec ses soldats et ses pha-

istes.

courses de
noires

Nous preferons une FEspagne avec
fol, quoigue sans églises, une Espagne
sans or, mais pleine d’esprit, & 'Espag-
ne commercielle des années de la gue-
rre, gui yendait des mules et du mine-
ral de fer, tandis que sur le champ de
I'honneur, mourait la blonde jeunesse
de I'Europe.

Parce gue mous avons connu la dou-
leur, nous savons déja de la beauté des
ruines.

L'Allemagne défile devant moi
par Carmen de Icaza.

Ta nouvelle Allemagne défile devant
mol avec son pas martial el sur. Avece
un rythme frionphal.

La nouvelle Allemagne dans sa mer-
veill-use meswrrection est ume lecon
de ce que nous aussi pouvons devenir
sl mous sommes capables dun effort
constant, dune aveugle discipline et
"une volonté de fer, comme la sienne.

Ia nouvelle Allemagne défile devant
moi, et m'étonne et m'admire et m’é-
pouvante aussi; m'épouvante comme
peut le faire le blanc sommet & celui
qui marche défaillant par la wvallée,
et qui pense: J'ai me pas des forces;
je ne pourrais jamais montber la-haut.

Mais autour de moi des milliers de
yeux paraissent mlanimer, en disant:

Ef comment étions-nous jusqu'a 19327
N'avons-nous pas eu des terribles an-
nées? N'importe ol éclatait la Iutte de
classes et sur le pays consterné, pla-
nait le spectre rouge, La plus grande
inmoralité regnait partout. L'égoisme
individuel triomphait sur le peuple, Le
séparatisme tachait d’ébranler 1'unité
du Reieh Des fabriques se fermalent
chague jour. Larmée des chomeurs
grandissait chague minutie. La nata-
lité décroisait...

Et malgré tout 1I'Allemagne mressus-
cita.

Pourguoi ne pas suivre son example?

Mais quel espirit a fait possible ce
miradle? Tout simplement le fravail
de chaguun, Tout allemand a mis son
petit grain de sel...

I’Allemagne a compris que pour
pouvoir vivre avec tranqguilité, pour
avoir du pain et du travail, est ne-
cessaire d'etre citoyen d'une nation
grande et forte, puissante et pacifique
et qui n'y a pas un tel pays, tandis
que la JUSTICE SOCIALES ne soit
pas. une realité rigoureuse. Mais ca
n'est pas una question legislative, 11
aut en avoir le sentiment de la justi-
cie sociale et de la mon admiraeition
vers le peuple allemand, qui a vrai-
ment ce sentiment.

Ainsi e FUHRER disait dams son
discours ‘& l'ccasion du commencement
du “Winterhilfswerk” (Secours d’Hi-
ver) 1936-37: Je ne dis pas au riche:
Aide le pauvre, mais fout simplement:
ALLEMAGNE ATDE-TOII

Bt telle est 1’Allemagne d’aujourd’
wi; une Allemacme dans Iaquelle,
chaqué citoyen a nourriture saine, de-
meure hygiénigue, sport, theatres, con-
certs, et meme de la “Kraft dunch
Freude” (Forece par la Joie). g

Une Allemagne puissante et maoni-
fique, gui demande seulement aux ci-
toyens de ftmavailler, de faire son possi-
ble pour 'agrandissement de sa patrie.

Et quand je vois ch, je songe & ceux
gui luttent pour 1'Espagne, pour mé-
conguerir son pays, et je pense & la
deffe sacrée que mous avons envers
eux: Constmiire una Espagne granide
et pacifique, puissante et juste.

iHablama mujer!

(Femina demande..)

Dans ces heures troublées, dans les-
quelle le rythme de la vie moderne a
été seccoué par cette symphonie en
rouge et gris qui s’appelle la guerre,
les femmes doivent avoir tant d’in-
quiétudes dans leurs ames, que j'ai
peur quand je songe aux chosses qu'-
elles auront 4 me demander.

Combien de preblémes vous seront
posés chaque jour?

Est-ce que vos maisons continue-
ront inondées par la chalsur d'autrs-
fois, le jour ou la guerre finira?

HABLAME, MUJER!

Moi, Merlin, je souffrirai pour toi
des nuits entiéres, cherchant dans le
silence de mon étude le secret de ton
bonheur,

Racont: —moi tout ce qu'il t'arrive,
consulte— moi tout ce que fu ne sais
pas, et demande moi tout ce qui t'-
inquiéte.

Avec la formule du meilleur cock-
tail je melangsrai pour toi le plus
charmant des sourires.

Je connais également les formules
de beauté et le pourquoi des reves et
le mystére des passions qui se cache
entre les cartes de ce qui nous attire
et de ce que nous oublions...

HABLAME, MUJER!

Accorde—moi le plaisir et lihon-
neur d'etrs ton maitre sincére dans
le “pudding sentimental” de la vie.

Ne m'oubliez pas!

"Je suis Merlin, celui dont on dil
qui avait le diable pour pére..

Vers nne industrie cinematographique
espagnole

M. Benito Perojo nous fait connaitre
dams son anticle ce gui a été le cinema
espagnol jusqua present el quelles
cont ses possibilités dans I'avenir.

La production de films en Espagne
avait. fait des progrés considerables
au moment oll la guemre civile éclata.

Mallgré la qualité de nos films, bien
souvent supérieure & celle de la majo-
rité del films étrangers, il é&tait trés
difficile de convaincre les amateurs du
cinéma de cetie supériorité,

Le cimema est un puissanf instru-
ment pour la propagamde patriotique
et c'est pourquoi 'Blat doit aider, re-
glementer el encourager son develop-
pemenit, comme ont déja fait des pays
comme 1'Allemagne et I'Ibalie, ot un
ministére a été créé tout spécialement
pour les guestions concernant le ei-
néma (LUCE).

La production de films a aussi son
coté industriel trés interessant, car f
s'agit d'une nouvelle et importante in-
dusitrie, laguelle peut remporter des
grands bénéfices & 1'Economie générale
du pays.

Le but du film espagnol dans le
nouveau Etat, doit etre: faire com-
prendre bien cdlairement au peuple
qu'on ne peut pas construire un gran
pays sans 'effort et le travail de cha-
que citoyen en vue dune cevre natio-
nale corporative.

Curiosités du monde Sous-marin

Tes caracteres extérieures de la sur-
face de 1'Océan ne nous montment pas
la variété el complexité extremes de
la vie sous-mamine.

Nous frouvens dun coté les zoophy-
tes et d'un autre les poissons et crusta-
cés, les amphibiens et les cétacés.

Les poissons comme les autres ani-
maux consacrent la plupant de son
existenicie & chercher jla mnourriture
dont ils ont besoin' pour vivre.

Généralement doute la vie des pois-
sons est meduite & une guerme continue
et sans Tépos.

L'anteur expliqgue aprés les armes
offensives et défensives dont les diffé-
rents animaux marins sont pourvus, Il
fait ume intéressante descniption de
ses luttes et de ses habitudes.

Oni, peut considerer parmi les plus
témibles des animaux marins le te-
rrible requin, le poisson torpille (bor-
pedo mammorata Riss), et le repous-
sant poulpe (octopus wvulgaris L).

Le probléme de I'Education
Physique en Espagne

Le probléme de 1'Education Physique
de la jeunesse espagnole est consideré
par J. Deportistas comme un des plus
impontants que le nouveau Etat devra
résoudre.

L'Bducation physiqgue —éerit-il—
doit étre donées partout, de méme a
1I'Université que dans le plus petit des
ateliers.

La “Falange®” —il continue & dire—
doit prendre les mesures necessaires
pour mebtre sur pied une organization
capable de réaliser una telle idée. car
d'ailleurs, ca ne sera pas trop. difficile
puisgu’il m'y a pas besoin de inventer
la moindre chose, mais tout simple-
ment suivre le chemin qui nous mon-.
trent 1"Anglaterre, les Etfats-Unis et,
plus recemment;, 1’Allemagne et I'Ttalie *
Nous devons essayer d’'avoir des insti-
tutions comme 1"“Opera “Balilla” ou
I"“Opera Nazionale Dopolavoro”, des
italiens.

Mais il faut suntout agir rapidement,
et pas suivre le vieux méthode de nom-
mer une commission, laguelle aprés
des longues discussions n’amrive jamais
2 des resultats positifs.

I faudrait créer aussitot un Bureau
pour I'Education Phyique qui doit com-
mencer ‘de suite son aletivité.

La ville de Toledo seraif le lieu idéal
comme siége du Bureau non seule-
ment & cause de la sienification his-
toriciue de cebbe ville impériale, mais
aussi parce que la vieille Ecole Cen-
trale de Gymnatique a eu son sidge a
Uombre de V'Alcazar heroique.

L‘Univergité de 1‘Evasién

Je vous montrerai & Madrid le ba-
timent ol était 1'Université de 1'Ewva.
sion.

Je crois que cette Université doif




conservée comme un souvenir des
angoissés souffferfes par ceux qgui
ont vecu & Madrid sous la domina-
tién des rouges

Le cours commencait avec une le-
¢on de Gymnastique: mouvements d’
élasticité et contorsions. Cing jours
aprés un gros Monsicur terriblament
myope, s'asseyait par terre, se pliait
en deux et pouvait se rendre compte
exactament de 1'état hygiénique de ses
pieds.

En suite on passait a lenseigne-
ment de 1"icarisme”: il s'agissait d’
apprendre a sauter d'un toit a l'au-
ire par dessus le creuse d‘un
cour; a ‘“voler”, tout simplement.

Quand vous lirez le résumé dss re-
cords «du monde  d'atlétisme, vous
pourrez affirmer sans aucune crainte
que les éléves de I'Université madrile-
une de I'Evasion ont surpassé cex-ci
specialment ceux des 100 métres,
course d'obstacles et sauis (longueur
et hauteur).

Une des activies “universitaires”
plus délicates, était la falsification de
Documents Publics. Les signatures
élaienl'parfai!emem imités el les carac-
teres d'imprimerie copiés a la main.

La fabrication d'un cachet en cauot-
chouc était un jeu d' enfants a con-
dition d’avoir des matiéres primes
Heuresement quelqu'un eut l'idée au
commencement du cours, de requisi-
tionner tous les souliers ayant la se-
melle ou le talon en caoutchoue,

La salle de déguisements et carac-
terisations était aussi trés interessan-

te. (C'estla gu'un pretre
devenait le modéle n.° 3: volontaire
de la F. A. I, (Fédération Anarchiste
Ibérique) de service & l'arriére.

La chaire de Laugues était adjoin-
te & celle des déguisements et on y
pouvait apprendre le cubain, le gua-
temaltec le dominicain et l'espagnol
de 1'Etat de Sonora.

Dans le Madrid rouge nous n.avons
€u qu'un probléme, le meme que s'-
était posé un fameux prince danois:
étre ou ne pas étre.

Maintenant que mnous “sommes”,
nous vou ons éire comme nous etions
autrefois,

Les Lions 1berigues de Nueva-
Carteya

M, Marbin Almagro nous fait remar-
quer dans son anticle la personalité ex-
quisite et vigouseuse de l'amt iberique
primitive.

Les lions de Nueva-Canteya étaient
presgque inkconnus maigrdé leur extra-
ordinaire belauté. s ont éte frouvés a
Montilla, ville de la province de Cordo-
ba. Il s'agit de sculpbures ayant un ca-
ractére funeraire et d'inspiration grec-
que et etrusque,

Ils nous monirent bien clairement le
vigoureux realisme expressioniste, g
a tfoujours éteé la caractéristique dzs
sculptures andalouses,

Les lions de Nueva-Canteya semblent
dater du IV e. siécle a J. C, &4 peu
prés du 350. Placées devanf i'entrée
d'ine ancienne tombe ibérique. eces
sculpiures de lions nous rappelent la
vie d'aventures et l'esprit genéreux des
soldats mercenaires qui ont lutté un

peu pavtout ef furent le bras droit du
fameux tyran Dionysius de Siracuse.

Decoration

La guerre civile nous a fait
connaitre una sensation nouvelle:
celle de savoir que nos foyers
ont éle détruits.

Nous voici obligés de commen-
cer a nouveau; il faut les récons-
truire.

C'est un travail bien pénible,
n’ayant pas d'argent et notre
esprit tourmenté n’étant pas en
état de nous aider.

Pendant quelques années, la plu-
part des espagnols seront obligls
de s’abstenir de décorations lu-
xueuses, et ils devront se conten-
ter de maisons simples et sobres.

Tou’' de meéme, il faudra bien
décore. nos foyers, de facon 2
les rendre aussi attrayants que
possible 11 nous faut oublier les
salles des | dpitaux que, bien mal-
heureusemsnt, nous avons eu a
connaitre.

Musique

Le quatuor “in sole” de Joseph Ma-
ria Usandizaga est une belle composi-
tion musicale encore inédite et qul
fut écrite pendant qu’il étudiait & la
“Schola Cantorum” a4 Paris.

La chanson populaira basque “Icho-
soan” (En mér), constitue le prinei-
pal motif de cette composition.

EKum, la Ville Sainte

Voyager, parcourir le monde, con-
naitre des pays lointains et légendai-
res: voici e meve de tout esprit ayant
la passion de la beaufé et de 'inconnu.

Je viens de faire fout récemment un
voyage en Perse. J'ai fait ce tour avec
ma femme ¢f nous avons eu de lon-
gues étapes a parcourir en aubo, sous
un soleil brulant et & travérs de régions
inhospitalaires et dépourvues de toute
végetation,

Pourtant je suis d'avis, que plus un
voyage est difficile ef pénible, plus
grandes est la compensation, clest-a-
dine que le but de notns voyage nous
apparait plus bsau et intéressant,

De Teheran 4 Kum, ila campagne
est spécialement sauvage et aride, mais
malgré cela, elle vaut bien la peine,
car la Mosguée de Kum, est une vraie
merveille artistique. Clest 1a que ré-
posz la dépouille mortelle de Fatimna,
la Sainte parmi les Sainles, la sceur
inmaculée du “Iman” Reza. Chaque
annee plus de 200.000 personnes se ren
dent a Kum en pélérinage; felle est
l'importance réligisuse de cetbe wville.

Les chrétisns ne peuvent pas entrer
dams la Mosguée, mais lg gouverneur
graece a une lettre d'une haute person-
nalité de Teheran; fit une exception
en notre faveur.

Il avait encore ung' difficulté a vain-
cre: 11 était défendu de faire des pho-
tognaphies & lintérietr et le gouver-
neur, qui nous servait Mi-meme de
“leicerona”, me voulait pas me laisser
utiliser ma camera, A la fin je parvins
a4 12 convaincre et je pus prendre les
photos que vous voyez icl.

Mais ni la plume ni {'image peuvent
nious donner une idés exacte de la
beauté de-la Mosquée de Eum. Le
temple est un gran batiment; ses murs
€t ses minarets sont couvernts de fins
carmeaux de faience et au milien on
trouve uns magnifioue coupole en or,
sous laquelle dect Fatima son sommei]
éternel,

A coté de son mausolée se trouve la
tombe du Shah Abbas et font anvboum
de la grande cour centrale se trouvent
les tombes d'onze rois et quatre cent
princes. Ces chiffres nous font com=
przndre I'importance ef la splendeur de
cebte incomparable Mosquée persane.

FIN
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Spanischen Texte

Sprich Mit Mir, Fraul

In diesen verwirrten Stunden - in
denen der Ryfhmus des modernen
Lebens erschiitter; worden ist, durch
jene Syhphonie in Rot & Grau, die
wir den Krieg nennen - sind gerade
die Frauen am meistzn betrofien
worden, Ich glaube deshalb, dass vie-
le Frauen mir etwas zu sagen haben
oder einen Rat brauchen.

Eine ganze Menge Problems, die so-
fort oder spater zu loesen sind, treten
an Dich heran.

Als erstes: Wird mein Heim wieder
so traulich und heimlich werden, wie
es vor der Revolution war?

Sprich mit mir, Frau!

Ich, Merlin, werde fiir Dich gan-
ze Naechte waehen & leiden indem
ich in der Ruhe meines Studierzim-
mers das Geheimnis Deines Gliickes
zu ergriinden suche.

Sage mir was Dich bedriickt, bitte
mich um Rat in allen Angelegenhel-
ten & frage mich ueber alles was Dich
peunruhigt.

Ich will fiir Dich mit dem Rezept
des besten Cocktails das reizendeste
Laecheln mixen,

Ich kenne das beste Schoenheitsre-
zept ebenso gut wie die Ursache Dei-
ner Traume oder das Unbekannte
der Leidenschaften das sich in den
Karten des Lebens verbirgt.

Sprich mit mir, Frau!

Gestatte mir das Vergniligen & die
Ehre, Deines aufrichtigen Fiihrers in
der “Pudding sentimental” des Le-
bens zu sein.

Vergiss mich nicht!

Ich bin Merlin, von dem die Ges-
chichte sagt, er sei ein Sohn des Teu-

fels....
. UfEeI
(Unter diesemn Deckname verbirgt
stch ein Bekannter Journalist,)
Alle Anfragen sind an

Merlin. :
“YVERTICE”. — Avenida, 25.
San Sebastian. (Spanien)

7 adressieren,

Das Neve Deutschian Marschiert an mir V orbe

von Cormen de Icaza.

Das mneue Deutschland marschiert
mit festem, ruhigem Schritf an mir
vorbei,

Die wunderbare Auferstehung Deuts
chlands ist filr uns Spanier eine le-
bendige, Lehre Wonn wir einer solchen
Disziplin, eines solchen eisernen Willn
und einer solchen beharrkichen Span-
nung faehig sind, dann konnen auch
wir eine grosse und machtige Nation
werden,

Das neue Deutschland marschiert an
mir vorbei, Und ich erstaune und be-

wundere, Und etwas bange frage ich
mich: Koennen wir so etwas je errei-
Ghﬂ-n? ”» .

Aber um mich herum scheinen mich
unzahlige. Augen aufzumuntern: Und
wie war es bei uns bis 1932? Haben
wir mnicht schreckliche Jahre durch-
machen miissen? Uberall drohfe der
Biinzerkrieg, Uberall schwbie die rote
Gefahr. Die grosste Unsifitlichkeit
herrschte im Lande. Unzahliche poli
tische Parteien bedrohten den inner-
lichen Frieden und die Einheit des
Reiches. Arbeitstaette wurden jeden
Tag geschlossen. Die Zah] der Arbeis-
jose nahm jede Stunde zu, Die der Ge-
burten nahm ab... Das Land stand am
Rande des Abgrunds,

Und Deutschland erstand doch auf!

‘Wie ist das moeglich gewesen?

Dank * einem einzigem Manne und
durch Adolf Hitler, den wirklichen
Sinn der Volko-gemeinschafit begriffen
hat

In der Eroffnung des Winterhilfs-
werkes 1936-37 sagte der Fiihrer:

“Ich sage nicht dem Reichen hilf
Armen sondern einfach: Deutsches
Volk hilf dir selbst!”

Die soziale Gerechtigkeit, die nicht
mit Gestzen eingepaukt werden kann
ist jetat jedem Deutschen ein Herzen.
seigentum geworden uynd in Kamerad-
schaft und Piflicht, jenseits von Mild-
tatigkeit und Almosen vergangener
Schichtung, in stillem, tapfern Ein-
satz stehen Mann an Mann beisam-
men,

Und Das prosse neue Deutschlland,
wo jeder arbeitet und keiner humgert
und keiner friert, un jeder ein Recht
auf ein helles Heim und auf gesun de
Kinder, un Kraft durche Freude . s
w. hat, ist so erstanden.

Das neue Deutschland marschiert an
mir vorbel. Mann an Mann, Ein Hemd
ein Glaube, ein Wille, Und ich denke
an unsere Jugend, die dont unten in
Spanien mutig in den Tod hinein mar-
schiert, Auch Mann an Mann, ein
Glaube und ein Wille. Und ich denke
an die heilige, schwere Verpflichtung
die wir ihnen gegenitber haben: Aus
dem Vaterlande das sie uns faglich
weiter erobern auch eine grosse, mach.
tige, gerechte und friedfentige Nation
zu machen,

Das Problem der Koerperkultur-und-Erziehung
im neuen Spanien

Die Pflege der Koerperkulfur-und-
als eines der wichtigsten Probleme des
Erziehung wird von Juan Deportista
neuen Spaniens batrachte.

Er wvertritt die Meinung, dass die
Koerperkultur iiberall gelehrt & ge-
triecben werden sollte:in den Univer-
sitaten ebenso wie auch in den kleins.
ten Arbeitsstatte.

Die “Falange”, schreibt der Ver-

fasser des ATrtikels, muss die dazu er-
forderliche Organisation schaffen. Es
wird nichf notwendier sein, neue Sys-
teme einzufithren, man braucht nur
dém Beispiel Deutschlands oder Ita-
liens zu folgen. Es waere sehr inte-
sessant Einrichtungen wie das italie-
nische “dopolavoro™ oder “Opera Ba-
1illa™ nachzubilden.

Es ist erforderlich sofort zu han-
deln, keine Zeit mit Bildung von
Ausschiissen zyp verlieren und anstatt
monatelang iiber einen Plan Eroerie-
rungen anzustellen, sollte sofort ein
Amt fiir Koerperkultur-und-Erziehung
geschaffen werden, das seine Taetiz-
keit sofort aufnimmat.

Das heldenhafte Toledo wars, ab-
gesehen davon dass dort die ehemali.
ge Schule fiir Leibesiibungen war, der
ideale Sitz fiir besagtes Amt.

Die Schoenheit der Ruinen
von A. de Foxd. ;

Wir brauchten neue Ruinen, neus
Aschen..,

Es vergingen ‘zu viele ruhige Jahro
mit Ansichtkarten, zu viele Jahre, da
man mit Lichtbildapparaten die mili-
tarische Baukunste unssre Alcazars
photographierte, Es waren zu viele
ruhige Tauben auf den Earniesen un-
serer Palaste.

Diese Wesensart Spaniens war von
cden reichen Buergern stéarker Lander
allerdings sehr beliebt, Jene Menachan.
clie eiserme Schiffe und Zimt Insel be-
sitzen, liebten unsere dekadenien Ge-
braeuche,

Malerisches Spanien!: Stiergefechte,
Gassenhauer, schwarz: Mantillas...

Aber das ist alles zu Ende gegangen,

Toledo is zerstoert aber diese Zers-
torung- bedeutet eher eine Aufers
tehung,

- Das mannliche, das unerwarbet
starke Spanien siehi die Karte sciner
zerstoerten Stadte an & zitlert nicht.

Es ist eine Luege, dass Spanien mit
Ruinen bedeckt ist. Nie vorher ist To-
ledo so vollstdndig wie heute gewesen,

Die groesste Gefahr fuer alte & his-
torische Stédte ist, sich in Mus=en zu
verwanden,

Gott segne die Ruinen, da sle den
Glauben & den Hass, die Leidenschaf-
ten & die Begeisterung, die Kampfe &
die Ieiden der Menschen ausdricken

Der zerstoerte Aledzar lebt seine alie
Goschichte weder auf, Unter jenem
Bogeén marschierte Alphonso VI. mit
seinen Soeldnern in die Stadt hinein,
aber auch General Varela mit seinen
Soldaten & Phalangisten,

Wir ziehen =in Land mit Glauben,
einem Lande mit Kirchen vor; es ist
besser lebendige Helden zu habn, als
alte Alcazars.

Wir haben lieber sin Land ohne Gold

aber mit begeisterter. Seele, gls ein
Land w.e das Spanien der Kriegsjahre,
¢as Maultiere und Minsra] verkaufie,
washrend die Jugend Europas far ihr
Vaterland kdmpfte und starb.
Vateriand kaempfte und starb,

wengen lieben wir dle Scho=nheii der
Ruinen,

Die Zukuenftige Filmproduktion Spaniens

Herr Perojo schildert uns in sei-
nem Artikel was die spanische Film-
produktion bisher war und wie sie
sich in der Zukunff gestalten sollte.

Bei Ausbruch des Buergerkrieges,
hatte die spanische Filmproduktion
bereits eine gewisse Hoehe erreiche.

Es war in Spanien sehr schwer, das
Publikum zu iiberzeugen, dass unse-
re Filme ebansogut, vom Standpunkt
der Etik aus sicher besssr, als die
auslaendischen waren.

Der Film gilt gls eine der besten
Propaganda - und - Erzichungsmitiel
und sollte deswegan vom Staate ge-
foerdert & ueberwacht werden, ge-
nan wie in anderen Laedern (u, a.
Deutschiand & ltalien, wo ein beson-
deres Ministzrium fiir Filmwesen
geschaffen wurde-LUCE).

Die Filmproduktion muss auch als
Industrie beirachief werden wund
zwar als ein neuer, wichtiger, Indus-
triezweig, der ausserordentlich wviel
zu Gunsten der Nationalen Wirtschaft
beitragen kann.

Die Filme, die im mneusn Spanien
zur Vorfithrung gelangen, sollten die
hoeh: Aufgabe haben, unserem Vol-
ke klar zu machen, dass nur durch
eine gemeinsame, mit nationalen Zie_
len vor den Augen ausgefithrte Ar-
beit, ein neues, besserss Land auf-
gebaut werden kann.

Die Iberische Loewen von Nueva-Carteya

H-rr Dr, Martin Almagro stelit uns
hier die starke & vortreffiiche Perso-
nilitat der alten iberischen Kuns: vor
Augen.

Die Loswen von Nueva-Carteya sind
trotyz dihrer ausserordentlich®n Schofn-
heit fast unbekannt geblieben. Sie
wurden in der kleinen, Stadt Montilla,
in der Provinz Coérdoba, entdeckb, Es
handelt sich um Grabdemaeler, die
ven der alten Kungt Griechenlands &
Eiruriens beeinflusst worden sind, Die
Loewen von Nueva-Carleya sind ein
klares Beispizl des strengen Expressio-
nismus der andalusizschen Bildhauerei.
Sie wurden wahrscheinlich in der
ersten Haelfte des IV. Jahrhundents
vor Christi (zirka 350) geschaffen. Vor
dem Eingang einss alten Grabgewoel-
bes . aufgestellt, erinnern uns diese
ILowen an das abenteuerliche Leben &




an den edelmutigen Geist der iberis-
chen Soldner, die tiberall kdmpften &
die die rechte Hand des berihmten
Tyranneén Dionysius wvon Syracus
waren,

Aus der Unterwasserwelt
von Laffite

Wir machen uns kein richligss Bild
dér Unterwasserwelt nur wenn wir
die Oberfliche des Ozeans ansehen.

Von den kleinen Zoophyten und
Lithophyten bis zu d@n grossen Am-
phiblen und Krustentierengibt es ei-
ne ganze Welt von lebendigen Unter-
wasserwesen,

Die Fische gonau wie andere Tiere
verbringen den pgroessten Tell ihrer
Lebens auf der Suche mach Nahrung,
Die Mehrheit der Fische sind
leischfr2ssér und nur ein kleiner Tei]
da von Pflanzenfresser.

Der Verfasser macht uns mit den
verschiedenen Sestierem & ihren
kampferischen Aurusiung bekarnt und
schildert uns eing reihe von intereéssan-
ten Erlebnissen aus der Unterwasser-
welt.

Unter den furchtbarsten Seebicren
find=n wir den Haiflsch (der. ueber
40() Zahn verfugt), den Zifterrochen
(torpedo marmorata Riss) die niick-
wartstreibende Sespinne (octopus vul-
garis L) und auch den Meeraal.

Theater

Wir bringen in diessr Abteilung
einige Nachrichten aus der Theater-
wedllt.

Wir -bringen wgeiter, einen Artik:l
ueb:r das Wesen & die verschiedenen
Arten der japanischen Theafer. Insbe-
sonders wird in diesem Antikel vom
japanischen Volkstheater gesprochen,
genannt “Kabulkl”, Man studizrs auch
das Teilnehmén der Frauen @n den
Theatervorstellungen Japans & die
Moeglichkeit, diese Vorsicliungen dem
abendlaendischem Publikum zugaen-
glich zu machen.

Die Madrider
Hochschule fiir die Kunst
des Entflichens

In Madrid werde ich Euch, wenn
der Moment gekommen ist, das Ge-
baud zeigen, in welchem sich die
Hochschule fiir die Kunst des Ent-
fliechens beland.

Ich denke diesz Hochschule soll vom
Staate erhalten werden, als Erinne-
rung an das teiden der Madrider un-
ter der roten Herrschaft.

Der EKursus fing mit Turniibungen
an: Elastizitdtsbewegungen & Koer-
perdrehungen. Fiinf Tage nach dem
Anfang, konnte ein hundertkilo wie-
gender, ganz kurzsichtiger Herr sicis
auf dem Boden setzen,.sich zusam-
menklappen und den hygienischen
Zustand seiner Fisse ohne wehter
feststellen, Es war eine peinliche Er-
fahrung.

Danach ging man zum “Icarismus"
itber: Man lernfe von einem Dache
Zum anderen zu springen, jiber den
Spalt eines Hofes zu “fliegen”, us.w.

Wenn sie die Liste der Weltathlzati-
krekords lesen, diirfen sie ruhig be-
haupten, sie sind alle von den Schii-
lern der Madrider Hochschule fiir die
Eunst des Entfliehens verbessert wor-
den... wenn es sich darum handelte
den roten Velfolgern zu entfliehen.

Eine der feinsten Arbeiten, war die
Falschung von oeffentlichen Urkun-
den. Die TUnterschriften wurden
nachgeahmt. Druckschreiben mit der
Feder abgeschrieben. Eine hervorra-
gende Leistung!

Die Herstellung eines Gummistem-
pels war filr uns ein Kinderspiel so
langs wir die dazu erforderlichen
Rohstoffe hatten. Gliicklicherweise
hatirgend jemand dis glinzende Idee
gehabt, alle mit Gummisohlen verse.
henen Schuhe zu beschlagnahmen.

Der Lehrgang fiir Verwandlungs-
kunst war sehr interessant. Dort ent-
stand modell nr. 3 aus einem Priester:

Freiwilliger der F. A. I. (Anarchistis-
che Federation) im Etappendienste. -
Die Sprachenstunde war auch von

hozchster Interesse: die cubanische
die dominikanische, die guatemaltes-
ische & die mexikanische Sprachen
wurden dort gelehrt.

Im roten Madrid hatten wir, gleich
einem bekannten dinischen Prinzen
nur einen Problem: sein oder nicht
sein.

Jetzt wo wir wieder wir selber sind,
wollen wir auch bleiben wie wir vor-
heér immer waren,

Eum, die Heilige Stadt

von V. Salas

Reisen...

Sich mnach fremden & entfernten
Landern sehnen. Wer hat nieht
manchmal an eine Reiss nach wun-

dervollen Landenn des Osten ga-
dacht?

Vor einigen Monaten habe ich eine
Relse nach Persien mit meiner Frau
unternommsn. Wir sind mit dem Au-
to ueber grosse Etrecken, unter einer
schrecklichen Sonne & durch o:zde
Landschaften gefahren.

Ich bin ueberzeugt, dass je schwie.
riger eine Reise ist, desto besser wird
die Belohnung, dh. das Ziz] der Rei-
se €rscheint uns viel schoener & in-
teressanter. So geschah es in der
Etappe Teheran-fflum: vvid fuhren
durch eine wyilde & wiistz Gegend,
die won den Eingeborenen “Der En-
gel des Todes” genannt wird, aber
am Ende der Fahrt wurden wir
reichlich belohat, da wir die wunder-
schosne Moschee von EKum besuchen
konnten. Jene Moschee wo der Koer-
per von Fatima, der Heiligen unter
den Heiligen, die reine Schwester des
“ITmans” Re2za, ruht. Etwa 200.000 Pil-
ger kommen jedes Jahr mach Kum
um die Heilize zu verehren.

Die Unglaubigen diirfen nicht die
Moschee betreten, aber ein Brisf ei-
ner hoehen Persoenlichkeit Teherans
zum Gouverneur von Kum ogffnefe

uns —sozusagen— die Tiire der Mos-
chee, Jedoch blieb noch etwas: Der
Gouverneur, dar uns durch die Mos-
chee fiihrite wollte mir micht erlau-
ben, Aufnahmen zu machen. Endlich
gelang es mir ihn zu ueberzeugen und
so enistanden ‘die [Bilder, die hier
zu sehen sind.

Weder Feder noch Bild koennen je-
doch eine richtige Idze der Schoen-
heit jenes Tempels geben. Das heili.
ge Gebaude ist riesengross man die
fabelhafte Kupp:l aus Gold. Unter
dizser Kuppel von unberechenbarem
Wert ruht der Koeper der Heilige Fa-
tima.

Neben diesem Grabdenkmal findet
man cdes Grab des Shan Abbas, der
auch von den Glaubigern verehre wird,
und um den zentralen Hof herum
befinden sich die Grabdenkmaler von
elf Koenigen & vierhundert Pringzen,
was uns eine klare Idee der religioe-
sen Bedzutung der Moschee von Kum,
gibt

Innen-dekoration

Wir haben den Krieg kennen.
gelernt & mit ihm eine neue, bis:
jetzt unbekannte Empfindung-
Unser Heim zerstoert zu wissien

Nun muessen wir allmaechl ch
unsere Hauser wiederaufbauen.Es
ist ine recht schwierige Aufgabe,
da wir noch keine Laune und
kein Geld dazu haben.

Es faengt in unserem Lande
eine neue Epoche an, in der es
noetig sein wird, auf die praechti-
ge, luxurieese Innen-Dekoration
zu verzichten. Aber wir sollen
alles tun um ein trauliches Heim
zu schaffen, so dass es auf uns
anziehend wirkt.

Wir muessen auch unsere Hiu-
ser so einrichten, dass die in
unserem Gedaechtnis eingepraegte
Erinnerung an die kalten, weissen
Saele der Spi-aeler, verschxindet.

ENDE




Il problema dell'Educazione fisica nella Spagn
perJ. Deportista.

I problema dell’'educazione fisica
della giovinezza Spagnuola & conside-
rato da Juan Deportista come uno dei

1 importanti che 4 nuovi Stati devo-
no ricolvere.

L'Educazione fisica—lui scrive—deve
essere insegnaba dappentubto: lo stesso
nell’Universitd che mnei pit piceoli
uffiei,

La Falange—lui continua a dine—de-
ve prendere le misure necessarie per
mettere in piledi una corganizzazione
capace di mealizzare una simile idea,
ccsa ¢he son sara molto difficile gia-
ché mon c¢' bisogna d'inventare la pil
picccla cosa, ma scmplicemente di se-
guire il camino che ci mostra 1'Inghil-
terra, gli Stati Uniti e pilt recente-
mente la Germania e 1'Ttalia.

Noi dobbiamo provare a crearse delle
istibuzioni come 1'Opera Balilla o
POpera Nazionale Dopclavoro degli
italiani.

Ma & neicessario soprotutio, agire con
rapidita e non seguire 1 vecchi meto-
di di nominare una commissions dove
ci siano delle lunghe discussioni e non
arrivare mai ad ottenere d=i riultati
positivi.

Bisognerebbe crsare subito un Ente
per l'educazione fisica c¢he dovirebbe
gubito cominciame le sue abtivita,

La citth diToledo sara il posto idea-
» le come Sede di questo Ente, non sola-
mente per la significazione storica di
questa citta imperiale ma amche per-
ché la vecchia scuocla centrale di Gim-
nastica ha 1la sua sede all’ombra
dell'evoico Alcazar.

La Bellezza delle Rovine

Erano necessarie rovine recenti, ce-
neri novzlli.

Troppi erano gl'anni di vedute pa-
noramiche, tropi i Kodaks turistici
appuntati contro l'architettura mili.
tara dei nostri Alcazari, troppe le co-
lombe pacifiche melle cornice de nos-
tri palazzi.

Cosi ¢l amavano ‘i cittadini ricchi
dei paesi forti; cosi ci amavano nel
“folklore” decadente gli uomini feli-
ci, ricchi di squadre d' acciaio € d'iso-
le tropicale.

La Spagna pittoresca: Balli, fla-
menchi, tori... -

Pero ora Toledo & distrutto, ciog
costrutto.

La Spagna virile, insperata, spiega
sul tavolo i suoe piani di cifta in ro-
vine.

Mente chi dice che la Spagna & in
rovine: Toledo non fii mai pill com-
pleta. .

La minacela per una cittd storiea,
per una patria con titoll di nobiltd no
risiede nelle rovine, ma nei mussel

Benedette le rovine poiché in esse

. bdintesd

si- conerétano e la fede e lodio e
Pentusiasmo e la lotta e l'anima de-
gli uomini.

Quest’Alcazar in rovina getta nella
calda circolazione 1 vetusti tesori.

Sobto quest'arco entro Alfonso VI
col sequito del suol guerrieri, ma pure
il Generale Varela coi suoi soldati e
falangisti.

Prefariamo una Spagna con fede
anché senza chiese e con sangue eroi-
¢, anché se debbono deroccarsi tubtl
i suoi Alcazari.

Ed & perche preferiemo una Spag-
na priva dloro, pero ricca spiritual-
mente alla Spagna fenicia della gue-
rra e dzlla post-guerra vendendo mu-
1i e matriale ferreo, mentre cadeva
la bionda giovinezza d'Europa.

Avendo conosciuto il dolore conos-
ciamo ora la bellezza della rovine.

I leoni iberichi della
Nueva-Carieya

Signor Martin Almagro ci fa risal-
tare la fonte esquisita ta
dell’arte Therica primitiva.

I l=6oni della Nuova Canteya sono
quasi sconosciuti, mailgrado 13, loro
straordinarig bellezza, Furono scopenti
in Montilla, provineia di Condova.

Si tratta di sculture di carabtere fu-
nerario inspirate del'arte Eimusca e
Greca.

Mostrano chiaromente il forte realis-
mo espressivo che ha caratterizzato
ssmpre la scultura Andaiusa, I leoni
della nuova Carteya sembrano appar-
tenere glla prima meta del Quarto se-
colo ossia alllincirea 'anno 350 A. C.

Queste sculture collocate all'entrata
delle tombe, con la loro bella originali-
ta, ci fanno ricordare la forte vita e lo
spirito guerresco degli antichi soldati
mercenari Iberici, che lofitarono un
poco da per tutto e furono il braccio
destro del famcso tiranno Dionisio di
Siracusa.

EUM

Viaggiare, percorrere il mondo inte-
ro, conoscere lontani paesi di leggen-
da: soquo dorato danime assetate di

elleza e d’ignoto. v

Recentemente gbbi 1a forfuna di fa-
re geccompagnato da mias moglie, un
viaggio inPersia, e dovemmo percorrere
in automobile delle tappe lunghissime
cofto un sole di piombo in fusione, at-
traverso regioni inospitali e sprovwiste
di ogni vegetazioni,

Pero, secondome, un viaggio pin & pe-
noso pil grande e abbagliante & il suo
compenso, poich® la mets ci appere
pin bella, piu interessante,

Il perccrso da Teheran g Kum si
svolge aftraverso megioni aride e sel-
vagae, pero la sola visita ally Moschea

Testi

di Kum, vera meraviglia d’arte, vale la
pena di sopportarlo. In questa Mos-
chea ripossano i resti di Fatima, la
“Santy sanctorum”, la sorella imma-
colata dell'Iman Reza. E tale l'impor-
tanze largi so del sanfuario che ogni
anno attira a Kum oltre 200,000 Pelle-

L’entraita alla Moschea & vizorosa-
mente vietata aglinfideli, pero grazie
alla potente raccomandazione di un
albo personaggip di Teheran il Gover-
natore consenti a fare un eccezione in
favor nostro.

La difficoltd maggiore di sormintare
era di poter prendere gualche foto-
grafia di una tale glogia antistica, e nol
riuscimmo ad oftenere l'autorizzazione
del Governatore e che ci fece l'onore di
gervirei di guida che spiegando lei teso-
ri di vera diplomazia. Queste foto-
grafie rarisime son quelle che sono
riprodotte qui.

Pero né la penna, né le migliori
immagini, possono dare un'idea esatta
delle bzllezze della Moschea di Kum.
Il tempis & un edificio grandioso i
muri e 1 minareti sono ricoperti di
mosaici e nel centro saderge una cu-
pola d'oro, sotto la quale dorme i
sonno eterno Fatima.

Al lato del mausoleo vé la tomba
dello Scia Abbas e alla periferia dell’
afrio vi sono le sepolfure di undiei re
e di quattrocento prineipi.

Queste sole cifre bastano per far
comprendere - l'importanza grandiosa
e lo splendore incomparabile di ques-
ta Moschea Persiana.

Dell mondo sottomarino

I carafteri dells superfice dell'Ocea-

ne non ci mostrano la varieta e com-
plessivita estreme dalla vita sottoma-
rina,
Noi troviamo in una parte i zoophy-
tes ed i lytophites e dall’altra parte i
pesci ed i crostacel, gli anfibi ed i ce-
tacei,

I pesei come gli gltri animali consa~
crano Iy, maggior parte della foro essi
tenzg a cercare la nutrizione che essi
hanno bisogno per wivere; general-
mente tutta la vita del pesce & ridotta
a ung| guerra continua e senza riposo.

L'autore spieza dopo, le armi offen.
sive e difensive di cui i differenti ani-
mali marini sono provvisti, Fa anche
una interessante descrizione delle loro
lotte e delle loroabitudini. i

Noi possiamo considerare fra i pil
temibili animali marini il terribile pes-
cecane, il pesce torpedo (torpedo ma-
morata Riss) ed il ripugnante polpo
(octupus vulgaris,

Verso una nueva industria
cinematographica Spagnola

Benito Perojo ci f4 conoscere nei

Iltaliana

de
Spagnuoli

suoi articoli cosa sia stato il cinemaito-
grafo spagnuolo fino ad ora, e quali
siano le sue possibilita per 1'avvenire,

Lg produzione dei films in Ispagna
avevs fabto progressi considerevoli al
momento di scoppiare la guerra ciyile.

Mailgrado la qualitda dei nostri films,
molto spesso superioni alla maggior
pante dei films stranderi, & stato molio
difficile convincere gli appassionati di
questa supeniorita.

Il cinematografo € un gran mezzo
per lg propagands patriotiica e per
questo lo Stato deve aiutarlo, regolare
e incoraggiare il suo sviluppo come si
e gia fabto nel paesi come la Germa-
nig e I'Ttalia dove un ministero & stato
creato specialmente per le gquestioni
che riguardano al cinematografo (Lu-
ce).

La produzione dei films ha anche la
sua parte industriale molto interessan-
te perché si tratha di nuove ed im-
portanti industrie ¢he possono ripor-
tare dei grandi benefici all’economia
della nazione. ; :

Lo scopo dei films spagnuoli del nuo-
vo stato dovranno far comprendere al
popolo che mon si pud costruire un
rran paese senza lo sforzo ed il lavoro
di ogni cittadino per raggiungere un’
Jpera nazionale corporativa.

Teatro

In questa sezione trattiamo delle
novita e notizie generali del mondo
teatrale e riportiamo un articolo sul
teatro nel Giappone.

Quest’articolo si riferisce principal-
mente al ¢Kabuki» ossia popolare, alla
partecipazione della donna alla vita
teatrale giapponese e possibilita d’adat-
tare opere giapponesi al gusto del
pubblico occidentale.

La donna é la Moda

Malgrado le difficolth dell'ora attuale
che subisce il mnostro paese, la wvita
nella re-aguardia nazionale ¢ assolu-

tamente normale e la donna spagnuola
pur dedicandosi incondizionalmente a
doveri che le corrispondono in tempi
di guerra, ¢ ovv o, che nei suoi mo
menti di reposo debba pensare in ques-
ta cosa tanto deliziosamente femminile
che E la Moda.

Per soddisfare questo suo leggitimo
bisogno, riproduciamo qualcuna delle
migliori creazioni dei sarti europei.




L, Universita de 1° Evasione

Da Madid, e al momento opportuno,
indichero 1'Hlificio che albergs 1'Uni-
versita dell’Evasione.

E mia convinzione che quest'universi-
ta dev'essere conservata come ricordo
e tegtimonio delle angoscie sofferte da
chi siamo staiti in Madrid in balia dei
Tossi.,

11 corso dava principio con una clas-
se di gimnastica: elasticica & contorsio-
nd.. Dopo eingue giorni di allevamento
un allievo di cento chili di peso e te-
rribiimente miope poteva, seduto nel
suolo, piegarsi ed ispeZlonare le pinate
dei suoi piedi,

Si passava quindi alla “Icarismo”
per wvedere di saltare da un tetto all’
alltro, disorvolare il pozzo di un cortile,

Quanido legizerete la lista dei records
del mondo di atletismo, potiete soste-
nere che gli allieyi dell’Universita Ma-
drileng dell'Bvasione I’hanno superati
tubti quanti; sia i 100 metri in piano,
sia i1 salto in lunghezza ed in altezza,
sia la corsa dostacoli.

Una della classi piu delicate era que-
lla di falsificazione di documenti pub-
blict. = firme eranp imitate alla per-
fezione, le letteme di stampa emamo di-
segnate alla penma, e la riproduzione
di un imbro di gemma era un giuoco
infantile, a condizione di tenere ma-
teria prima. Per forfuna; vi fu chi
penso al, prinicipio a seguestrare tut-
te le scampi con suela e tacchi di gom-
ma, tanto di allievi, che del professori.

Interessantissima era 'aula di frego-
lizazzione e maschere. Da essa sorti
1un sacerdobe transformato nel modello
n° 3: combatfente della P. A. I. in
servizip di retaguardia.

Ta classe dlidiomi era uma succur-
sale di guella di transformazione, vi
s'imparava il cubano, il dominicano,
il guatemaliano e il castiglianp dello
stato di Sonora.

problema, quello di Amleto, primcipe
di Danimarca: “Essere 0 non essere”,

Pero oramai “Siamo” vogliamo esse
re onratamente, come prima.

Parlami oh donna!

Demande femenina
per il savio Merlin

In quest’ ora palpitante in cui il
ritmo della vita moderna & stato scor-
s0 per questa sinfonia in rosso e gri-
gio che si chiama la guerra, le donne
in questo stato d’animo sentirete, tan-
ta. incertezza nel vostro animo che
mi fa pensare nelle cose che devre-
te consulfarmi.

Quanti problemi amari da risolve-
re si presenteranno in questo momen-
to nella vostra vita?

Continueranno wunite le vostre ca-
se per il tenero calore gquando la gue-
rra avra toccato al fine?

Parlami oh Donnal

Io Merlin, soffriro in silenzio mnott’
intera, eercando nella solitudine del
mio studin il segreto dslla tua felici-
t'é.

Raccontami tutto guello che {i pe-
na, consultami su quello che non sai,
e domandami quello che in dubbio
stail :

Con la miscela meglio confezionata
di un Elisir, ti mescoloro il pii bel
sorriso della mia wvita.

Condsco al fin la formula di este.
tica € di bellezza, il perche dei sog-
ni e dell'incognita delle pasioni che
si nascondano nel miscuglio con que-
llo che ci atrae e che facilmente di-
mentichiamo...

Parlami Oh Donna'

Concedimi il piacere e l'onore d'-
essere il tuo maestro sincero nel se-
greto sentimentale della vita

Ricordati sempre di me!

ITo sono Merlin, quello che la leggen-
da dice che per padre etti il diavolo.

La nuova Cermania
sfila davanti a me

La Nuova Genmania sfila deyanti a
me, con paso marziale e sicuro, con rit-
mo 4l tmionfo,

La Germania Nuova, nel suo mera-
viglicso risorgimento, constituisce per
noi una lezione e ci dice quello che noi
plne possiamo diventare, se siamo ca-
paci di uno sforzo costanibe, duna dis-
ciplina cieca e duna wvolonta ferrea
come' la sua.

La Germania Nuova sfila de'.rantl di
me, e mi meraviglia, mi causa ammi-
razione, e mi intdmorisee. M'intororisce,
come: intimorisee la bianca vetta mon-
tana chi, camuninando esausto per la
vallata pensa che le forge gli scemano
e che mai gli sara dato elevarsi sino
a4 quel miveo culmine,

Perd allintorno mio, migliaia di
sguardi sembrono animarmi, sembrono
ammi: Come stayamo noi sino al 19327
Non traversammoe annate terribili? Ha
agni lato scoppiava la lotta di clase,
sopra il Paese ‘costernato flottava lo
spebtro rosso.

La pit grande immoralita imperava
dappertutto, I'egoimo individuale trloIL
fava nel popolo.

Il separatismo temtava di rompere
l'unita del Reich. Ogni gicrmo si chiu-
devanp fabbriche. L'esercito dei disoc-
cupati cresceva di minubo in minuto.
La natalith scemdeva... e malgrado
tutto cio la Germania risorse.

Perché non seguire il suo esempio!
Pero non ssguire il suo esemplicéimace

Pero, qual fu lo spirito che opero un
bal miracolo?

Semplicemente lo sforzo d'ognuno.
Ogni Tedesco apporto il swe grano
darens

La. G—armania comprese che per por-
ter vivere tranguillamente, per poter
avere pane e lav & necessario che il
suo popole sia clttading d'una nazio-

e che una mazione tale non puo esser-

- be mentre che la GIUSTIZIA SOCIALE

non sia una realtd rigorosa, Pero ques-
ta non é una questione legislativa, E
necessario possedre il sentimento della
giustizig sociale, e da cio viene la mia
adminazione per il popolo tedesco, che
possiede realmente gquesto sentimsmto,

Cosi diceva il Fithrer mel “Winter-
hilfswerk” (Socorro d'Invierno) 1936-
1937: Io mon dico al rieco: aiuta il pro-
vero, mea GERMANTA ATUTATI.

Tall & la Germania d'oggi: una Ger-
mania in cui ogni citadino ha un ali-
mento sano, una casa igiemica, sports,
teatri, concerti e persino “Kraft durch
Freude” (Forza per la gioia).

Una Germania potente e magnifica
c¢he diede unicamente ai suoi cittadini
cre lavorinoe, che facciano il lorb possi-
bile per la grandezza della Patria.

E vedendo questo, penso a coloro
che lottano perla Spagna, per ricon-
gquistams il loro pacse e penso al debito
sacnosanto che abbiamo wverso di loro:
Costruine una Spagns grande e paci-
fica, potente i giusta.

Il focolare perduto
e la sua ricostruzione

La guerra ci ha prodotlo una nuovg
sensazione finora sconosciuta: Tl sa-
pere che i nostri focolari furono dis-
trutti.

Ora ci vediamo obblizati di costrure
le nostrz case, lavoro cliremodo diffi-
cile, giancché ci manca l'entusiasmo e
il danaro.

Per il nostro pacse s'inizia un‘epoca
in cui sarda necessario prescindere, al
meno per cualch: anni di adorni fas-
fuosi.

Eppure, malgrado cid dobbiamo cer-
care di ricostyurrs 11 nostro focolare,
in ‘modo che ci sia grato ed accoglien-
{e, facendoci dimenticare la freddezza
delle bianche salz dezli ospedali, che
tanti di noi, disgraziatamente, dover-

Nel Madrid mosso nostro era unico MERLIN ne grande e forte, potente e pacifica, mo conoscere.
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